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MD. Memoria Descriptiva

MD.1 Objecte del projecte — Antecedents.

El present Projecte Executiu té com a finalitat descriure els treballs d’arranjament de
facanes de [I'Edifici Trinquet, situat al carrer Trinquet, 10-12 amb Passatge Segura, de
Deltebre.

L’'ajuntament de Deltebre, a través de I’Area d’Afers Interns i Institucionals, contracta el
servei extern de la redaccié del present projecte d’arranjament per raons de seguretat vial
que impliquen el deteriorat estat de les facanes d’aquest edifici en concret.

Per aquest motiu, es redacta el Projecte d’Arranjament de les Faganes que afecten a la
Seguretat Vial en I'Edifici Trinquet, que defineix i valora les actuacions necessaries per
realitzar la reforma corresponent.

Dades:

Promotor. AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Placa 20 de Maig, 1 43580
Deltebre

Obra. Arranjament puntual de facanes.

Tipologia. Edificacié entre mitjaneres d’us privat.

Técnics. Teresa Salvador Gisbert, arquitecta técnica.

MD.2 Estat Actual.

A consequeéncia de diversos desprendiments dels fronts de forjat col-locats a sardinell i
posibles desprendiments dels dintells de les finestres, i per seguretat vial, definirem I'estat
actual de les zones de les faganes a reparar.

La superficie de la facana a rehabilitar del carrer Trinquet és de 350,20 m2, la qual esta
composta per tancament de gero 29x14x6 cm a cara Vvista d’execucié manual, segons projecte
basic d’Edifici de vivendes, local comercial i aparcaments, amb data de visat 4 de Juliol de I'any
1988, cedit per I’Ajuntament de Deltebre com a base per al I'aixecament de planols d’aquest
projecte d’arranjament. La facana del Passatge Segura a rehabilitar és de 442,90 mz2,
composta també a cara vista. Els gruixos dels forjats van revestits amb peca pitxuli, igual color
a I'obra vista pero disposada a sardinell. Els calaixos de persiana so6n igualment aplacats amb
peca pitxuli, formant els dintels de finestres i balconeres.

Tal com indica el nom del projecte, I'intervencidé esta encarada a resoldre les deficiéncies
detectades segons inspeccié ocular de facanes, provocades per diverses patologies descrites a
continuacio.

Actualment les facanes presenten un aspecto visual envellit i deteriorat degut al pas del
temps i el no manteniment de I'edifici, provocat desprendiments puntuals en el cas dels
aplacats de front de forjat amb pitxoli com a principal patologia d’aquest edifici, per la
corrossio dels anguls empotrats a la facana, per filtracions d’aigua de pluja, pel desgast del
morter o presencia de fisures per retraccio, I'accié del vent, etc. que faciliten la penetracio de
I'lhumitat.
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DOSSIER FOTOGRAFIC ESTAT ACTUAL:

FRONTS FORJAT




Proyecto PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES DE L’EDIFICI TRINQUET
Situacion Carrer Trinquet, 10-12 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE
Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE

DINTELLS

Amb els dintells passa el mateix, i per precaucio de posibles desprendiments a curt plac, també
es repararan.
Les principals zones d’actuaci6 son les seguents:

CORNISSA

Pel que fa a la cornissa, també es detecten fisures,
ocasionades per asentaments diferencials, el pas del
temps, falta d’aheréncia dels materials i manca de
malla de fibra de vidre en cantonades principalment.

Aprofitant el motatge de la bastida, es procedira a la reparacié puntual de cornisses afectades,
tanmateix es netejaran les facanes i s’'impermeabilitzaran, tal com es detalla a la
documentacio6 gréafica adjunta.
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MD.3 Descripcio de I'obra

Els treballs a dur a terme consistiran en el tractament superficial dels paraments de les
facanes, la reparacid d’esquerdes i la substitucié dels fronts de forjat i dels dintells.

Per la realitzaci6 d’aquests treballs sera preceptiva la collocacid6 d’'una bastida tubular
metallica correctament ancorada a les facanes existents, tal i com especifica el document
annex d’aquesta memaria sobre la bastida.

Un cop muntats i supervisats els mitjans auxiliars per a I’execucié de I'obra es procedira a
netejar i sanejar els diferents acabats dels paraments de facana.

Es procedira a una neteja amb aigua a pressié i llegiu al 10% de la totalitat de les facanes.

Es demoliran els fronts del forjats i dintels, reposant-los amb el sistema sate, tal com es
detalla a la documentaci6 grafica, millorant aixi la seva transmitancia térmica i eliminant ponts
térmics, resultant una millora efectiva que permet un estalvi econdmic en quant a consum
d’energia necessaria per a cubrir la demanda de refrigeracio i calefaccio.

L’instal-lacié del sistema SATE es realitza també per a tractar de minimitzar les molésties
per als usuaris a I'interior de les vivendes (pols, eliminacié de brossa, simplificacié de les fases
d’elaboraci6 i disminucié de temps). Amb aquest bsistema no es redueix I'espai habitable
interior de les vivendes.

El sistema SATE redueix el risc de condensacions, a més de ser impermeable a l'aigua y
permeable al vapor d’aigua, mantenint una envoltura exterior y de I’estructura de I’edifici en
condicions termo-higrotérmiques estables, contibuint de manera decisiva al manteniment dels
materials de construccion al llarg del temps e impedint la degradacié causada per les
oscilacions de temperatura: grietes, fisures, inflitracions d’aigua, fendmens de disgregacions,
taques, moho, etc.

La reparacié de cornisses es realitzara amb el repicat de les zones esquerades i fisurades i
posterior reparacié6 amb morter monocapa blanc amb malla de vibra de vidre per evitar les
patologies observades.

MD.4. Enumeracio i ordre de les tasques arealitzar

Els treballs consistiran basicament en;

- Muntatge de la bastida tubular metaklica, recolzada amb els deguts mitjans de
recolzament i anivellament al terra de les voreres i ancorada a les facanes.

- Neteja quimica de la totalitat de les facanes mitjancant I'aplicacié de cepillo amb llegiu
amb un 10% d’aigua, aclarit amb llanca d’aigua a pressio, aplicacion amb brotxa de
imprimacié fungicida i neteja final amb llana daigua a pressiéo, amb la finalitat
d’eliminar fongs, mohos i bruticia en general.

- Demolici6 de fronts de forjat i dintells amb mitjans manuals, sense deteriorar els
elements constructius contiguos, fins a eliminar qualsevol risc de desprendiment de mad
ceramic.

- Repicat de cornissa en mal estat i reparaci6 d’esquerdes i fisures d’aquesta amb
revestiment continu amb morter monocapa raspat , color blanc, aplicat manualment,
armat y reforcat amb malla antialcalis.

-  Sistema SATE en fronts de forjats i dintells:

e Rascat amb paleta dentada la superficie de formigé abans d’aplicar el morter base.
e En el cas dels dintells, anclatje de dintell ceramic atornillat al forjat amb tacs d’acer.

e Aplicaci6 de morter polimeric adhesiu per a la fixaci6 de les plaques aillant
prefabricades EPS, tal com s’indica als detalls constructius.

e Fixacié mecanica de les plaques amb espiga de polipropilé amb clau expansionant, tal
con s’indica als detalls constructius.

e Aplicacié de la malla de fibra de vidre com acompanyament amb el revestiment final
mineral amb acabat raspat. Igual aplicacion amb els perfils goteré o cantoneres, tal
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com s’indica als detalls constructius.

- Tractament superficial de proteccion hidrofuga incolora en la totalitat de les facanes a
cara vista, dexant el temps prudent d’assecament de la facana netejada perno correr el
risc de lainmisié d’humitat; o ser plenament conscient de que la cal¢ suara a través dels
poros, en un proces alentit per la hidrofugaci6, i que trigara mesos a quedar amb un
aspecto “net”.

- Desmuntatge de la bastida tubular metalk:lica.

MD.5. Descripcio6 de la bastida a col-locar

Tot i que a I'annex de la memoria es descriu d’'una forma exhaustiva amb la seva
documentacié técnica la bastida que es muntara a l'obra, a continuacié es descriu
d’'una forma resumida la col:ilocacié i tipologia d’aquest element auxiliar.

Es tracta d’'una bastida tubular metalkilica a definir pel constructor (s’adjunten

especificacions tecniques, pla de muntatge i certificats d’homologacié AENOR i NF 096
a I'annex d’aquesta memoria).

Les plataformes de treball de la bastida tindran una amplada de 70 cm. Les
bastides es separaran uns 20-30 cm aproximadament de les linies de facanes, la
longitud del perimetre de facanes en planta, que haura de cobrir la bastida és
aproximadament d’'uns 34,00 m al carrer Trinquet i 43 m al Passatge Segura. La
bastida haura de cobrir una alcada total de 10,25 m, en el cos principal de cada
facana.

La bastida es muntara sobre la superficie del paviment exterior (voreres) a nivell
de PIl. Baixa, convenientment recolzada i anivellada al paviment, que es protegira
préviament amb una lamina de plastic i sobre uns taulons de fusta per tal de fer un
degut repartiment de les carregues puntuals que generara la bastida. A més la
bastida s’ancorara a les facanes per tal de assegurar el seu arriostrament.

El TERMINI D’EXECUCIO DE L’OBRA és de tres mesos.

Deltebre, 17 de Maig 2016

Teresa Salvador Gisbert
Arquitecta

Técnica

Ne col. 133
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MC. Memoria Constructiva

MC 1. Treballs Previs

Per poder iniciar les tasques per I'arranjament de les facanes s’haura de collocar
bastides a tota l'alcada de la facana, i per aix0 es prepara una mica la superficie de
recolzament, i es procedira al muntatge del tram de bastida necessari per I'arranjament un
part de fagana, i s’anira desplacant conforme es va arreglant les diferents faganes

Els treballs d’enderroc es redueixen principalment a la runa produida al netejar i sanejar el
revestiment actual de facana, aixi com l'arrencada dels fornts de forjat i dintells ceramics
existents de fabrica de cara vista.

MC 2. Sustentacio6 de I’edifici
En el present projecte, no es contempla cap intervencioé que afecti als fonaments de I'edifici.

MC 3. Sistema estructural

En el present projecte, no es contempla cap intervencio que afecti a I'estabilitat estructural de
I'edifici.

MC 4. Sistema envolvent

En el present projecte no es contempla cap intervencio en el sistema envolvent de I'edifici
excepte la seva neteja i canvis de fronts de forjats i dintells, la reparacié de fissures existents
en les cotes altes, i posterior pintat hidrofugat; que produeixin canvis de volum o de
superficies construides.

MC 5. Sistema de compartimentacio i acabats

En el present projecte, no es contempla cap intervencié que afecti als elements de
compartimentacio interior i els seus acabats.

MC 6. Sistema de condicionament i instaldacions

En el present projecte, no es contempla cap intervencio que afecti a les instal-lacions de
I’edifici.

MC 7. Equipament
En el present projecte, no es contempla cap intervencié que afecti a I'equipament de I'edifici.
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CN. Compliment del CTE i d’altres reglaments i disposicions

Normativa.

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de
proyectos y direccidn de obras de edificacion", estableix que en la memoaria i en el plec de
prescripcions tecniques particulars de qualsevol projecte d'edificacié es faci constar
expressament l'observanca de les normas de la presidencia del gobierno i les del ministerio de
la vivienda sobre la construcci6 vigents.

Es per aix0 convenient que en la memoria figuri un paragraf que faci alklusié a I'esmentat
decret i especifiqui que en el projecte s'han observat les normes vigents aplicables sobre
construccio.

Aixi mateix, en el plec de prescripcions técniques particulars s'incloura una relacié de les
normes vigents aplicables sobre construccié i es remarcara que en l'execucié de I'obra
s'observaran les mateixes.

A I'entrada en vigor del Codi Técnic de I'Edificacié, CTE, es deroguen diverses normatives i
per donar compliment a les noves exigéencies basiques s’han d’aplicar els documents basics,
DB, que composen la part Il del CTE.

Degut a I'ampli abast del CTE, aquest es referéncia tant en I'ambit general com en cada tema
indicant el document basic o la seccié del mateix que li sigui d’aplicaci6. A més, els productes
de construccié (productes, equips i materials) que s’incorporin amb caracter permanent als
edificis, en funcié de I'Gs previst, duran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva
89/106/CEE de productes de construccidé, transposada pel RD 1630/1992, de desembre,
modificat pel RD 1329/1995. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del
CTE, fan referéncia a normes UNETEN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen requisits
concrets que s’han de complimentar en el projecte.

CN 1. Sequretat estructural

En el present projecte, tal i com s’ha exposat en la descripcié de la intervencié, només
s’actua sobre acabats, de I’envolvent exterior, per tant, el pressent document basic no és
d’aplicacio.

CN 2. Sequretat en cas d’incendi

En el present projecte, tal i com s’ha exposat en la descripcié de la intervencié, només s’actua
sobre acabats, de I'’envolvent exterior, per tant en aquest sentit es justifiquen en aquest
apartat les mesures per a I'acompliment del DBISI en els punts que sén d’aplicacié segons el
criteri anteriorment definit.

S1 1 Propagacio interior
No és d’aplicacio

S| 2 Propagaci6 exterior
- Mitgeres, facanes i cobertes.

- No és d’aplicacié donat que no és modifica la facana i les condicions existents, tant
sols s’actua sobre els acabats exteriors

S| 3 Evacuaci6 d’ocupants
No és d’aplicaci6

Sl 4 Installacions de proteccié en cas d’incendi
No és d’aplicacié

SI 5 Intervencié de bombers
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No és d’aplicacid, donat que no es modifiquen els accessos per a bombers ja
existents en I'edifici

S| 6 Resisténcia al foc de I'estructura
No és d’aplicacio

CN 3.Sequretat d’utilitzacidé

Es justifica el seglient decret basic, d’acord amb la intervencié descrita, en els punts
que li siguin d’aplicaci6.
SU 1 Caigudes
No és d’aplicaci6
SU 2 Impacte
No és d’aplicaci6
SU 3 Immobilitzacié en recintes tancats
No és d’aplicaci6
SU 4 Seguretat davant el risc causat per lkluminacié inadequada
No és d’aplicacio
SU 5 Alta ocupacio6
No és d’aplicacio
SU 6 Ofegament
No és d’aplicacié
SU 7 Vehicles en moviment
No és d’aplicacié
SU 8 Accio6 del llamp
No és d’aplicaci6

CN 4. Salubritat

HS 1 Humitats en la construccié

No és d’aplicaci6 al tractarfse d’'un arranjament de facana, no una rehabilitaci6é integral
i per tant queda fora de I'ambit general de compliment del CTE.

HS 2 Eliminacio de residus
No és d’aplicacio

HS 3 Qualitat de l'aire interior
No és d’aplicacié donat que no es modifiquen ni varen les sortides d’aire i les
ventilacions ja existents

HS 4 Subministrament d’aigua potable
No és d’aplicacié

HS 5Evacuaci6 d’aiglies residuals.
No és d’aplicacié donat que es mantenen els baixants existents, i no es modifica la
superficie en coberta.
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CN 5. Estalvi d’enerqgia

HE 1 Limitaci6é de la demanda energética

No és d’aplicaci6 al tractarTse d’'un arranjament de facana.

DB-HE. HE-1 no és d’aplicacid ja que tot i tenir una superficie major de 1000m2, el
percentatge

de facanes que es renova és del 10% inferior al 25% necessari perque sigui obligat el
compliment d’aquest document basic; HE-2 veure RITE; HE-3 no és d’aplicacié ja que tot i
tenir una superficie major de 1000m2 no es renoven la superficie il-luminada; HE-4 no és
d’aplicacié ja que no existeix demanda d’ACS ni climatitzacié de piscina coberta; HE-5 no és
d’aplicacio.

DB-HR**, no és d’aplicacié perqué queden excloses les obres de rehabilitacio.

HE 2 Rendiment de les installacions térmiques.
No és d’aplicacié al tractarfse d’un arranjament de facana, no una rehabilitacié integral
i per tant queda fora de I'ambit general de acompliment del CTE, tot i aixi les instaklacions

termiques de I'edifici compleixen el RITE vigent.

HE 3 Eficiencia energetica de les installacions d’iluminacio.
No és d’aplicacié

HE 4 Contribucié solar minima d’ACS
No és d’aplicacio

HE 5 Contribucié solar fotovoltaica
No és d’aplicacio

CN 6. Protecci6 enfront el soroll

No és d’aplicacio

La intervencié objecte d’aquest projecte no es troba dins de I'ambit general del CTE
al no tractarfse d’'una nova edificacié o una rehabilitacié integral.

D’altra banda el fet de ser una obra de reforma en una part d'un edifici
existent a I'ambit particular d’aplicacié del CTE — DB HR queda exclos.

CN 7. Ecoeficiéncia

Aquest apartat no és d’aplicacio.

El Decret 21/2006 pel qual es regula I'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiencia als
edificis no es d’aplicacio6, ja que queda fora de I'ambit d’aplicacio, tal i com s’exposa a l'article
1 del Decret on determina que els edificis que queden afectats per aquests criteris sén els de
nova construccio, els procedents de reconversié d’antiga edificacid i els resultants d’obres de
gran rehabilitacié, entenent com a tals les que només excloguin I'’enderroc de les facanes o
constitueixin una actuacio global a tot I'edifici, per tant el cas que ens ocupa queda exclos
d’aquest criteri.

CN 8. Accessibilitat

Aquest apartat no és d’aplicacié donat que es tracta d’'una actuacié sobre els paraments
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exteriors de facana, sense afectar o modificar els itineraris ni les mesures d’accessibilitat ja
existents

CN 9. Altres

Normativa técnica general d’Edificacid

IAspectes generals

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99), modificacio: Ley 52/2002, (BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de |'estat per a I’any 2003.
art. 105 la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Codigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009)i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi técnic de I’edificacid, en
mateéria d’accessibilitat i no discriminacidé a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10), la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) i la Orden FOM/
1635/2013, d'actualitzacié del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccién RD 1630/1992 modificat pel RD
1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes) Normas para la redaccion de proyectos y
direccién de obras de edificacién D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)
Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacién O 9/6/1971 (BOE: 17/6/71)
correccié d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'0. 14/6/71(BOE: 24/7/91) Libro de Ordenes y visitas
D 461/1997, de 11 de marg Certificado

final de direccion de obras D 462/1971

(BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO
| Us de Pedifici

Habitatge
Llei de I'habitatge Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correccié errades (DOGC 7/2/2008) Condicions minimes d’habitabilitat
dels habitatgesi la cédula d’habitabilitat D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d’accessibilitat per als edificis

d’habitatge, tant elements comuns com a
I'interior de I’habitatge.

Acreditacié de determinats requisits préviament a I'inici de la construccié dels habitatges

D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.

Llocs de treball Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo RD 486/1997, de 14 d’abril (BOE:

24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y Higiene en el
trabajo”. (0. 09/03/1971)

Altres usos

Segons reglamentacions especifiques
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Accessibilitat

Condiciones bdsicas de accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacién de los
espacios publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidadesy no discriminaciony acceso
universal.

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA
CTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacié i accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei d’accessibilitat
Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seguretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul

CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacié

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

| Seguretat en cas d’incendi

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d’incendi, S|

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CTE DB Sl Document Basic Sequretat en cas d’Incendi

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Prevencid i seguretat en matéria d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.

Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entra en vigor 10.05.10.

Instruccions técnigues complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

Ordenanga Municipal de proteccié en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a Barcelona)

Seguretat d’utilitzacio i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacié i Accessibilitat
SUAT1 Seguretat enfront al risc de caigudes SUAT2
Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades SUAT3
Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”
SUAT5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacio
SUAT6 Seguretat enfront al risc d’ofegament

SUAT7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
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SUATS8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp
SUAT9 Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

: Salubritat

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Proteccié enfront de la humitat

HS 2 Recollida i evacuacié de residus

HS 3 Qualitat de l'aire interior

HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuaci6 d’aigiies RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les
seves modificacions Es regula 'adopci6 de criteris ambientals i
d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Proteccid enfront del soroll

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Proteccié davant del soroll, HR

CTE DB HR Document Basic Proteccié davant del soroll

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccid contra la contaminacid acustica Llei 16/2002 (DOGC 3675,

11.07.2002) Reglament de la Llei 16/2002 de proteccié contra la
contaminacié acustica Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009) Es regula
I’'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis D 21/2006
(DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Ordenances municipals

: Estalvi d’energia

CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HE

CTE DB HE Document Basic Estalvi d’Energia

HETO Limitacié del consum energetic

HET1 Limitacié de la demanda energética HET2 Rendiment de

les Instalelacions Térmiques HET3 Eficieéncia energeética de les

instalclacions d’ildluminacié HET4 Contribucid solar minima

d’aigua calenta sanitaria

HET5 Contribucid fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
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correcci6 d'errades (BOE 08/11/2013) Es regula I'adopcié de
criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis D 21/2006

(DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

| Sistemes estructurals

Seguterat Estructural Bases de calculons a edificacid
CTE DB SE C Document Basic Fonaments CTE DB SE A Document Basic Acer CTE DB SE M Document Basic Fusta CTE DB SE F Document Basic
Fabrica CTE DB SI 6 Resisténcia al foc de I’estructura i Annexes C, D, E, F RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

NCSET02 Norma de Construcciéon Sismorresistente. Parte general y

edificacion RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02) EHET08
Instruccion de hormigén estructural RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE
22/08/2008) Instruccié d'Acer Estructural EAE

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)
El RD especifica que el seu ambit d'aplicacic és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant d'edificacio com d'enginyeria
civil i que en obres d'edificacio es pot fer servir indistintament aquesta Instruccio i el DB SETA Acer del Codi Técnic de I'Edificacio.

NRETAEORT93 Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacié estructural dels sostres
d’edificis d’habitatges

0 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccid enfront de la humitat CTE

DB HR Proteccié davant del soroll CTE DB HE 1

Limitacié de la demanda energética CTE DB SE AE

Accions en I'edificacié CTE DB SE F Fabrica i altres

CTE DB Sl Seguretat en cas d’Incendi, S 1i Sl 2,

Annex F

CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacid i Accessibilitat, SUA 1i SUA 2

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC: 24/3/95) Es regula I’adopcié de criteris
ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis D 21/2006 (DOGC:

16/02/2006)i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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| Sistema de condicionaments, instalclacions i serveis

Instalclacions d’ascensors

Disposiciones de aplicacidn de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 95/16/CE, sobre ascensores
RD 1314/97 (BOE: 30/9/97) (BOE 28/07/98)

Reglamento de aparatos elevadores

030/6/66 (BOE: 26/7/66)correccio d’errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76; 13/3/81; 21/4/81;
25/11/81)

Reglamento de aparatos de elevacién y su manutencion. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulacié de I'aplicacié (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90). Derogat pel RD 1314/1997,
excepte els articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 23.

Instruccién Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,
RD 88/2013 (BOE 22/2/2013)

Prescripciones Técnicas no previstas a la ITCTMIETAEMT1 y aprobacién de prescripciones técnicas derogada pel RD 1314/1997
llevat dels articles que remeten als articles vigents del reglament anteriorment esmentats

Resolucién 27/04/92 (BOE: 15/05/92) Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas
para realizar las inspecciones periddicas O. 31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de mdquinas

Resolucion 3/4/97 (BOE: 23/4/97) correccié d’errors (BOE: 23/5/97) Se autoriza la

instalacién de ascensores con maquinas en foso Resolucién 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes
RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005) Normes per a la comercialitzacié i posada en servei de les
magquines RD 1644/08 de 10 d’octubre (BOE 11.10.08)

Aplicacié del RD 1314/1997, de disposicions d’aplicacié de la Directiva del Parlament Europeu i del Consell 95/16/CE, sobre
ascensors

031/06/99 (DOGC: 11/06/99), correcci6 d’errades (DOGC: 05/08/99)

Aplicacid per entitats d’inspeccid i control de condicions técniques de seguretat i inspeccio periodica

Resoluci6 22/06/87 (DOGC 20/07/87) Condicions técniques de seguretat als
ascensors O. 9/4/84 (DOGC: 30/5/84)ampliacid de terminis del DOGC: 4/2/87 i

7/2/90) Aclariments de diferents articles del “Reglamento de aparatos

elevadores” 0 23/12/81 (DOGC: 03/02/82) Plataformes elevadores verticals
per a Us de persones amb mobilitat reduida. Instruccié 6/2006

Aplicacié a Catalunya del Reial Decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s’aprova la Instruccié técnica complementaria AEM 1
“Ascensors” del Reglament d’aparells d’elevacié i manutencié, aprovat pel RD 2291/1985, de 8 de novembre

Ordre EMO/254/2013 (DOGC 23/10/2013)
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Instalelacions de recollida i evacuacio de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus RD
314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ordenances municipals

Instalclacions d’aigua

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CTE DB HE 4 Contribucid solar minima d’aigua calenta sanitaria

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Criterios sanitarios del agua de consumo humano RD 140/2003

(BOE 21/02/2003)
Criterios higiénicolsanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressid. Instruccions tecniques complementaries RD

2060/2008 (BOE 05/02/2009) Es regula 'adopcié de criteris ambientals i
d’ecoeficiéncia en els edificis D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009
(DOGC:16/7/2009) Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control
de la legionelclosi D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a I’estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacié obligatoria als edificis destinats a serveis
publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de
Catalunya)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)

Ordenances municipals

Instalclacions d’evacuacio

CTE DB HS 5 Evacuaci6 d’aigiies RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les
seves modificacions Es regula I'adopcié de criteris ambientals i
d’ecoeficiéncia en els edificis D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009

(DOGC16/7/2009) Ordenances municipals
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Instalelacions termiques

CTE DB HE 2 Rendiment de les Instalclacions Térmiques (remet al RITE)

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correccio d'errades (BOE 08/11/2013)

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RD 1027/2008 (BOE:
29/8/2007) i les seves posteriors correccions d’errades i modificacions Requisits de disseny
ecologic aplicables als productes que utilitzen energia

RD 1369/2007 (BOE 23.10.2007) Criterios higiénicoTsanitarios para la

prevencion y control de la legionelosis RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressid. Instruccions tecniques complementaries RD

2060/2008 (BOE: 05/02/2009) Condicions higienicosanitaries per a la prevencié

i el control de la legionelelosi D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instalclacions de ventilacio

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves
modificacions. RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RD
1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d’errades (BOE 28/2/2008) CTE
DB SI 3.7 Control de humos RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves
modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instalelacions de combustibles

Gas natural i GLP

Reglamento técnico de distribucién y utilizacidon de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

ITCTICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petrdleo (GLP) en depdsitos fijos
ITCTICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) para uso propio
ITCTICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos

RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006)

Reglamento general del servicio publico de gases combustibles

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificacio (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot alld que contradiguin o s’oposin al que es
disposa al “Reglamento técnico de distribucidon y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones

018/11/74 (BOE: 6/12/74) modificacio (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot allo que contradiguin o s’oposin al que es
disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Gasloil
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Instruccidn Técnica Complementaria MITIPTO3 "Instalaciones Petroliferas para uso propio"

RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999)

Instalclacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tensidn. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Instruccion Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de baja tensidn, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014)

CTE DB HET5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actividades

de transporte, distribucion, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacién de instalaciones de energia
eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligacié de centre de transformacid, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas
complementarias, ITCTLAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008). En vigor a partir del 19.03.2008. Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de
seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacién RD 3275/1982 (BOE: 1/12/82) correccid d’errors (BOE:
18/1/83)

Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion

Resoluci6 19/6/1984 (BOE: 26/6/84) Connexié d’instalclacions
fotovoltaiques a la xarxa de baixa tensié RD 1663/2000, de 29 de

setembre (BOE: 30.09.00)
Procediment administratiu aplicable a les instalclacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa eléctrica
D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Técniques particulars de FECSATENDESA relatives a les instalclacions de xarxa i a les instalelacions d’enllac

Resolucidé ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)

Condicions de seguretat en les instalélacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges

Instrucci6 9/2004, de 10 de maig, Direcci6 General de Seguretat industrial

Es fixa un termini provisional per a la inscripci6 de les instaleclacions d’energia eléctrica de baixa extensié ja existents, sotmeses al
regim d’inspeccid periodica.

Instruccié 10/2005, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines

Es prorroguen els terminis establerts a la Instruccié 10/2005, de 16 de desembre, relativa a la inscripcié de les instalclacions
d’energia eléctrica de baixa extensid ja existents, sotmeses al régim d’inspeccio periodica

Instrucci6 3/2010, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines Certificat sobre
compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques Resolucio

4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)
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Instalelacions d’ilcdluminacio

CTE DB HET3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correcci6 d'errades (BOE 08/11/2013)

CTE DB SUAT4 Seguretat enfront al risc causat per ildluminacié inadequada RD
314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. REBT ITCT28 Instal¢clacions en
locals de publica concurréncia RD 842/2002 (BOE 18/09/02) Llei d’ordenacié
ambiental de I’enllumenament per a la proteccié del medi nocturn Llei 6/2001

(DOGC 12/6/2001) i les seves modificacio

Instalclacions de telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacidn RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE:

28/02/98); modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificacid Ley 38/99 (BOE 6/11/99). Reglamento regulador de las

infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacién en
el interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento reguladors de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones
para el acceso a los servicios de telecomunicacién en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos 'y
sistemas de telecomunicaciones, aprobado por el real decreto 401/2003.

Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27.06.2003)

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcion de television en el proceso de su adecuacion para la recepcion de
TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacién en el
interior de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Instalclacions de proteccié contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccién Contra Incendios RD 1942/93 (BOE

14/12/93), modificacions per O. 16.04.98 (BOE 28.04.98) Normas de procedimientoy
desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices O 16.04.98 (BOE: 20.04.98)
CTE DB Sl 4 Instalclacions de proteccié en cas d’incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instalelacions de proteccié al llamp

CTE DB SUAT8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per I’accié del llamp

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
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Certificacié emr'i'élrmgmética dels edificis

Procedimiento Bésico para la certificacién energética de los edificios

Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)

| Control de qualitat ]

Marc general
Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correccid d'errades (BOE 08/11/2013)

EHETO8 Instruccion de hormigon estructural. Capitulo 8. Control
RD 1247/2008, de 18 de julio (BOE 22/08/2008) Control de
qualitat en I'edificacié d’habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccid d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu)
Disposiciones para la libre circulacién de los productos de construccion
RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacion de los productos de construcciony de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reacciony de
resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) i modificacié per RD 110/2008 (BOE: 12.02.2008) Actualizacién de las
fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin
de disposar de marcatge CE, segons estableix I'TEHET08. RCT92 Instruccion para la recepcion de cales en
obras de rehabilitacion de suelos O 18/12/1992 (BOE: 26/12/92)

UCT85 recomanacions sobre I'is de cendres volants en el formigé O

12/4/1985 (DOGC: 3/5/85) RCI08 Instruccion para la recepcion de

cementos RD 956/2008 (BOE: 19/06/2008), correccié d’errades (BOE:

11/09/2008)

Criteris d’utilitzacio en I’obra publica de determinats productes utilitzats en I’edificacio

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

Gestio de residus de construccid i enderrocs

Text refds de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccidn y gestion de los residuos de construcciéony demolicién
RD 105/2008, d’1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié de residus de la construccié i demolicio, i
el canon sobre la deposicio controlada dels residus de la construccié.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Operaciones de valorizaciény eliminacion de residuos y la lista europea de residuos

0 MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)
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Residuos y suelos contaminados

Llei 22/2011, de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

 Llibre de I'edifici

Ley de Ordenacidn de la Edificacion, LOE

Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacid: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificacié pels Pressupostos generals de |'estat per a I’any 2003. art. 105

Codigo Técnico de la Edificacién, CTE RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves

modificacions Llibre de I'edifici per edificis d’habitatge D 206/1992 (DOGC 7/10/92)

Signat;

Teresa Salvador Gisbert, arquitecta técnica
Deltebre, 17 de Maig de 2016
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1. Memoria

1.1. Consideraciones preliminares: justificacion, objeto y contenido

1.1.1. Justificacion

La obra proyectada requiere la redaccion de un estudio basico de seguridad y salud, debido a su reducido
volumen y a su relativa sencillez de ejecucion, cumpliéndose el articulo 4. "Obligatoriedad del estudio de
seguridad y salud o del estudio basico de seguridad y salud en las obras" del Real Decreto 1627/97, de 24
de octubre, del Ministerio de la Presidencia, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y de salud en las obras de construccion, al verificarse que:

a) El presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algun
momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

¢) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de trabajo del total
de los trabajadores en la obra, no es superior a 500 dias.

d) No se trata de una obra de tUneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

1.1.2. Objeto

En el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a la
prevencion de los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la
ejecucion de la obra, asi como las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

Se exponen unas directrices basicas de acuerdo con la legislacion vigente, en cuanto a las disposiciones
minimas en materia de seguridad y salud, con el fin de que el contratista cumpla con sus obligaciones en
cuanto a la prevencion de riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son:

e Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

o Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacion, o por insuficiencia o falta de medios

e Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas que
intervienen en el proceso constructivo

e Determinar los costes de las medidas de proteccién y prevencion

o Referir la clase de medidas de protecciéon a emplear en funcion del riesgo

e Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucion de la obra

 Aplicar técnicas de ejecucién que reduzcan al maximo estos riesgos

1.1.3. Contenido del EBSS

El Estudio Basico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra,
contemplando la identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas
técnicas necesarias para ello, asi como la relacién de los riesgos laborales que no puedan eliminarse,
especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos
riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas, ademas de
cualquier otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Basico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las informaciones utiles
para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores de reparacion o mantenimiento, siempre dentro del marco de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.
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1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente estudio,
se resefan:

e Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

o Autor del proyecto: Teresa Salvador Gisbert

o Constructor - Jefe de obra: Sin adjudicar

e Coordinador de seguridad y salud: No procede

1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucion

De la informacion disponible en la fase de proyecto basico y de ejecucion, se aporta aquella que se
considera relevante y que puede servir de ayuda para la redaccion del plan de seguridad y salud.

e Denominacion del proyecto: Nuevo

 Plantas sobre rasante: 3

o Plantas bajo rasante: 1

e Presupuesto de ejecucion material: 52.248,75€
e Plazo de ejecucién: 4 meses

e NUm. méx. operarios: 10

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno
En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar para la
adecuada evaluacion y delimitacion de los riesgos que pudieran causar.

o Direccion: Deltebre (Tarragona)

e Accesos a la obra: 2

e Topografia del terreno: Plana.

« Edificaciones colindantes: Si

e Servidumbres y condicionantes: No

o Condiciones climaticas y ambientales: Zona climatica B3

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se sefializard convenientemente
el acceso de los mismos, tomandose todas las medidas oportunas establecidas por la Direccion General de
Trafico y por la Policia Local, para evitar posibles accidentes de circulacion.

Se conservaran los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el minimo deterioro posible
y reponiendo, en cualquier caso, aquellas unidades en las que se aprecie algun desperfecto.

1.2.4. Caracteristicas generales de la obra

Descripcion de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la prevision de los
riesgos laborales:

1.2.4.1. Actuaciones previas
Montaje andamios y limpieza de fachadas.

1.2.4.2. Demolicién parcial
De frentes de forjado y dinteles en mal estado.

1.2.4.3. Revestimientos exteriores

Sistema Sate terminado con mortero a color en frentes de forjado y dinteles. Capa de tratamiento
hidréfugo al resto de fachadas de ladrillo a cara vista.
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1.3. Medios de auxilio

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se llevara a cabo exclusivamente por personal
especializado, en ambulancia. Tan solo los heridos leves podran trasladarse por otros medios, siempre con
el consentimiento y bajo la supervision del responsable de emergencias de la obra.

Se dispondréa en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los centros sanitarios
Mas proximos.

1.3.1. Medios de auxilio en obra

En la obra se dispondra de un armario botiquin portatii modelo B con destino a empresas de 5 a 25
trabajadores, en un lugar accesible a los operarios y debidamente equipado, segun la Orden
TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con
material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo.

Su contenido se limitara, como minimo, al establecido en el anexo VI. A). 3 del Real Decreto 486/97, de 14
de abril:

« Desinfectantes y antisépticos autorizados
o Gasas estériles

e Algodon hidréfilo

» Vendas

o Esparadrapo

o Apositos adhesivos

e Tijeras

e Pinzas y guantes desechables

El responsable de emergencias revisara periddicamente el material de primeros auxilios, reponiendo los
elementos utilizados y sustituyendo los productos caducados.

1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas proximos

Se aporta la informacion de los centros sanitarios mas proximos a la obra, que puede ser de gran utilidad si
se llegara a producir un accidente laboral.

NIVEL ASISTENCIAL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y TELEFONO DISTANCIA APROX. (KM)
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra
Asistencia primaria C.A.P. Deltebre
(Urgencias) Avinguda Esportiva, 164 2,00 km
977489691

Emergéencies 112/ 061
Hospital Verge de la Cinta

P Esp?anetes, 44-58 Tortosa 977519100 20,00 km
Policia Local 977487100
Mossos d’esquadra 977923120 / 088
Bombers 085

La distancia al centro asistencial mas préximo Avinguda Esportiva, 164 se estima en 6 minutos, en
condiciones normales de tréfico.

1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

Los servicios higiénicos de la obra cumpliran las "Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de
trabajo en las obras" contenidas en la legislacién vigente en la materia.

Dadas las caracteristicas de la rehabilitacion, las instalaciones provisionales se han previsto en las zonas de
la obra que puedan albergar dichos servicios, siempre que las condiciones y las fases de ejecucion lo

permitan.
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1.4.1. Vestuarios

Los vestuarios dispondran de una superficie total de 2,0 m2 por cada trabajador que deba utilizarlos
simultdneamente, incluyendo bancos y asientos suficientes, ademas de taquillas dotadas de llave y con la
capacidad necesaria para guardar la ropa y el calzado.

1.4.2. Aseos
La dotaciéon minima prevista para los aseos es de:

e 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccidon que trabajen simultdneamente en la obra
e 1 retrete por cada 25 hombres o fraccion y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

« 1 lavabo por cada retrete

e 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

e 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

o 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

« 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

¢ 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

1.4.3. Comedor

La zona destinada a comedor tendra una altura minima de 2,5 m, dispondréa de fregaderos de agua potable
para la limpieza de los utensilios y la vajilla, estara equipada con mesas y asientos, y tendra una provision
suficiente de vasos, platos y cubiertos, preferentemente desechables.

1.5. lIdentificacion de riesgos y medidas preventivas a adoptar

1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucion de la obra

Se expone la relacién de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir en los trabajos previos a la
ejecucion de la obra, con las medidas preventivas, protecciones colectivas y equipos de proteccion
individual (EPI), especificos para dichos trabajos.

1.5.1.1. Instalacion eléctrica provisional
Riesgos mas frecuentes

e Electrocuciones por contacto directo o indirecto
o Cortes y heridas con objetos punzantes

e Proyeccion de particulas en los ojos

e Incendios

Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Prevencion de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de proteccion de puesta a
tierra y dispositivos de corte (interruptores diferenciales)

e Se respetara una distancia minima a las lineas de alta tension de 6 m para las lineas aéreas y de 2 m
para las lineas enterradas

e Se comprobara que el trazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro de agua

e Se ubicaran los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas homologadas,
con su toma de tierra independiente, protegidas de la intemperie y provistas de puerta, llave y visera

o Se utilizaran solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas

e En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situaran a una altura minima de 2,2 m si
se ha dispuesto algun elemento para impedir el paso de vehiculos y de 5,0 m en caso contrario

e Los cables enterrados estaran perfectamente sefalizados y protegidos con tubos rigidos, a una
profundidad superior a 0,4 m

e Las tomas de corriente se realizaran a través de clavijas blindadas normalizadas

e Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de fusibles caseros,
empleandose una toma de corriente independiente para cada aparato o herramienta
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Equipos de proteccion individual (EPI)

o Calzado aislante para electricistas

o Guantes dieléctricos

e Banquetas aislantes de la electricidad
o Comprobadores de tension

e Herramientas aislantes

e Ropa de trabajo impermeable

e Ropa de trabajo reflectante

1.5.2. Durante las fases de ejecucion de la obra

A continuacion se expone la relacion de las medidas preventivas mas frecuentes de caracter general a
adoptar durante las distintas fases de la obra, imprescindibles para mejorar las condiciones de seguridad y
salud en la obra.

e La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

e Se colocaran carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra

e Se prohibira la entrada a toda persona ajena a la obra

e Los recursos preventivos de la obra tendran presencia permanente en aquellos trabajos que entrafien
mayores riesgos, en cumplimiento de los supuestos regulados por el Real Decreto 604/06 que exigen
Su presencia.

e Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizaran bajo la supervision de una persona
cualificada, debidamente instruida

e La carga y descarga de materiales se realizard con precaucion y cautela, preferentemente por medios
mecanicos, evitando movimientos bruscos que provoquen su caida

e La manipulacion de los elementos pesados se realizara por personal cualificado, utilizando medios
mecéanicos o palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios

e Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardaran las distancias minimas preventivas, en
funcion de su intensidad y voltaje

1.5.2.1. Actuaciones previas
Riesgos mas frecuentes

o Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
o Exposicion a temperaturas ambientales extremas

e Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

o Cortes y heridas con objetos punzantes

e Electrocuciones por contacto directo o indirecto

e Intoxicacion por inhalaciéon de humos y gases

Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h

e Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las
horas de mayor insolacién

¢ No se realizara ningun trabajo dentro del radio de accién de las maquinas o vehiculos

e Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

o Casco de seguridad homologado

o Cinturdén de seguridad con dispositivo anticaida

e Cinturdn portaherramientas

o Guantes de cuero

o Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos

e Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
e Ropa de trabajo impermeable
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e Mascarilla con filtro
e Faja antilumbago
o Gafas de seguridad antiimpactos

1.5.2.2. Demolicién parcial
Riesgos mas frecuentes

o Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

o Exposicion a temperaturas ambientales extremas

e Exposicion a vibraciones y ruido

o Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

e Cortes y heridas con objetos punzantes

o Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Marquesinas para la proteccion frente a la caida de objetos

« Mantenimiento de las barandillas hasta la ejecucion del cerramiento

e Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

e Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

e Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

e Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacion de
barandillas o redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

o Casco de seguridad homologado

e Cinturdn de seguridad con dispositivo anticaida

e Cinturdén portaherramientas

o Guantes de cuero

e Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos

o Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
e Ropa de trabajo impermeable

e Faja antilumbago

o Gafas de seguridad antiimpactos

e Mascarilla con filtro

1.5.2.3. Revestimientos exteriores
Riesgos mas frecuentes

o Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

o Exposicion a temperaturas ambientales extremas

o Afecciones cutaneas por contacto con morteros, yeso, escayola o materiales aislantes
o Desprendimiento de cargas suspendidas

o Exposicion a temperaturas ambientales extremas

o Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

e Cortes y heridas con objetos punzantes

o Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

o Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.

Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Marquesinas para la proteccion frente a la caida de objetos

¢ No retirada de las barandillas antes de la ejecucion del cerramiento

e Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h

e Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las
horas de mayor insolaciéon
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e Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

e Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

e Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas
excavadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Casco de seguridad homologado

o Casco de seguridad con barboquejo

e Cinturdén de seguridad con dispositivo anticaida

e Cinturén portaherramientas

e Guantes de goma

e Guantes de cuero

e Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos
e Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra
e Ropa de trabajo impermeable

e Faja antilumbago

o Gafas de seguridad antiimpactos

» Protectores auditivos

1.5.3. Durante la utilizacién de medios auxiliares

La prevencion de los riesgos derivados de la utilizacion de los medios auxiliares de la obra se realizara
atendiendo a las prescripciones de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales y a la Ordenanza de Trabajo
en la Construccion, Vidrio y Ceramica (Orden de 28 de agosto de 1970), prestando especial atencion a la
Seccién 32 "Seguridad en el trabajo en las industrias de la Construccion y Obras Publicas" Subseccién 22
"Andamios en general”.

En ningln caso se admitira la utilizacion de andamios o escaleras de mano que no estén normalizados y
cumplan con la normativa vigente.

En el caso de las plataformas de descarga de materiales, s6lo se utilizaran modelos normalizados,
disponiendo de barandillas homologadas y enganches para cinturén de seguridad, entre otros elementos.

Relacion de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas preventivas y protecciones
colectivas:

1.5.3.1. Puntales

e No se retiraran los puntales, ni se modificara su disposicibn una vez hayan entrado en carga,
respetandose el periodo estricto de desencofrado

e Los puntales no quedaran dispersos por la obra, evitando su apoyo en posicion inclinada sobre los
paramentos verticales, acopiandose siempre cuando dejen de utilizarse

e Los puntales telescopicos se transportaran con los mecanismos de extension bloqueados

1.5.3.2. Escalera de mano
e Se revisara peridédicamente el estado de conservacion de las escaleras

e Dispondran de zapatas antideslizantes o elementos de fijacion en la parte superior o inferior de los
largueros

e Se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otros objetos o a personas

e Se apoyaran sobre superficies horizontales, con la planeidad adecuada para que sean estables e
inmoviles, quedando prohibido el uso como cufia de cascotes, ladrillos, bovedillas o elementos similares

e Los travesafios quedaran en posicion horizontal y la inclinacion de la escalera sera inferior al 75%
respecto al plano horizontal

e El extremo superior de la escalera sobresaldra 1,0 m de la altura de desembarque, medido en la direccién

vertical
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o El operario realizara el ascenso y descenso por la escalera en posicién frontal (mirando los peldafios),
sujetandose firmemente con las dos manos en los peldafios, no en los largueros

e Se evitara el ascenso o descenso simultaneo de dos o mas personas
e Cuando se requiera trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m, se utilizara siempre el
cinturon de seguridad con dispositivo anticaida

1.5.3.3. Visera de proteccion

e La visera sobre el acceso a obra se construira por personal cualificado, con suficiente resistencia y
estabilidad, para evitar los riesgos mas frecuentes

¢ Los soportes de la visera se apoyaran sobre durmientes perfectamente nivelados
e Los elementos que denoten algun fallo técnico o mal comportamiento se desmontaran de forma inmediata
para su reparacion o sustitucion

1.5.3.4. Andamio de borriquetas
e Los andamios de borriquetas se apoyaran sobre superficies firmes, estables y niveladas

e Se empleara un minimo de dos borriquetas para la formacién de andamios, quedando totalmente
prohibido como apoyo el uso de bidones, ladrillos, bovedillas u otros objetos

e Las plataformas de trabajo estaran perfectamente ancladas a las borriquetas

e Queda totalmente prohibido instalar un andamio de borriquetas encima de otro

1.5.3.5. Plataforma de descarga
e Se utilizaran plataformas homologadas, no admitiéndose su construccion "in situ"

o Las caracteristicas resistentes de la plataforma seran adecuadas a las cargas a soportar, disponiendo un
cartel indicativo de la carga méaxima de la plataforma

e Dispondra de un mecanismo de protecciéon frontal cuando no esté en uso, para que quede perfectamente
protegido el frente de descarga

e La superficie de la plataforma sera de material antideslizante

e Se conservara en perfecto estado de mantenimiento, realizandose inspecciones en la fase de instalacion y
cada 6 meses

1.5.3.6. Andamio multidireccional
e Los andamios s6lo podran ser montados, desmontados o modificados bajo la direccidon y supervision de
una persona cualificada

o« Cumpliran las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad, resistencia y seguridad y las
referentes a su tipologia en particular, segin la normativa vigente en materia de andamios

e Se montaran y desmontaran siguiendo siempre las instrucciones del fabricante

e Las dimensiones de las plataformas del andamio, asi como su forma y disposicidn, seran adecuadas para
el trabajo y las cargas previstas, con holgura suficiente para permitir la circulacion con seguridad

1.5.4. Durante la utilizacion de maquinaria y herramientas

Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la reduccion de riesgos
debidos a la utilizaciéon de maquinaria y herramientas durante la ejecucion de la obra se desarrollaran en el
correspondiente Plan de Seguridad y Salud, conforme a los siguientes criterios:

a) Todas las maquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondran de su correspondiente
manual de instrucciones, en el que estaran especificados claramente tanto los riesgos que entrafian
para los trabajadores como los procedimientos para su utilizacién con la debida seguridad.
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b) La maquinaria cumplird las prescripciones contenidas en el vigente Reglamento de Seguridad en las
Maquinas, las Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) y las especificaciones de los fabricantes.

¢) No se aceptara la utilizacion de ninguna maquina, mecanismo o artificio mecanico sin reglamentacion
especifica.

Relacion de maquinas y herramientas que esta previsto utilizar en la obra, con sus correspondientes
medidas preventivas y protecciones colectivas:

1.5.4.1. Camidn para transporte
e Las maniobras del camién seran dirigidas por un sefialista de trafico

e Las cargas se repartiran uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al 5% y
protegiendo los materiales sueltos con una lona

e Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocara el freno en posicion de frenado v,
en caso de estar situado en pendiente, calzos de inmovilizacidon debajo de las ruedas

e En las operaciones de carga y descarga se evitaran movimientos bruscos que provoquen la pérdida de
estabilidad, permaneciendo siempre el conductor fuera de la cabina

1.5.4.2. Camidn grua

e El conductor accedera al vehiculo descendera del mismo con el motor apagado, en posicion frontal,
evitando saltar al suelo y haciendo uso de los peldafios y asideros

e Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga méaxima indicada por el fabricante
e La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y de extintor timbrado y revisado
e Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso

e Se comprobara que el freno de mano esta activado antes de la puesta en marcha del motor, al abandonar
el vehiculo y durante las operaciones de elevacion

e La elevacion se realizard evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la
carga

1.5.4.3. Martillo picador

e Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni el trabajo de los
operarios ni el paso del personal

e No se realizaran ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en marcha
o Se verificara el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras

e Se cerrara el paso del aire antes de desarmar un martillo

1.5.4.4. Maquinillo
e Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada

o El trabajador que utilice el maquinillo estara debidamente formado en su uso y manejo, conocera el
contenido del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI
necesarios

e Previamente al inicio de cualquier trabajo, se comprobara el estado de los accesorios de seguridad, del
cable de suspension de cargas y de las eslingas

e Se comprobara la existencia del limitador de recorrido que impide el choque de la carga contra el extremo
superior de la pluma

e Dispondra de marcado CE, de declaracion de conformidad y de manual de instrucciones emitido por el
fabricante
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Quedard claramente visible el cartel que indica el peso méximo a elevar

Se acotara la zona de la obra en la que exista riesgo de caida de los materiales transportados por el
maquinillo

Se revisara el cable a diario, siendo obligatoria su sustitucion cuando el nimero de hilos rotos sea igual o
superior al 10% del total

El anclaje del maquinillo se realizara segun se indica en el manual de instrucciones del fabricante
El arriostramiento nunca se hara con bidones llenos de agua, de arena u de otro material

Se realizara el mantenimiento previsto por el fabricante

1.5.4.5. Sierra circular

Su uso esta destinado exclusivamente al corte de elementos o piezas de la obra

Para el corte de materiales ceramicos o pétreos se emplearan discos abrasivos y para elementos de
madera discos de sierra

Debera existir un interruptor de parada cerca de la zona de mando

La zona de trabajo debera estar limpia de serrin y de virutas, para evitar posibles incendios
Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metélicos

El trabajo con el disco agresivo se realizara en humedo

No se utilizara la sierra circular sin la proteccion de prendas adecuadas, tales como mascarillas antipolvo
y gafas

1.5.4.6. Sierra circular de mesa

Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada

El trabajador que utilice la sierra circular estara debidamente formado en su uso y manejo, conocera el
contenido del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI
necesarios

Las sierras circulares se ubicaran en un lugar apropiado, sobre superficies firmes y secas, a distancias
superiores a tres metros del borde de los forjados, salvo que éstos estén debidamente protegidos por
redes, barandillas o petos de remate

En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real
Decreto 286/06 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas
oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos

La sierra estara totalmente protegida por la parte inferior de la mesa, de manera que no se pueda
acceder al disco

La parte superior de la sierra dispondra de una carcasa metalica que impida el acceso al disco de sierra,
excepto por el punto de introduccion del elemento a cortar, y la proyecciéon de particulas

Se utilizara siempre un empujador para guiar el elemento a cortar, de modo que en ningln caso la mano
quede expuesta al disco de la sierra

La instalaciéon eléctrica de la maquina estard siempre en perfecto estado y condiciones, comprobandose
periddicamente el cableado, las clavijas y la toma de tierra

Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metélicos

El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacion de polvo
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1.5.4.7. Cortadora de material ceramico

e Se comprobara el estado del disco antes de iniciar cualquier trabajo. Si estuviera desgastado o
resquebrajado se procedera a su inmediata sustitucion

e la proteccion del disco y de la transmision estara activada en todo momento

e NoO se presionara contra el disco la pieza a cortar para evitar el bloqueo

1.5.4.8. Equipo de soldadura
e No habra materiales inflamables ni explosivos a menos de 10 metros de la zona de trabajo de soldadura

o Antes de soldar se eliminaran las pinturas y recubrimientos del soporte

e Durante los trabajos de soldadura se dispondra siempre de un extintor de polvo quimico en perfecto
estado y condiciones de uso, en un lugar proximo y accesible

¢ En los locales cerrados en los que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se instalaran
extractores, preferentemente sistemas de aspiracion localizada

e Se paralizaran los trabajos de soldadura en altura ante la presencia de personas bajo el area de trabajo
e Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones dispondran de
protecciodn visual adecuada, no permaneciendo en ningun caso con los ojos al descubierto

1.5.4.9. Herramientas manuales diversas

e La alimentacion de las herramientas se realizara a 24 V cuando se trabaje en ambientes hiumedos o las
herramientas no dispongan de doble aislamiento

e El acceso a las herramientas y su uso estara permitido Unicamente a las personas autorizadas
« No se retiraran de las herramientas las protecciones disefiadas por el fabricante

e Se prohibira, durante el trabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenas y elementos
similares

o Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra
e En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion
e Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos

e Las herramientas se mantendran en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas y limpios de
residuos, manteniendo su caracter aislante para los trabajos eléctricos

e Las herramientas eléctricas estaran apagadas mientras no se estén utilizando y no se podran usar con las
manos o los pies mojados

e En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real
Decreto 286/06 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas
oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos

1.6. Identificacion de los riesgos laborales evitables

En este apartado se resefia la relacion de las medidas preventivas a adoptar para evitar o reducir el efecto
de los riesgos mas frecuentes durante la ejecucion de la obra.

1.6.1. Caidas al mismo nivel
e La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

e Se habilitaran y balizaran las zonas de acopio de materiales

1.6.2. Caidas a distinto nivel
o Se dispondran escaleras de acceso para salvar los desniveles
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e Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes
homologadas

e Se mantendran en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles

e Las escaleras de acceso quedaran firmemente sujetas y bien amarradas

1.6.3. Polvo y particulas

e Se regara periddicamente la zona de trabajo para evitar el polvo

e Se usaran gafas de proteccion y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que se genere polvo o
particulas

1.6.4. Ruido
e Se evaluaran los niveles de ruido en las zonas de trabajo

e Las maquinas estaran provistas de aislamiento acustico

e Se dispondran los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos

1.6.5. Esfuerzos
e Se evitara el desplazamiento manual de las cargas pesadas

e Se limitara el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual
e Se evitarén los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos

e Se evitaran las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento de cargas

1.6.6. Incendios
« No se fumara en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de incendio

1.6.7. Intoxicacion por emanaciones
e Los locales y las zonas de trabajo dispondran de ventilacion suficiente

e Se utilizaran mascarillas y filtros apropiados

1.7. Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse

Los riesgos que dificiimente pueden eliminarse son los que se producen por causas inesperadas (como
caidas de objetos y desprendimientos, entre otras). No obstante, pueden reducirse con el adecuado uso de
las protecciones individuales y colectivas, asi como con el estricto cumplimiento de la normativa en materia
de seguridad y salud, y de las normas de la buena construccion.

1.7.1. Caida de objetos
Medidas preventivas y protecciones colectivas
¢ Se montaran marquesinas en los accesos
e La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

e Se evitara el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios
e No se lanzaran cascotes ni restos de materiales desde los andamios

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Casco de seguridad homologado
o Guantes y botas de seguridad
e Uso de bolsa portaherramientas
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1.7.2. Dermatosis
Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Se evitara la generaciéon de polvo de cemento
Equipos de proteccion individual (EPI)

e Guantes y ropa de trabajo adecuada

1.7.3. Electrocuciones
Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Se revisara peridédicamente la instalacion eléctrica

« El tendido eléctrico quedara fijado a los paramentos verticales

e Los alargadores portatiles tendran mango aislante

e La maquinaria portatil dispondra de protecciéon con doble aislamiento
e Toda la maquinaria eléctrica estara provista de toma de tierra

Equipos de proteccion individual (EPI)

o Guantes dieléctricos
o Calzado aislante para electricistas
e Banquetas aislantes de la electricidad

1.7.4. Quemaduras
Medidas preventivas y protecciones colectivas

e La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
Equipos de proteccién individual (EPI)

Guantes, polainas y mandiles de cuero

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades
Medidas preventivas y protecciones colectivas

e La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
Equipos de proteccion individual (EPI)

o Guantes y botas de seguridad

1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparacion y
mantenimiento

En este apartado se aporta la informacion util para realizar, en las debidas condiciones de seguridad y
salud, los futuros trabajos de conservaciéon, reparacion y mantenimiento del edificio construido que
entrafian mayores riesgos.

1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas

Para los trabajos en cerramientos, aleros de cubierta, revestimientos de paramentos exteriores o cualquier
otro que se efectle con riesgo de caida en altura, deberan utilizarse andamios que cumplan las condiciones
especificadas en el presente estudio basico de seguridad y salud.

Durante los trabajos que puedan afectar a la via publica, se colocara una visera de proteccion a la altura de
la primera planta, para proteger a los transeuntes y a los vehiculos de las posibles caidas de objetos.
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1.8.2. Trabajos en instalaciones

Los trabajos correspondientes a las instalaciones de fontaneria, eléctrica y de gas, deberan realizarse por
personal cualificado, cumpliendo las especificaciones establecidas en su correspondiente Plan de Seguridad
y Salud, asi como en la normativa vigente en cada materia.

Antes de la ejecucion de cualquier trabajo de reparacion o de mantenimiento de los ascensores y
montacargas, deberé elaborarse un Plan de Seguridad suscrito por un técnico competente en la materia.

1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices

Los trabajos con pinturas u otros materiales cuya inhalacion pueda resultar toxica deberan realizarse con
ventilacion suficiente, adoptando los elementos de proteccion adecuados.

1.9. Trabajos que implican riesgos especiales

En la obra objeto del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud concurren los riesgos especiales
referidos en los puntos 1, 2 y 10 incluidos en el Anexo Il. "Relacion no exhaustiva de los trabajos que
implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los trabajadores"” del R.D. 1627/97 de 24 de
Octubre.

Estos riesgos especiales suelen presentarse en la ejecucion de la estructura, cerramientos y cubiertas y en
el propio montaje de las medidas de seguridad y de proteccion. Cabe destacar:

e Montaje de forjado, especialmente en los bordes perimetrales.

e Ejecucion de cerramientos exteriores.

e Formacion de los antepechos de cubierta.

e Colocacion de horcas y redes de proteccion.

e Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes
homologadas

« Disposicion de plataformas voladas.

e Elevacion y acople de los mdédulos de andamiaje para la ejecuciéon de las fachadas.

1.10. Medidas en caso de emergencia

El contratista debera reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles situaciones de
emergencia, estableciendo las medidas oportunas en caso de primeros auxilios y designando para ello a
personal con formacién, que se hara cargo de dichas medidas.

Los trabajadores responsables de las medidas de emergencia tienen derecho a la paralizacion de su
actividad, debiendo estar garantizada la adecuada administracion de los primeros auxilios y, cuando la
situacion lo requiera, el rapido traslado del operario a un centro de asistencia médica.

1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista

Dadas las caracteristicas de la obra y los riesgos previstos en el presente Estudio Basico de Seguridad y
Salud, cada contratista debera asignar la presencia de sus recursos preventivos en la obra, segun se
establece en la legislaciéon vigente en la materia.

A tales efectos, el contratista debera concretar los recursos preventivos asignados a la obra con
capacitacion suficiente, que deberan disponer de los medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las
medidas incluidas en el correspondiente plan de seguridad y salud.

Dicha vigilancia incluira la comprobacién de la eficacia de las actividades preventivas previstas en dicho
Plan, asi como la adecuacion de tales actividades a los riesgos que pretenden prevenirse o a la aparicién de
riesgos no previstos y derivados de la situacion que determina la necesidad de la presencia de los recursos
preventivos.

Si, como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las actividades preventivas,
las personas que tengan asignada la presencia haran las indicaciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo poner tales circunstancias en
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conocimiento del empresario para que éste adopte las medidas oportunas para corregir las deficiencias
observadas.
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2. Normativa y legislacion aplicables.

2.1. Y. Seguridad y salud

Ley de Prevenciéon de Riesgos Laborales

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada por:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
Modificacion de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de
trabajo temporal

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999
Completada por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completada por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al
riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de
atmadsferas explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada por:

Ley de reforma del marco normativo de la prevenciéon de riesgos laborales

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
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B.O.E.: 13 de diciembre de 2003
Desarrollada por:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia
de coordinacion de actividades empresariales

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificada por:

Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997

Completado por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificaciéon del Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
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Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al
riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas
de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.

B.O.E.: 23 de marzo de 2010

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Pagina 4 - 11



Proyecto Projecte d’arranjament de facanes
Situacion Carrer Trinquet amb Passatge Segura, 43580 Deltebre (Tarragona)
Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud

2. Normativa y legislacién aplicables.

Manipulaciéon de cargas

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo y ampliacion de su ambito de aplicacion a los agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 5 de abril de 2003
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Utilizacion de equipos de trabajo

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006
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Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas
de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector
de la construcciéon

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

2.1.1. YC. Sistemas de proteccion colectiva

2.1.1.1. YCU. Proteccién contra incendios

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE,
relativa a los equipos de presion y se modifica el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril, que
aprobo el Reglamento de aparatos a presion

Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 31 de mayo de 1999
Completado por:

Publicacion de la relacion de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto 769/1999,
de 7 de mayo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva del
Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos a presion

Resolucion de 28 de octubre de 2002, de la Direccion General de Politica Tecnolégica del Ministerio de
Ciencia y Tecnologia.

B.O.E.: 4 de diciembre de 2002

Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 5 de febrero de 2009

Correccion de errores:

Correccion de errores del Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba
el Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias

B.O.E.: 28 de octubre de 2009
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,
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de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

2.1.2. YIl. Equipos de proteccion individual

Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacidn y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la Secretaria
del Gobierno.

B.O.E.: 28 de diciembre de 1992
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las
condiciones para la comercializaciéon y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de
proteccioén individual

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 8 de marzo de 1995
Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulaciéon intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

B.O.E.: 22 de marzo de 1995
Completado por:

Resolucion por la que se publica, a titulo informativo, informaciobn complementaria
establecida por el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las
condiciones para la comercializaciéon y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de

proteccion individual
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Resolucion de 25 de abril de 1996 de la Direcciéon General de Calidad y Seguridad Industrial, del
Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 28 de mayo de 1996
Modificado por:

Modificacion del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modificd a su vez el
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Orden de 20 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 6 de marzo de 1997
Completado por:

Resolucion por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucion de 18 de marzo de 1998, de la
Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial

Resoluciéon de 29 de abril de 1999 del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 29 de junio de 1999

Utilizacion de equipos de proteccion individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997

Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de
seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion
individual

Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 18 de julio de 1997
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios

2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de
primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte de la accion protectora del
sistema de la Seguridad Social
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Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007

2.1.4. YP. Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

DB HS Salubridad
Cdédigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Basico HS.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:

Modificacion de determinados documentos basicos del Codigo Técnico de la Edificacion
aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de
19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de febrero de 2003

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo.
B.O.E.: 18 de julio de 2003

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Complementarias (ITC) BT 01 a BT
51

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n® 224, de 18 de septiembre de 2002
Modificado por:
Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03
Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.
B.O.E.: 5 de abril de 2004
Completado por:

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo
canales protectores de material plastico
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Resoluciéon de 18 de enero de 1988, de la Direccion General de Innovaciéon Industrial.
B.O.E.: 19 de febrero de 1988
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,
de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a
los servicios de telecomunicacién en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011
Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicaciéon en el interior de las
edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo

Derogada la disposicion adicional 3 por el R.D. 805/2014.

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificado por:

Plan técnico nacional de la television digital terrestre y regulacion de determinados aspectos
para la liberacion del dividendo digital

Real Decreto 805/2014, de 19 de septiembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 24 de septiembre de 2014

2.1.5. YS. Senalizacion provisional de obras

2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instruccidon 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los

agentes quimicos durante el trabajo
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3.1. Pliego de clausulas administrativas
3.1.1. Disposiciones generales

3.1.1.1. Objeto del Pliego de condiciones

El presente Pliego de condiciones junto con las disposiciones contenidas en el correspondiente Pliego del
Proyecto de ejecucion, tienen por objeto definir las atribuciones y obligaciones de los agentes que
intervienen en materia de Seguridad y Salud, asi como las condiciones que deben cumplir las medidas
preventivas, las protecciones individuales y colectivas de la construccion de la obra "Nuevo", situada en
Deltebre (Tarragona), segun el proyecto redactado por Teresa Salvador Gisbert. Todo ello con fin de evitar
cualquier accidente o enfermedad profesional, que pueden ocasionarse durante el transcurso de la
ejecucion de la obra o en los futuros trabajos de conservacion, reparaciéon y mantenimiento.

3.1.2. Disposiciones facultativas

3.1.2.1. Definicioén, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacién son las reguladas
en sus aspectos generales por la Ley 38/99, de Ordenacion de la Edificacion (L.O.E.).

Las garantias y responsabilidades de los agentes y trabajadores de la obra frente a los riesgos derivados de
las condiciones de trabajo en materia de seguridad y salud, son las establecidas por la Ley 31/1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales y el Real Decreto 1627/1997 "Disposiciones minimas de seguridad y de
salud en las obras de construccion”.

3.1.2.2. El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa
y financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion,
entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud
- 0 Estudio Bésico, en su caso - al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que
corresponda, todo ello segun lo establecido en el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de construccion,
facilitando copias a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajadores auténomos contratados
directamente por el Promotor, exigiendo la presentacion de cada Plan de Seguridad y Salud previamente al
comienzo de las obras.

El Promotor tendra la consideracion de Contratista cuando realice la totalidad o determinadas partes de la
obra con medios humanos y recursos propios, o en el caso de contratar directamente a trabajadores
auténomos para su realizacién o para trabajos parciales de la misma, excepto en los casos estipulados en
el Real Decreto 1627/1997.

3.1.2.3. El Proyectista
Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.

Tomara en consideracion en las fases de concepciéon, estudio y elaboracion del proyecto basico y de
ejecucion, los principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud, de acuerdo
con la legislacion vigente.

3.1.2.4. El Contratista y Subcontratista
Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997:

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el Promotor, con medios
humanos y materiales propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras, con
sujecion al proyecto y al contrato.
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Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista, empresario
principal, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra, con sujecion al
proyecto por el que se rige su ejecucion.

El Contratista comunicara a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que
incluira el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el articulo 7 del R.D.1627/1997, de 24 de octubre.

Adoptara todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencién de Riesgos
Laborales y Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de
Seguridad y ajustandose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio Basico de
Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de
seguridad exigibles, cumpliendo las 6rdenes efectuadas por el coordinador en materia de seguridad y de
salud durante la ejecucion de la obra.

Supervisara de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades
de los trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran
menoscabar las condiciones basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones
adecuadas.

Entregara la informacion suficiente al coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion
de la obra, donde se acredite la estructura organizativa de la empresa, sus responsabilidades, funciones,
procesos, procedimientos y recursos materiales y humanos disponibles, con el fin de garantizar una
adecuada accién preventiva de riesgos de la obra.

Entre las responsabilidades y obligaciones del contratista y de los subcontratistas en materia de seguridad
y salud, cabe destacar las contenidas en el articulo 11 "Obligaciones de los contratistas y subcontratistas"
del R.D. 1627/1997.

Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las
obligaciones sobre coordinacién de actividades empresariales previstas en la Ley, durante la ejecuciéon de la
obra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas y precisas a los trabajadores autbnomos sobre todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo referente a su seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y consignas del coordinador en materia de seguridad y salud, cumpliendo
estrictamente sus instrucciones durante la ejecucion de la obra.

Responderan de la correcta ejecucion de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en
lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores
autonomos por ellos contratados.

Responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el plan.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccién facultativa y del Promotor, no eximiran de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.5. La Direccioén Facultativa
Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997, se entiende como Direccién Facultativa:

El técnico o los técnicos competentes designados por el Promotor, encargados de la direccion y del control
de la ejecucion de la obra.

Las responsabilidades de la Direccidon facultativa y del Promotor, no eximen en ningun caso de las
atribuibles a los contratistas y a los subcontratistas.
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3.1.2.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Es el técnico competente designado por el Promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de
ejecucion, la aplicacion de los principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y
salud.

3.1.2.7. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, es el técnico competente designado
por el Promotor, que forma parte de la Direccion Facultativa.

Asumird las tareas y responsabilidades asociadas a las siguientes funciones:

e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad, tomando las
decisiones técnicas y de organizacion, con el fin de planificar las distintas tareas o fases de trabajo que
vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente, estimando la duracién requerida para la ejecucion
de las mismas.

o Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autdnomos, apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accion preventiva recogidos en la legislacion vigente.

o Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones
introducidas en el mismo.

e Organizar la coordinacién de actividades empresariales prevista en la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

o Adoptar las medidas necesarias para que so6lo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La
Direccion facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la designacién de un coordinador.

3.1.2.8. Trabajadores Autbnomos

Es la persona fisica, distinta del contratista y subcontratista, que realiza de forma personal y directa una
actividad profesional, sin sujeciéon a un contrato de trabajo y que asume contractualmente ante el
promotor, el contratista o el subcontratista, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones
de la obra.

Cuando el trabajador autébnomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion
de contratista o subcontratista.

Los trabajadores autdnomos cumpliran lo establecido en el plan de seguridad y salud.

3.1.2.9. Trabajadores por cuenta ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la
obra.

La consulta y la participacion de los trabajadores o de sus representantes, se realizaran de conformidad
con lo dispuesto en la Ley de Prevenciéon de Riesgos Laborales.

El contratista facilitara a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo una copia del plan
de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones.

3.1.2.10. Fabricantes y suministradores de equipos de proteccién y materiales de construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de trabajo,
deberan suministrar la informacién que indique la forma correcta de utilizacion por los trabajadores, las
medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso
normal como su manipulacion o empleo inadecuado.
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3.1.2.11. Recursos preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo, segun lo establecido en la Ley 31/95, Ley 54/03 y
Real Decreto 604/06, el empresario designara para la obra los recursos preventivos, que podran ser:

a) Uno o varios trabajadores designados por la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevenciéon propio de la empresa.
¢) Uno o varios miembros del servicio o los servicios de prevencion ajenos.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas. En caso de observar un deficiente cumplimiento de
las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las mismas, se informara al empresario
para que éste adopte las medidas necesarias para su correccion, notificandose a su vez al Coordinador de
Seguridad y Salud y al resto de la Direccion Facultativa.

En el Plan de Seguridad y Salud se especificaran los casos en que la presencia de los recursos preventivos
es necesaria, especificandose expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin,
concretando las tareas en las que inicialmente se prevé necesaria su presencia.

3.1.3. Formacion en Seguridad

Con el fin de que todo el personal que acceda a la obra disponga de la suficiente formacion en las materias
preventivas de seguridad y salud, la empresa se encargara de su formacion para la adecuada prevenciéon
de riesgos y el correcto uso de las protecciones colectivas e individuales. Dicha formacién alcanzara todos
los niveles de la empresa, desde los directivos hasta los trabajadores no cualificados, incluyendo a los
técnicos, encargados, especialistas y operadores de maquinas entre otros.

3.1.4. Reconocimientos médicos
La vigilancia del estado de salud de los trabajadores quedara garantizada por la empresa contratista, en
funcion de los riesgos inherentes al trabajo asignado y en los casos establecidos por la legislacion vigente.

Dicha vigilancia sera voluntaria, excepto cuando la realizacién de los reconocimientos sea imprescindible
para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre su salud, o para verificar que su estado de
salud no constituye un peligro para otras personas o para el mismo trabajador.

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.5.1. Primeros auxilios
El empresario designara al personal encargado de la adopcién de las medidas necesarias en caso de
accidente, con el fin de garantizar la prestacion de los primeros auxilios y la evacuacion del accidentado.

Se dispondra, en un lugar visible de la obra y accesible a los operarios, un botiquin perfectamente equipado
con material sanitario destinado a primeros auxilios.

El Contratista instalara rétulos con caracteres legibles hasta una distancia de 2 m, en el que se suministre a
los trabajadores y participantes en la obra la informacion suficiente para establecer rapido contacto con el
centro asistencial mas proximo.

3.1.5.2. Actuacion en caso de accidente

En caso de accidente se tomaran solamente las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia
médica, para que el accidentado pueda ser trasladado con rapidez y sin riesgo. En ningun caso se le
movera, excepto cuando sea imprescindible para su integridad.

Se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion, pulso y presion sanguinea), se le intentara
tranquilizar, y se le cubrira con una manta para mantener su temperatura corporal.

No se le suministrara agua, bebidas o medicamento alguno y, en caso de hemorragia, se presionaran las
heridas con gasas limpias.
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El empresario notificara el accidente por escrito a la autoridad laboral, conforme al procedimiento
reglamentario.

3.1.6. Documentacién de obra

3.1.6.1. Estudio Basico de Seguridad y Salud

Es el documento elaborado por el técnico competente designado por el Promotor, donde se precisan las
normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacién de los riesgos laborales
que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello.

Incluye también las previsiones y las informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

3.1.6.2. Plan de seguridad y salud

En aplicacion del presente estudio basico de seguridad y salud, cada Contratista elaborara el
correspondiente plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el presente estudio basico, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra. En dicho plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de
prevencion que el Contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar
disminucion de los niveles de proteccidn previstos en este estudio basico.

El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra aprobara el plan de
seguridad y salud antes del inicio de la misma.

El plan de seguridad y salud podra ser modificado por el Contratista en funcidon del proceso de ejecuciéon de
la obra, de la evolucién de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir
durante el desarrollo de la misma, siempre con la aprobacién expresa del Coordinador de Seguridad y
Salud y la Direcciéon Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en
materia de prevencion de las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los
trabajadores, podran presentar por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que estimen
oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicion permanente de los
mismos y de la Direccidon Facultativa.

3.1.6.3. Acta de aprobacion del plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el Contratista sera aprobado por el Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecuciéon de la obra, por la Direccidon Facultativa o por la Administracion en el caso de
obras publicas, quien deberd emitir un acta de aprobaciobn como documento acreditativo de dicha
operacion, visado por el Colegio Profesional correspondiente.

3.1.6.4. Comunicacion de apertura de centro de trabajo

La comunicacion de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente sera previa al
comienzo de los trabajos y se presentara Unicamente por los empresarios que tengan la consideracion de
contratistas.

La comunicacion contendra los datos de la empresa, del centro de trabajo y de produccion y/o
almacenamiento del centro de trabajo. Debera incluir, ademas, el plan de seguridad y salud.

3.1.6.5. Libro de incidencias

Con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existira un libro
de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado a tal efecto.

Sera facilitado por el colegio profesional que vise el acta de aprobacion del plan o la oficina de supervision
de proyectos u 6rgano equivalente cuando se trate de obras de las administraciones publicas.

El libro de incidencias debera mantenerse siempre en la obra, en poder del Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecucion de la obra, teniendo acceso la Direccidon Facultativa de la obra, los contratistas y
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subcontratistas y los trabajadores auténomos, asi como las personas u 6érganos con responsabilidades en
materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y
los técnicos de los 6rganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
administraciones publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, debera notificar al Contratista
afectado y a los representantes de los trabajadores de éste, sobre las anotaciones efectuadas en el libro de
incidencias.

Cuando las anotaciones se refieran a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones
anteriores, se remitira una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, deberd especificarse si la anotacion se trata de una nueva observacién o supone una
reiteracion de una advertencia u observacion anterior.

3.1.6.6. Libro de 6rdenes

En la obra existira un libro de o6rdenes y asistencias, en el que la Direccion Facultativa resefiara las
incidencias, 6rdenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de 6rdenes o comentarios necesarios de ejecucion de obra vy,
en consecuencia, seran respetadas por el Contratista de la obra.

3.1.6.7. Libro de visitas

El libro de visitas debera estar en obra, a disposicion permanente de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social.

El primer libro lo habilitara el Jefe de la Inspeccion de la provincia en que se encuentre la obra. Para
habilitar el segundo o los siguientes, sera necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o destruccion,
el representante legal de la empresa deberd justificar por escrito los motivos y las pruebas. Una vez
agotado un libro, se conservara durante 5 afios, contados desde la ultima diligencia.

3.1.6.8. Libro de subcontratacién

El contratista debera disponer de un libro de subcontratacion, que permanecera en todo momento en la
obra, reflejando por orden cronologico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las
subcontrataciones realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores
autonomos.

El libro de subcontratacion cumplira las prescripciones contenidas en el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el
Sector de la Construccion, en particular el articulo 15 "Contenido del Libro de Subcontratacion™ y el articulo
16 "Obligaciones y derechos relativos al Libro de Subcontrataciéon.

Al libro de subcontratacién tendran acceso el Promotor, la Direccién Facultativa, el Coordinador de
Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra, las empresas y trabajadores auténomos intervinientes
en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad laboral y los
representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en la ejecucion de la obra.

3.1.7. Disposiciones Econdmicas

El marco de relaciones econémicas para el abono y recepcion de la obra, se fija en el pliego de condiciones
del proyecto o en el correspondiente contrato de obra entre el Promotor y el contratista, debiendo contener
al menos los puntos siguientes:

o Fianzas
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e De los precios
e Precio basico

e Precio unitario

e Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)

e Precios contradictorios

e Reclamacién de aumento de precios

e Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios
e De la revision de los precios contratados

o Acopio de materiales

e Obras por administracion

e Valoracion y abono de los trabajos

o Indemnizaciones Mutuas

e Retenciones en concepto de garantia
e Plazos de ejecucion y plan de obra

e Liquidacion econémica de las obras

e Liquidacion final de la obra

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1. Medios de proteccién colectiva

Los medios de proteccion colectiva se colocaran segun las especificaciones del plan de seguridad y salud
antes de iniciar el trabajo en el que se requieran, no suponiendo un riesgo en si mismos.

Se repondran siempre que estén deteriorados, al final del periodo de su vida util, después de estar
sometidos a solicitaciones limite, o cuando sus tolerancias sean superiores a las admitidas o aconsejadas
por el fabricante.

El mantenimiento sera vigilado de forma periddica (cada semana) por el Delegado de Prevencion.

3.2.2. Medios de proteccion individual

Dispondran de marcado CE, que llevaran inscrito en el propio equipo, en el embalaje y en el folleto
informativo.

Seran ergonémicos y no causaran molestias innecesarias. Nunca supondran un riesgo en si mismaos, ni
perderan su seguridad de forma involuntaria.

El fabricante los suministrard junto con un folleto informativo en el que apareceran las instrucciones de uso
y mantenimiento, nombre y direccion del fabricante, grado o clase de proteccion, accesorios que pueda
llevar y caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida util y controles a los que se
ha sometido. Estara redactado de forma comprensible y, en el caso de equipos de importacion, traducidos
a la lengua oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y se reemplazaran siempre que estén deteriorados,
al final del periodo de su vida util o después de estar sometidos a solicitaciones limite.

Se utilizaran de forma personal y para los usos previstos por el fabricante, supervisando el mantenimiento
el Delegado de Prevencion.

3.2.3. Instalaciones provisionales de salud y confort

Los locales destinados a instalaciones provisionales de salud y confort tendrdn una temperatura,
iluminacion, ventilacion y condiciones de humedad adecuadas para su uso. Los revestimientos de los
suelos, paredes y techos seran continuos, lisos e impermeables, acabados preferentemente con colores
claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes o antisépticos.
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El Contratista mantendra las instalaciones en perfectas condiciones sanitarias (limpieza diaria), estaran
provistas de agua corriente fria y caliente y dotadas de los complementos necesarios para higiene personal,
tales como jaboén, toallas y recipientes de desechos.

3.2.3.1. Vestuarios

Seran de facil acceso, estaran proximos al area de trabajo y tendran asientos y taquillas independientes
bajo llave, con espacio suficiente para guardar la ropa y el calzado.

Se dispondra una superficie minima de 2 m2 por cada trabajador destinada a vestuario, con una altura
minima de 2,30 m.

Cuando no se disponga de vestuarios, se habilitara una zona para dejar la ropa y los objetos personales
bajo llave.

3.2.3.2. Aseos y duchas

Estaran junto a los vestuarios y dispondran de instalacion de agua fria y caliente, ubicando al menos una
cuarta parte de los grifos en cabinas individuales con puerta con cierre interior.

Las cabinas tendran una superficie minima de 2 m2 y una altura minima de 2,30 m.
La dotaciéon minima prevista para los aseos sera de:

¢ 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccion que trabajen en la misma jornada
e 1 retrete por cada 25 hombres o fraccion y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

1 lavabo por cada retrete

e 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

e 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

o 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

e 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

¢ 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

3.2.3.3. Retretes

Seran de facil acceso y estaran proximos al area de trabajo. Se ubicaran preferentemente en cabinas de
dimensiones minimas 1,2x1,0 m con altura de 2,30 m, sin visibilidad desde el exterior y provistas de
percha y puerta con cierre interior.

Dispondran de ventilacion al exterior, pudiendo no tener techo siempre que comuniquen con aseos O
pasillos con ventilaciéon exterior, evitando cualquier comunicacién con comedores, cocinas, dormitorios o
vestuarios.

Tendran descarga automatica de agua corriente y en el caso de que no puedan conectarse a la red de
alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

3.2.3.4. Comedor y cocina

Los locales destinados a comedor y cocina estaran equipados con mesas, sillas de material lavable y vajilla,
y dispondran de calefaccion en invierno. Quedaran separados de las areas de trabajo y de cualquier fuente
de contaminacidon ambiental.

En el caso de que los trabajadores lleven su propia comida, dispondran de calientaplatos, prohibiéndose
fuera de los lugares previstos la preparacion de la comida mediante fuego, brasas o barbacoas.

La superficie destinada a la zona de comedor y cocina sera como minimo de 2 m2 por cada operario que
utilice dicha instalacion.
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Se expone a continuacion, en formato de ficha, una serie de procedimientos preventivos de obligado
cumplimiento, para la correcta ejecucion de esta obra, desde el punto de vista de la Seguridad y Salud
Laboral.

Del amplio conjunto de medios y protecciones, tanto individuales como colectivos, que segun las
disposiciones legales en materia de Seguridad y Salud es necesario utilizar para realizar los trabajos de
construccion con la debida seguridad, estas recomendaciones pretenden elegir, entre tantas
alternativas posibles, aquellas que constituyen un procedimiento adecuado para realizar los trabajos
especificos a que se refieren.

Todo ello con el fin de facilitar el posterior desarrollo del Plan de Seguridad y Salud, a elaborar por el
constructor o constructores que realicen los trabajos propios de la ejecuciéon de la obra. En el Plan de
Seguridad y Salud se estudiaran, analizaran, desarrollaran y complementaran las previsiones aqui
contenidas, en funcién del propio sistema de ejecuciéon de la obra que se vaya a emplear, y se incluiran,
en su caso, las medidas alternativas de prevencién que los constructores propongan como mas
adecuadas, con la debida justificacion técnica, y que, formando parte de los procedimientos de
ejecucion, vayan a ser utilizados en la obra manteniendo, en todo caso, los niveles de proteccion aqui
previstos.

Cada constructor realizara una evaluacion de los riesgos previstos en estas fichas, basada en las
actividades y oficios que realiza, calificando cada uno de ellos con la gravedad del dafio que produciria
si llegara a materializarse.

Se han clasificado segun:
= Maquinaria
=  Andamiajes
=  Pequefia maquinaria
=  Equipos auxiliares
= Herramientas manuales
=  Protecciones individuales (EPIs)
=  Protecciones colectivas
=  Oficios previstos

Advertencia importante

Las fichas aqui contenidas tienen un caracter de guia informativa de actuacion. No
sustituyen ni eximen de la obligatoriedad que tiene el empresario de la elaboraciéon del Plan
de Prevencion de Riesgos, Evaluacion de los Riesgos y Planificacion de la Actividad
Preventiva, ni de los deberes de informacioén a los trabajadores, segdn la normativa vigente.
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MAQUINARIA EN GENERAL
Requisitos exigibles a la maquina
= Dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones.
= Se asegurara el buen estado de mantenimiento de las protecciones colectivas existentes en
la propia maquinaria.
Normas de uso de caracter general
= El operario mantendra en todo momento el contacto visual con las maquinas que estén en
movimiento.
= No se pondra en marcha la maquina ni se accionaran los mandos si el operario no se
encuentra en su puesto correspondiente.
= No se utilizaran accesorios no permitidos por el fabricante.
=  Se comprobara el correcto alumbrado en trabajos nocturnos o en zonas de escasa
iluminacion.
Normas de mantenimiento de caracter general
= Los residuos generados como consecuencia de una averia se verteran en contenedores
adecuados.
Caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Choque contra =  Se colocaran y se mantendran en buen estado las
& objetos moviles. protecciones de los elementos maviles de la
maquinaria.
Proyecciéon de =  Se verificara la ausencia de personas en el radio de
é fragmentos o accion de la maquina.
particulas.
Atrapamiento por = No se utilizara ropa holgada ni joyas.
objetos.
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Aplastamiento por =
A vuelco de

maquinas.

No se sobrepasaran los limites de inclinacion
especificados por el fabricante.

E Contacto térmico. =

Las operaciones de reparacion se realizaran con el
motor parado, evitando el contacto con las partes
calientes de la maquina.

Exposicién a =
A agentes quimicos.

Se asegurara la correcta ventilacion de las
emisiones de gases de la maquinaria.

mq08Ich020c

Equipo de chorro de agua a presion.

Normas de uso de caracter especifico

= Antes de iniciar los trabajos:

=  Se comprobara que la tension de alimentacion corresponde con la de

funcionamiento de la maquina.

= Durante el desarrollo de los trabajos:

=  Se sujetara la maquina con ambas manos.

=  Se evitara la entrada de humedad en los componentes eléctricos.

= No se utilizaran cables eléctricos en mal estado.

= No se realizaran empalmes manuales.

= Las conexiones se realizardn mediante enchufes y clavijas normalizadas.
= No se abandonaréa la maquina mientras esté en funcionamiento.

MAQUINARIA MOVIL CON CONDUCTOR

Requisitos exigibles al vehiculo

=  Se verificara la validez de la Inspeccion Técnica de Vehiculos (ITV) y se comprobara que todos

los rétulos de informacion de los riesgos asociados a su utilizacién se encuentran en buen

estado y situados en lugares visibles.
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Requisitos exigibles al conductor

= Cuando la maquina circule Gnicamente por la obra, se verificara que el conductor tiene la
autorizacion, dispone de la formacion especifica que fija la normativa vigente, y ha leido el
manual de instrucciones correspondiente.

Normas de uso de caracter general

=  Antes de subir a la maquina:
=  Se comprobaréa que los recorridos de la maquina en la obra estan definidos y
seflalizados perfectamente.
= El conductor se informara sobre la posible existencia de zanjas o huecos en la zona de
trabajo.
=  Se comprobara que la altura maxima de la maquina es la adecuada para evitar
interferencias con cualquier elemento.

= Antes de iniciar los trabajos:

=  Se verificard la existencia de un extintor en la maquina.

= Se verificard que todos los mandos estan en punto muerto.

=  Se verificard que las indicaciones de los controles son normales.

= Se ajustara el asiento y los mandos a la posicion adecuada para el conductor.

=  Se asegurara la maxima visibilidad mediante la limpieza de los retrovisores,
parabrisas y espejos.

= La cabina estara limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin objetos en la zona de
los mandos.

= Al arrancar, se hara sonar la bocina si la maquina no lleva avisador acustico de
arranque.

= No se empezara a trabajar con la maquina antes de que el aceite alcance la
temperatura normal de trabajo.

= Durante el desarrollo de los trabajos:

= El conductor utilizara el cinturén de seguridad.

= Se controlara la maquina Gnicamente desde el asiento del conductor.

=  Se contara con la ayuda de un operario de sefializacion para las operaciones de
entrada a los solares y de salida de los mismos y en trabajos que impliquen
maniobras complejas o peligrosas.

=  Se circularéa con la luz giratoria encendida.

= Al mover la maquina, se hara sonar la bocina si la maquina no lleva avisador acustico
de movimiento.

= La maquina debera estar dotada de avisador acustico de marcha atras.

=  Para utilizar el teléfono moévil durante la conduccioén, se dispondra de un sistema de
manos libres.

= El conductor no subira a la maquina ni bajara de ella apoyandose sobre elementos
salientes.

= No se realizaran ajustes en la maquina con el motor en marcha.

= No se bloguearan los dispositivos de maniobra que se regulan automaticamente.

= No se utilizara el freno de estacionamiento como freno de servicio.

= En trabajos en pendiente, se utilizara la marcha mas corta.

= Se mantendran cerradas las puertas de la cabina.

= Al aparcar la maquina:
= No se abandonara la maquina con el motor en marcha.
=  Se aparcara la maquina en terreno llano y firme, sin riesgos de desplomes,
desprendimientos o inundaciones.
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=  Se inmovilizara la maquina mediante calces o mordazas.
= No se aparcara la maquina en el barro ni en charcos.
=  En operaciones de transporte de la maquina:
=  Se comprobara si la longitud, la tara y el sistema de bloqueo y sujecion son los
adecuados.
= Se verificara que las rampas de acceso pueden soportar el peso de la maquina.
= Una vez situada la maquina en el remolque, se retirara la llave de contacto.
Normas de mantenimiento de caracter general
= Se comprobaran los niveles de aceite y de agua.
cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de = El conductor se limpiaréa el calzado antes de utilizar
la escalera de acceso a la cabina, que permanecera
personas a : a de que p
L . siempre limpia de grasa, barro, hormigén y
=  El conductor subira y bajara de la maquina
Unicamente por la escalera prevista, utilizando
A siempre las dos manos, de cara a la maquina y
nunca con materiales o herramientas en la mano.
=  Mientras la maquina esté en movimiento, el
conductor no subira ni bajara de la misma.
= No se transportaran personas.
= Durante el desplazamiento, el conductor no ira de
pie ni sentado en un lugar peligroso.
Pisadas sobre = lLas zonas de acceso a la maquinaria se mantendran
. limpias de materiales y herramientas.
objetos. P y
Choque contra = Se utilizaran, siempre que sea posible, las vias de
objetos inmoviles. paso previstas para la maquinaria en la obra.
= La maquinaria debe estacionarse en los lugares
establecidos, fuera de la zona de paso de los
trabajadores.
Atrapamiento por = lLa maquinaria se estacionara con el freno de
objetos. estacionamiento conectado, la palanca de
éé transmision en punto muerto, el motor parado, el
interruptor de la bateria en posicién de desconexiéon
y bloqueada.
=  Se comprobara el buen funcionamiento de los
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dispositivos de seguridad de las ventanas y puertas.

Aplastamiento por = La plataforma de trabajo sera estable y horizontal,

vuelco de maquinas. con el terreno compacto, sin hundimientos ni
protuberancias.

= En trabajos en pendiente, la maquina trabajara en
el sentido de la pendiente, nunca transversalmente,
Yy no se realizaran giros.

= No se bajaran los terrenos con pendiente con el
motor parado o en punto muerto, siempre con una
marcha puesta.

ﬁ = Se evitaran desplazamientos de la maquina en
zonas a menos de 2 m del borde de la excavacion.

= Al reiniciar una actividad tras producirse lluvias
importantes, se tendra en cuenta que las
condiciones del terreno pueden haber cambiado y se
comprobaré el funcionamiento de los frenos.

=  Si la visibilidad en el trabajo disminuye, por
circunstancias meteoroldgicas adversas, por debajo
de los limites de seguridad, se aparcara la maquina
en un lugar seguro y se esperara hasta que las
condiciones mejoren.

Contacto eléctrico. =  Se identificaran todas las lineas eléctricas,
requiriendo la presencia de empleados de la
compafiia suministradora.

=  Se informara a la compafiia suministradora en el
caso de que algun cable presente desperfectos.

= No se tocara ni se alteraréa la posicion de ningun
cable eléctrico.

= En trabajos en zonas proximas a cables eléctricos,

se comprobara la tension de estos cables para

& identificar la distancia minima de seguridad.

= Se avisara a todos los conductores afectados por
este riesgo.

= Se suspenderan los trabajos cuando las condiciones
meteorolégicas pongan en peligro las condiciones de
seguridad.

= En caso de contacto de la maquina con un cable en
tension, el conductor no saldré de la cabina si se
encuentra dentro ni se acercara a la maquina si se
encuentra fuera.

Incendio. = Durante las tareas de llenado con combustible del
depdésito de la maquina, se desconectara el contacto
@ y se parara la radio.
= No se soldara ni se aplicara calor cerca del depdsito

de combustible y se evitara la presencia de trapos
impregnados de grasa, combustible, aceite u otros
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liquidos inflamables
Atropello con =  Si el conductor no dispone de suficiente visibilidad,
vehiculos. contard con la ayuda de un operario de sefializacion,
con quien utilizard un coédigo de comunicacion
conocido y predeterminado.
A =  Se prestara atencion a la sefial luminosa y acustica
de la maquina.
= No se pasara por detras de las maquinas en
movimiento.
=  Se respetaran las distancias de seguridad.
Exposiciéon a = La méquina dispondra de asientos que atenuen las
agentes fisicos. vibraciones.
mgO04cap020aa

Camiodn de transporte.

Normas de uso de caracter especifico

= Durante el desarrollo de los trabajos:
= Durante la carga y descarga, el conductor estara dentro de la cabina.
= La cargay descarga del camién se realizard en lugares habilitados para ello.
=  El material quedara uniformemente distribuido en el camioén.
= Se cubriréa el material cargado con un toldo, que se sujetara de forma sélida y segura.
= Cuando una pieza sobresalga del camion, se sefalizard adecuadamente.

Normas de mantenimiento de caracter especifico

=  Se comprobaré la presion de los neumaticos.

= Se verificara la ausencia de cortes en los nheumaticos.
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mqgO04res020bg

Canon de vertido por entrega de contenedor.

En operaciones de carga y descarga

=  Se descargara a su llegada a obra, desde los camiones de transporte, mediante gria y
elementos de izado adecuados. Posteriormente se realizara el proceso inverso de carga a
los camiones, para su retirada de obra.

Normas de montaje y desmontaje
= Se tendréa preparado en la obra un espacio con la superficie adecuada para ser ocupado por
la maquina durante las operaciones de montaje y desmontaje.

= El montaje y el desmontaje seran realizados por personas con la experiencia y formacion
necesarias para ello.

= El montaje y el desmontaje seran realizados siguiendo las indicaciones del manual de
instrucciones del fabricante.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRANSPORTE Y RETIRADA DEL
EQUIPO

cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personas = En las operaciones de carga y descarga de las
a distinto nivel. maquinas desde los camiones de transporte, sera
obligatorio el uso de equipos de proteccion

individual contra caidas de altura.

Caida de objetos = No se sobrepasara la carga maxima de los
ﬁ desprendidos. elementos de elevacion.
=  Se prohibira el paso de trabajadores por debajo de

cargas suspendidas.
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Atrapamiento por =  Para controlar el movimiento de los elementos
objetos. suspendidos se emplearan cuerdas guia.

ANDAMIAJES

= Entendemos por andamios aquellas estructuras auxiliares que se precisan para proporcionar un lugar
seguro de trabajo para la ejecucion de las obras de construccién, mantenimiento, reparaciéon o
demolicion de estructuras o edificios.

=  Se ha creido conveniente desarrollar por separado un capitulo con fichas de andamios, con el fin de
eliminar las indefiniciones que se producen con su inclusiéon dentro de los medios auxiliares, en forma
de porcentajes sobre las unidades de obra. Han sido incluidos también dentro de este capitulo los
andamios que son considerados maquinas por la normativa vigente.

= A continuacion se exponen los diferentes tipos de andamios cuya utilizaciéon se ha previsto en esta obra,
considerando en cada una de estas fichas los siguientes puntos: requisitos exigibles al andamio,
normas de uso, normas de mantenimiento, normas de carga y descarga de sus componentes en obra, y
aquellas otras a seguir durante las operaciones de montaje y desmontaje. Asi mismo, se procede a la
identificacion de los riesgos no evitables, y a sefialar las medidas preventivas a adoptar tendentes a
controlar y reducir estos riesgos, y una relacion de las protecciones individuales necesarias.

= Advertencia importante

= Para poder utilizar en esta obra cualquiera de los sistemas de andamiaje sefialados en las
siguientes fichas, éstos deberan disponer, en funcidn de su tipo y caracteristicas, de sus
correspondientes proyectos técnicos especificos de instalacion y puesta en marcha, o los
certificados del fabricante o empresa de alquiler de andamiajes, en los que se indique que
han sido revisados y que se encuentran en perfecto estado de mantenimiento para su
utilizacion en esta obra.

mqgl3atsO010bb

Andamio tubular normalizado,
tipo multidireccional.

Requisitos exigibles al andamio

= Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de trabajo del andamio tendran
que ser las apropiadas al tipo de trabajo a realizar y las cargas a soportar, permitiendo al
mismo tiempo que se circule y trabaje sobre ellas con total seguridad.
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Normas de uso

= Durante el desarrollo de los trabajos:

= No se trabajara sobre andamios, escaleras u otros elementos similares, apoyados
sobre la plataforma para alcanzar un punto de mayor altura.

= No se trabajara con viento fuerte ni con lluvia.

= No se modificara ni se eliminara ningun dispositivo de seguridad del andamio.

= Se accedera al andamio mediante una escalera adosada a los laterales o mediante
una escalera integrada en la propia estructura del andamio.

Normas de mantenimiento
= La plataforma se mantendra siempre limpia de grasa, barro, hormigén y obstéaculos.

= Las revisiones periddicas seran realizadas por personas con la experiencia y formaciéon
necesarias para ello.

En operaciones de carga y descarga

= Los componentes del andamiaje se descargaran a su llegada a obra, desde los camiones
de transporte, mediante grua y elementos de izado adecuados. Posteriormente se
realizara el proceso inverso de carga a los camiones, para su retirada de obra.

Normas de montaje y desmontaje

=  Se tendra preparado en la obra un espacio con la superficie adecuada para ser ocupado
por los componentes del andamiaje durante las operaciones de montaje y desmontaje.

= El montaje y el desmontaje seran realizados por personas con la experiencia y formacion
necesarias para ello.

= Las bases del andamio se montaran sobre una superficie con la resistencia y estabilidad
necesarias para soportar el peso del mismo, por lo que se verificara la ausencia de
arquetas, tuberias o cualquier otro hueco bajo las bases de apoyo, ya que pueden
comprometer la estabilidad del andamio.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO, MONTAJE, MANTENIMIENTO Y
RETIRADA DEL ANDAMIO

cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personas = Los montadores dispondran de equipos de
A a distinto nivel. proteccion individual contra caidas de altura.
= Las plataformas de trabajo deberan cubrir todo el
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ancho que permita el andamio, sin dejar huecos.

=  Se protegeran perimetralmente todos los lados
abiertos de la plataforma de trabajo, excepto
aquellos que estén separados de la fachada menos
de 20 cm.

= Las barandillas de proteccion perimetral seran de
al menos 1 m de altura y el rodapié sera de al
menos 15 cm de altura.

Caida de objetos = La plataforma de trabajo tendra marcada la carga
por desplome. maxima admisible en un lugar visible.
A = La plataforma de trabajo tendra la resistencia y

estabilidad necesarias para soportar los trabajos
que se realizan sobre ella.

Caida de objetos = Al instalar un andamio en la via publica, se
desprendidos. montara una estructura de proteccion de paso
peatonal bajo el andamio.
ﬁ = No se sobrepasarda la carga maxima de los
elementos de elevacion.

= Se prohibira el paso de trabajadores por debajo de
cargas suspendidas.
=  Se colocarad una malla de tejido plastico.

Golpe y corte por =  Se evitaran los movimientos oscilantes de las
objetos o cargas suspendidas de la grua, durante los
herramientas. trabajos de descarga de materiales sobre la
plataforma de trabajo.
Atrapamiento por =  Para controlar el movimiento de los elementos
objetos. suspendidos se emplearan cuerdas guia.
E Sobreesfuerzo. =  Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

Contacto eléctrico. = En trabajos en zonas proximas a cables eléctricos,

& se comprobaré la tension de estos cables para

identificar la distancia minima de seguridad.
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PEQUERA MAQUINARIA

Se expone una relacion detallada de la pequefia maquinaria cuya utilizacién se ha previsto en esta

obra, cumpliendo toda ella las condiciones técnicas y de utilizacién que determina la normativa vigente,
indicandose en cada una de estas fichas: las normas de uso, la identificacion de los riesgos laborales

que su uso conlleva, las medidas preventivas a adoptar y aplicar a cada una de las maquinas,
tendentes a controlar y reducir dichos riesgos no evitables, asi como las protecciones individuales a
utilizar por parte de los trabajadores durante su manejo en esta obra.

= Advertencia importante

Estas fichas no sustituyen al manual de instrucciones del fabricante, siendo las normas aqui

contenidas de caracter general, por lo que puede que algunas recomendaciones no resulten

aplicables a un modelo concreto.

op00Otal010

Taladro.

Normas de uso

manos.

= Las manos se mantendran alejadas de las piezas giratorias.

=  Se utilizara pisando sobre suelo firme y sujetando la herramienta firmemente con ambas

= Inmediatamente después de finalizar la tarea, no se tocara ni la broca ni la pieza de

trabajo.
caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de objetos = No se realizaran movimientos bruscos durante su
por manipulacion. manipulacion.
Choque contra =  Se colocaran y se mantendran en buen estado las
& objetos moviles. protecciones de los elementos moviles de la
maquinaria.
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Golpe y corte por = No se transportaran ni en las manos ni en los
objetos o bolsillos.
herramientas.

Proyeccion de = Se verificara la ausencia de personas en el radio de
fragmentos o alcance de los fragmentos o particulas que se
particulas. desprenden.

Sobreesfuerzo. =  Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
Se mantendra la espalda recta durante su
utilizaciéon, siempre que sea posible.

=  Se realizaran pausas durante la actividad.

Exposicion a =  Se prohibira la preparacion y el consumo de
sustancias nocivas. alimentos y bebidas en las areas de trabajo donde
haya exposicion al polvo.

BB PP

Exposicion a = Se utilizaran elementos aislantes y amortiguadores
agentes fisicos. en las maquinas.

No se utilizara la maquina de forma continuada por
el mismo operario durante largos periodos de
tiempo.

>

op00tal020

Taladro con batidora.

Normas de uso
= Las manos se mantendran alejadas de las piezas giratorias.
= Se limpiara después de cada jornada de trabajo.

=  Se evitara que entre agua dentro de la maquina.

Ccod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
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Caida de objetos = No se realizaran movimientos bruscos durante su
por manipulacion. manipulacion.
Choque contra =  Se colocaran y se mantendran en buen estado las
& objetos moviles. protecciones de los elementos moviles de la
maquinaria.
Golpe y corte por = No se transportaran ni en las manos ni en los
& objetos o bolsillos.
herramientas.
Proyeccion de =  Se verificara la ausencia de personas en el radio de
A fragmentos o alcance de los fragmentos o particulas que se
particulas. desprenden.
Contacto eléctrico. = Se evitaréd el paso de cables por zonas de paso y
zonas humedas.
= Se retiraran los cables que presenten riesgo de
contacto eléctrico.
= La maquina se desenchufard tirando de la clavija,
nunca del cable.
Exposicion a = Se utilizaran elementos aislantes y amortiguadores
agentes fisicos. en las méaquinas.
A = No se utilizard la maquina de forma continuada por
el mismo operario durante largos periodos de
tiempo.

EQUIPOS AUXILIARES

=  Se expone una relacion detallada de los equipos auxiliares cuya utilizacion se ha previsto en esta obra.
En cada una de estas fichas se incluyen las condiciones técnicas para su utilizacién, sus normas de
instalacion, uso y mantenimiento, la identificacion de los riesgos durante su uso, las medidas
preventivas a adoptar y aplicar a cada uno de estos equipos, tendentes a controlar y reducir dichos
riesgos no evitables, asi como las protecciones individuales a utilizar por parte de los trabajadores
durante su manejo en esta obra.

= Los procedimientos de prevencion que se exponen son complementarios a los de obligada aplicacion
para la utilizacion correcta y segura de los equipos, contenidos en el manual del fabricante.
= Advertencia importante

= Unicamente se utilizaran en esta obra modelos comercializados, que cumplan con la
normativa vigente.
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00aux100

Andamio de borriquetas.

Condiciones técnicas
=  Se instalaran las borriquetas de modo que queden totalmente niveladas.

= La plataforma de trabajo se anclara a las borriquetas.

Normas de instalacion
= El acceso a la plataforma se realizara mediante una escalera manual.
= El material y las herramientas quedaran uniformemente distribuidos en la plataforma.

= Antes de iniciar los trabajos, se revisara el estado del andamio.

Normas de uso y mantenimiento
= La altura de la plataforma de trabajo no superara los 3 m desde la superficie de apoyo.

= La plataforma de trabajo apoyara, como minimo, sobre dos borriquetas y su ancho sera,
como minimo, de 60 cm.

= Como plataforma de trabajo se utilizaran tablones de madera de, como minimo, 7 cm de
espesor.

= Las borriquetas no estaran separadas mas de 2,5 m.
= lLas borriquetas estaran formadas por una pieza horizontal que apoya sobre cuatro

tornapuntas, colocadas en parejas y unidas entre si mediante cadenas o cables que
impidan su apertura.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO

Caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
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Caida de personas ®= Cuando la altura de la plataforma de trabajo
a distinto nivel. supere los 2 m, incluira barandillas laterales de al
menos 0,9 m de altura.
= La plataforma de trabajo no sobresaldra de las
borriquetas mas de 20 cm.
A = No se trabajara sobre los extremos de la
plataforma que quedan volados.
=  En trabajos préoximos a bordes de forjados o a
huecos verticales, se utilizaran equipos de
proteccion individual contra caidas de altura si no
estan totalmente protegidos.

Caida de personas = La zona de trabajo permanecera siempre limpia de
al mismo nivel. grasa, barro, hormigén y obstaculos.

Atrapamiento por =  Se comprobara el buen estado de los cables o de
& objetos. las cadenas que impiden la abertura de las
borriquetas.

g Sobreesfuerzo. =  Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

00aux020

Escalera manual de tijera.

Condiciones técnicas

= El angulo de abertura sera de 30° como maximo.
= El tensor quedara completamente estirado.

= En ningln caso se colocaran en zonas de paso.

=  Se mantendra una distancia libre minima con las lineas eléctricas de 5 m.
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Normas de instalacion
= El trabajador no se podra situar con una pierna en cada lateral de la escalera.
= El trabajador subird y bajara de la escalera utilizando siempre las dos manos, de cara a la
misma, y nunca con materiales o herramientas en la mano.
= No se utilizara la misma escalera por mas de una persona simultaneamente.
= El trabajador no descendera de la escalera deslizandose sobre los largueros.
= No se utilizard como pasarela ni para transportar materiales.
= Se comprobaréa con regularidad el buen estado de la escalera.
Normas de uso y mantenimiento
= Su utilizacion quedara restringida a los casos en que no sea posible utilizar una plataforma
de trabajo u otro equipo de trabajo méas seguro.
= El sistema de apoyo en el suelo sera mediante zapatas antideslizantes.
= La superficie de apoyo sera plana, horizontal, resistente y antideslizante.
= La escalera incluird tensores que impidan su apertura, tales como cadenas o cables.
IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO
Ccaod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personas = No se utilizaran en trabajos cercanos a huecos de
a distinto nivel. ascensor, a ventanas o a cualquier otro hueco.
Caida de personas = Tanto el calzado del operario como los peldafios de
é al mismo nivel. la escalera permaneceran siempre limpios de
grasa, barro, hormigén y obstaculos.
Caida de objetos = El trabajador no transportard ni manipulara
por manipulacion. materiales o herramientas, cuando por su peso o
dimensiones comprometan su seguridad durante el
uso de la escalera.
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Caida de objetos =  Se prohibira el paso de trabajadores por debajo de

desprendidos. las escaleras.
= Los materiales o las herramientas que se estén

utilizando no se dejaran sobre los peldarfios.

Choque contra = Se transportaran con la parte delantera hacia

objetos inmoviles. abajo, nunca horizontalmente.

Sobreesfuerzo. =  Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
A = No se transportaran las escaleras manualmente si

su peso supera los 55 kg.

00aux030

Eslinga de cable de acero.

Condiciones técnicas

=  Se evitara que la eslinga apoye directamente sobre aristas vivas, para prevenir posibles
dafios o cortes en las eslingas, para lo cual se colocaran cantoneras de proteccion.

= Los diferentes ramales de la eslinga no deberén cruzarse en el gancho de elevacion.

Normas de instalacién

= Antes de la elevacion definitiva de la carga, la eslinga debera tensarse y elevarse 10 cm,
para verificar su amarre y equilibrio.

= Tras cualquier incidente o siniestro, se cambiaré la eslinga.

=  Se comprobara diariamente el estado de la eslinga, para verificar la ausencia de oxidacion,
deformaciones permanentes, desgaste o grietas.

= La eslinga se engrasara con regularidad.

Normas de uso y mantenimiento

= Se calculara de forma que la eslinga soporte la carga de trabajo a la que estara sometida.
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= La eslinga tendra marcada la carga maxima admisible en un lugar visible.
IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO
Ccod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de objetos = Las eslingas se sujetaran a guardacabos
desprendidos. adecuados.
Atrapamiento por = Se retiraran las manos antes de poner en tension la
objetos. eslinga unida al gancho de la grua.

00aux040

Carretilla manual.

Normas de instalacion

= No se transportaran personas.

=  Se comprobaré la presion del neumatico.

=  Se verificara la ausencia de cortes en el neumatico.

= La carga quedara uniformemente distribuida en la carretilla.

= No se cargara la carretilla por encima de su carga maxima.

Normas de uso y mantenimiento

=  Se utilizaran Unicamente ruedas de goma.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO
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Caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Choque contra =  Se conduciran a una velocidad adecuada.
objetos inmoviles. =  Se colocaran fuera de las zonas de paso.

Sobreesfuerzo. = Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

>

00aux090

Maquinillo.

Condiciones técnicas

=  Si el arriostramiento se realiza con puntales, los extremos de los mismos apoyaran en
elementos de hormigdén estructural, siempre que sea posible. En caso de apoyar en
bovedillas, sera necesario colocar tablas de madera, con las dimensiones previstas por el
fabricante, para repartir el empuje de los puntales.

= Si se usa un tripode, las patas del mismo se anclaran atravesando el forjado con los
pernos previstos por el fabricante, evitando la utilizacion de contrapesos.

Normas de instalaciéon
= No se cargara el maquinillo por encima de su carga maxima.

=  Se comprobara con regularidad el buen estado del maquinillo.

Normas de uso y mantenimiento
= Dispondra de marcado CE, de declaracion de prestaciones y de manual de instrucciones.
= El maquinillo tendra marcada la carga maxima admisible en un lugar visible.

= El maquinillo llevara limitador del recorrido de la carga, gancho con pestillo de seguridad y
carcasas protectoras.

= No se utilizara un maquinillo en mal estado.
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IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO

caod. Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas
a distinto nivel.

Los trabajadores dispondran de equipos de
proteccioén individual contra caidas de altura.

Caida de personas
al mismo nivel.

La zona de trabajo permanecera siempre limpia de
grasa, barro, hormigén y obstéaculos.

Caida de objetos
por desplome.

Las operaciones de izado no se realizaran con
movimientos bruscos, para evitar la caida del
maquinillo.

Se sefializara y delimitara la zona afectada por las
maniobras de izado, restringiéndose el paso de
vehiculos y personas.

Choque contra
objetos inmoviles.

Las operaciones de giro no se realizaran con
movimientos bruscos.

Atrapamiento por
objetos.

Se comprobara el buen funcionamiento de los
cables y del tambor de enrollado.

Contacto eléctrico.

Las conexiones se realizaran mediante enchufes y
clavijas normalizadas.

El cable se conectara a una base de enchufe con
toma de tierra.

HERRAMIENTAS MANUALES

la fuerza motriz humana.

Son equipos de trabajo utilizados de forma individual que Unicamente requieren para su accionamiento

Se expone una relacion detallada de las herramientas manuales cuya utilizacién se ha previsto en esta
obra, cumpliendo todas ellas las condiciones técnicas y de utilizacion que determina la normativa

vigente, indicandose en cada una de las fichas la identificacion de los riesgos laborales que su uso
conlleva, especificando las medidas preventivas a adoptar y aplicar a cada una de las herramientas,
tendentes a controlar y reducir dichos riesgos no evitables.
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= También se incluyen las normas de uso de estas herramientas y las protecciones individuales que los
trabajadores deben utilizar durante su manejo.

= Advertencia importante

= Unicamente se utilizaran en esta obra modelos comercializados, que cumplan con la

normativa vigente.

0O0Ohma010

Herramientas manuales de
golpe: martillos, cinceles,
macetas y piquetas.

Normas de uso

= |Los cinceles podran ser manejados por un solo operario Unicamente si son de pequefio tamafio. Los
cinceles grandes seran sujetados con tenazas por un operario y golpeados por otro.

= Los cinceles se utilizaran con un angulo de corte de 70°.

= Para golpear los cinceles se utilizaran martillos suficientemente pesados.

= Los martillos, macetas y piquetas no se utilizaran como palanca.

= El pomo del mango de martillos, macetas y piquetas no se utilizara para golpear.

=  Se utilizaran martillos con mangos de longitud proporcional al peso de la cabeza y sin astillas.

= |la pieza a golpear se apoyara sobre una base sélida para evitar rebotes.

= Los martillos se sujetaran por el extremo del mango.

cod. Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de
& objetos por

manipulacion.

= No se realizaran movimientos bruscos durante su manipulacion.

Golpe y corte
& por objetos o

herramientas.

= No se transportaran ni en las manos ni en los bolsillos.
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Proyeccién de =  Se verificara la ausencia de personas en el radio de alcance de los
A fragmentos o fragmentos o particulas que se desprenden.

particulas.
Sobreesfuerzo. =  Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

=  Se mantendra la espalda recta durante su utilizaciéon, siempre que

sea posible.
=  Se realizaran pausas durante la actividad.

00hma030

Herramientas manuales de
torsion: destornilladores y
llaves.

Normas de uso
= La pieza de trabajo no se sujetara con las manos.
= Las llaves no se utilizaran como martillo o palanca.

= Los destornilladores no se utilizaran como cincel o palanca.

Cod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de = No se realizaran movimientos bruscos durante su manipulacion.
é objetos por

manipulacion.

Golpe y corte = No se transportaran ni en las manos ni en los bolsillos.
por objetos o
herramientas.

>

Proyeccién de =  Se verificara la ausencia de personas en el radio de alcance de los
A fragmentos o fragmentos o particulas que se desprenden.
particulas.
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Sobreesfuerzo.

=  Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

= Se mantendra la espalda recta durante su utilizacién, siempre que
sea posible.

=  Se realizaran pausas durante la actividad.

00hma040

Herramientas manuales de
acabado: llanas, paletas y

paletines.

Normas de uso

= La mano que no sujeta la herramienta no se apoyara sobre la superficie de trabajo, para evitar cortes.

= las espuertas utilizadas para transportar las llanas, paletas y paletines no se colocaran al borde de las
plataformas de trabajo ni de los andamios.

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de
objetos por
manipulacion.

= No se realizaran movimientos bruscos durante su manipulacion.

Golpe y corte
por objetos o
herramientas.

= No se transportaran ni en las manos ni en los bolsillos.

Proyeccién de

fragmentos o

particulas.

=  Se verificara la ausencia de personas en el radio de alcance de los

fragmentos o particulas que se desprenden.
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Sobreesfuerzo. =  Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

= Se mantendra la espalda recta durante su utilizacion, siempre que
sea posible.
=  Se realizaran pausas durante la actividad.

00hma020

Herramientas
manuales de
corte: tenazas,
alicates,

tijeras,

cuchillos,

cuchillas &"
retractiles, ¥
serruchos,
cizallas,
garlopas y

llaves de grifa.

Normas de uso

= Los cuchillos se utilizaran de forma que el recorrido de corte sea en direccidon contraria al cuerpo.

= No se dejaran los cuchillos ni

debajo de papeles o trapos ni entre otras herramientas.

= Los cuchillos no se utilizaran como destornillador o palanca.

= Los alicates no se utilizaran para soltar o apretar tuercas o tornillos.

= No se colocaran los dedos entre los mangos de los alicates ni entre los de las tenazas.

= Ni los alicates ni las tenazas se utilizaran para golpear piezas ni objetos.

= Las tijeras no se utilizaran como punzoén.

= Las tenazas no se utilizaran para cortar materiales mas duros que las quijadas.

=  Se engrasara periédicamente

= No se permitira que el filo de

el pasador de la articulacion de las tenazas.

la parte cortante de las tenazas esté mellado.

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar
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Caida de
objetos por
manipulacion.

= No se realizaran movimientos bruscos durante su manipulacion.

Golpe y corte
por objetos o
herramientas.

= No se transportaran ni en las manos ni en los bolsillos.

Proyeccién de
fragmentos o

=  Se verificara la ausencia de personas en el radio de alcance de los

fragmentos o particulas que se desprenden.

> | B> | PP

particulas.
Sobreesfuerzo. = Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
= Se mantendra la espalda recta durante su utilizacién, siempre que sea
posible.
=  Se realizaran pausas durante la actividad.
00hmaO050

Herramientas
manuales de medicién
y replanteo:
flexdmetros y niveles.

Normas de uso

Los flexébmetros se enrollaran lentamente, para evitar cortes.

Riesgo
s

Medidas preventivas a adoptar

Caida
de
objetos
por
manipul
acion.

No se realizardn movimientos bruscos durante su manipulacion.
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Golpe y = No se transportaran ni en las manos ni en los bolsillos.
corte
por

& objetos
o]
herrami
entas.
Sobrees =  Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.

Q fuerzo. = Se mantendra la espalda recta durante su utilizacién, siempre que sea
posible.
=  Se realizaran pausas durante la actividad.

PROTECCIONES INDIVIDUALES (EPIs)

= Un equipo de proteccioén individual es aquél que protege de unos determinados riesgos Unicamente a la
persona que lo utiliza.

= Del andlisis e identificacion de los riesgos laborales detectados en las diferentes unidades de obra, se
desprende la necesidad de utilizacion para esta obra de una serie de equipos de proteccion individual,
cuyas especificaciones técnicas, marcado y normativa que deben cumplir, se detallan en cada una de
las siguientes fichas.

= Advertencia importante

= Tal como se establece en la normativa vigente, el equipo de proteccion individual sera
suministrado por el fabricante junto con un folleto informativo que debera ir escrito como
minimo en espafol, en el que se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo,
caracteristicas y mantenimiento del mismo.

PROTECCIONES COLECTIVAS

=  Se consideran como protecciones colectivas aquellos medios que tienen como objetivo proteger de
forma simultanea a una o mas personas de unos determinados riesgos.

= A continuacion se detallan, en una serie de fichas, las protecciones colectivas previstas en esta obra y
que han sido determinadas a partir de la identificacion de los riesgos laborales en las diferentes
unidades de obra, recogiéndose en cada una de ellas las condiciones técnicas, normas de instalacion y
uso y mantenimiento de las protecciones colectivas.

= Asi mismo, se detallan los riesgos no evitables que se producen durante las operaciones de montaje,
mantenimiento y retirada de las protecciones colectivas, indicando las medidas preventivas a adoptar
por parte de los montadores y las protecciones individuales a utilizar. Estas operaciones se
desarrollaran después de haber parado la actividad.

= Advertencia importante

= En todos aquellos trabajos en los que el trabajador se exponga al riesgo de caida a distinto
nivel y para los que, por su corta duracion en el tiempo, se omita la colocaciéon de
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protecciones colectivas o éstas se puedan ver puntualmente desmontadas, el trabajador
estara sujeto mediante un arnés anticaidas a un dispositivo de anclaje, debidamente
instalado en pilares, vigas o forjados de la estructura del edificio, segun las prescripciones
del fabricante.

Las imagenes que aparecen en estas fichas no son utilizables como detalles constructivos.

YCMO020

Marquesina de proteccion del
acceso al edificio.

Condiciones técnicas

= Su funcidén sera impedir la caida de los objetos desprendidos de las plantas superiores
sobre las personas que circulen bajo la vertical de riesgo.

=  Se calculara de forma que la marquesina soporte el impacto de los objetos desprendidos
de las plantas superiores.

Normas de instalacion
= En primer lugar, se montara la estructura metalica tubular en el acceso al edificio.

Posteriormente, se fijaran a ella los tableros de madera que recibiran los impactos. Por
ultimo, se colocara en todo su perimetro un contrazdcalo.

Normas de uso y mantenimiento

= Se comprobard su resistencia y estabilidad.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO Y
RETIRADA DE LA PROTECCION

Caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas = Los montadores dispondran de equipos de
a distinto nivel. proteccion individual contra caidas de altura.
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YCRO30

Vallado provisional de solar con |
vallas trasladables.

Condiciones técnicas
= Su funcion sera impedir el acceso a la obra de personas ajenas a la misma.

=  Se colocaréd antes de iniciar los trabajos.

Normas de instalacion
= Las bases de concreto se fijaran al pavimento mediante pletinas de acero.
=  Se colocara a una distancia de al menos 2 m del borde de la excavacion.

= Se cerrara completamente el perimetro del solar y se colocaran puertas de acceso al
mismo.

Normas de uso y mantenimiento

=  Se comprobara, tanto al finalizar la jornada como durante el desarrollo de la misma, que
la obra esta totalmente cerrada.

= Se comprobaré su resistencia y estabilidad.

=  Se verificara con regularidad que el vallado sigue correctamente colocado.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO Y
RETIRADA DE LA PROTECCION

Caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Atrapamiento por =  Para controlar el movimiento de los elementos
objetos. suspendidos se emplearan cuerdas guia.
Sobreesfuerzo. = Los elementos pesados que componen el sistema
A de proteccion colectiva se transportaran utilizando
medios mecéanicos.
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YCRO35

Valla trasladable con puerta
incorporada.

Condiciones técnicas
=  Su funcion sera impedir el acceso a la obra de personas ajenas a la misma.

=  Se colocara antes de iniciar los trabajos.

Normas de instalacion

= Su ubicacion en el vallado se sefializara adecuadamente.

Normas de uso y mantenimiento

=  Se comprobard, tanto al finalizar la jornada como durante el desarrollo de la misma, que
la obra esta totalmente cerrada.

=  Se comprobarda su resistencia y estabilidad.

=  Se verificara con regularidad que la puerta sigue correctamente colocada.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO Y
RETIRADA DE LA PROTECCION

caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Atrapamiento por =  Para controlar el movimiento de los elementos
objetos. suspendidos se emplearan cuerdas guia.
Sobreesfuerzo. = Los elementos pesados que componen el sistema
A de proteccion colectiva se transportaran utilizando
medios mecéanicos.
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OFICIOS PREVISTOS

= Todo trabajador interviniente en esta obra estara sometido a una serie de riesgos comunes, no
evitables, independientemente del oficio o puesto de trabajo a desempefiar. Estos riesgos, junto con las
medidas preventivas a adoptar para minimizar sus efectos, se representan en la ficha 'Mano de obra en
general'.

= A continuacion se expone una relacion de aquellos oficios previstos para la realizacidon de las diferentes
unidades de obra contempladas en esta memoria, recogidos cada uno de ellos en una ficha en la que se
sefialan una serie de puntos especificos: identificacion de las tareas a desarrollar; riesgos laborales no
evitables, a los que con mayor frecuencia van a estar expuestos los trabajadores durante el desarrollo
de su oficio o puesto de trabajo; medidas preventivas a adoptar y protecciones individuales a utilizar
(EPIs), para minimizar sus efectos y conseguir un trabajo mas seguro.

= Advertencia importante
= De ningun modo estas fichas pretenden sustituir la obligacién de la Formacion Especifica que

debe garantizar el empresario al trabajador de acuerdo con la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Mano de obra en general

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personas = En trabajos en alturas superiores a 5 m se
a distinto nivel. utilizaran plataformas de trabajo en sustitucién de

las escaleras.
= En caso de utilizar andamios, no seran andamios
improvisados con elementos tales como bidones,
cajas o bovedillas.
=  Se utilizard un arnés anticaidas anclado a un
e dispositivo de anclaje o a una linea de anclaje,
previamente instalados, cuando se trabaje a mas
de 2 m de altura sobre una plataforma de trabajo
sin barandillas contra caidas de altura.
=  Se utilizard un arnés anticaidas anclado a un
dispositivo de anclaje o a una linea de anclaje,
previamente instalados, en las proximidades de los
huecos exteriores.
= No se saltara de una plataforma de trabajo a otra.

Caida de personas = La zona de trabajo permanecera siempre limpia de
é al mismo nivel. grasa, barro, hormigén y obstaculos.
= Las herramientas y el material necesarios para
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trabajar se acopiaran de forma adecuada y fuera
de los lugares de paso.

= En las zonas de trabajo existira un nivel de
iluminacion adecuado.

Caida de objetos = Antes de colocar las eslingas para levantar las

desprendidos. cargas, se comprobara que los elementos de izado
son adecuados para el peso a soportar.

=  Se evitard la circulacion de personas bajo la

ﬁ vertical de riesgo de caida de materiales.
= Se utilizaran las zonas de paso y los caminos

sefializados en obra y se evitara la permanencia
bajo plataformas de andamios.

= Nunca se retiraran los rodapiés de las plataformas
de los andamios ni de las plataformas de trabajo.

Pisadas sobre = lLa zona de trabajo se mantendra limpia de
objetos. materiales y herramientas.

Choque contra = Los trabajadores permaneceran alejados de la zona

objetos moviles. del recorrido de la plataforma del montacargas.

=  Se acotara el entorno de aquellas maquinas cuyas
partes moviles, piezas o tubos puedan invadir otras
zonas de trabajo.

Golpe y corte por = No se transportaran herramientas punzantes o
objetos o cortantes ni en las manos ni en los bolsillos.
herramientas. = Se utilizaran las herramientas adecuadas para la

apertura de recipientes y envases.

Sobreesfuerzo. = Se evitaran posturas forzadas e inadecuadas.
= Los elementos pesados, voluminosos o de dificil
agarre se transportaran utilizando medios

mecanicos.
=  Se contara con la ayuda de otro operario para la
A manipulacién de piezas pesadas.

=  Para coger el peso se mantendra en todo momento
la espalda recta y para cargarlo o transportarlo se
haré en posicion erguida pegandolo al cuerpo.

= Se interrumpiran los procesos de larga duracion
que requieran movimientos repetidos.




Proyecto Projecte d’arranjament de facanes
Situacion Carrer Trinquet amb Passatge Segura, 43580 Deltebre (Tarragona)
Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE

|. Estudio Basico de Seguridad y Salud

4. Fichas
Exposicion a = En los trabajos al aire libre, se evitara la exposicion
temperaturas prolongada a las altas temperaturas en verano y a
ambientales las bajas temperaturas en invierno.
ﬁ extremas. = En los trabajos expuestos a temperaturas
ambientales extremas, el trabajador se aplicara
crema protectora, bebera agua con frecuencia y
realizara las actividades mas duras a primera hora
de la mafana, para evitar el exceso de calor.
Exposicién a = No se trabajara en ningun recinto confinado sin
sustancias nocivas. buena ventilacion.
jC ‘_l. =  Se seguiran las instrucciones del fabricante para la
utilizacion de los productos.
Incendio. =  Se verificard la existencia de un extintor en la zona
A con riesgo de incendio.
= No se fumaré en la zona de trabajo.
Atropello con = Los operarios no se situaran en las proximidades
vehiculos. de las maquinas durante su trabajo, especialmente
jég durante las maniobras de marcha hacia atras de

los vehiculos.

Exposicion a =  Se repartiran los trabajos por actividades afines.
agentes =  Se indicara la prioridad de las diferentes
psicosociales. actividades, para evitar el solapamiento entre los
trabajadores.
ﬁ =  Se evitaran las conductas competitivas entre
trabajadores.

= Se informarda a los trabajadores sobre el nivel de
calidad del trabajo que han realizado.
= Se motivara al trabajador responsabilizandole de

su tarea.
Derivado de las = No se prolongara excesivamente la jornada laboral,
exigencias del para evitar el estrés.
trabajo. =  Se planificaran los diferentes trabajos de la
& jornada, teniendo en cuenta una parte de la misma

para posibles imprevistos.
= El trabajador no realizara actividades para las
cuales no esté cualificado.

Personal. =  Se incentivara la utilizacion de medidas de
seguridad.
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= Se informara a los trabajadores sobre los riesgos
laborales que se pueden encontrar.

=  Se informara sobre las consecuencias que puede
tener el no usar los equipos de proteccion
individual adecuados.

=  Se planificaran con regularidad reuniones sobre
seguridad en el trabajo.

=  Se concienciara a los trabajadores sobre su
responsabilidad en la seguridad de sus

compaferos.
Deficiencia en las =  Se verificara la existencia de un botiquin en un
instalaciones de lugar accesible para los trabajadores.
limpieza personal y = La situaciéon del material de primeros auxilios sera
& de bienestar de las estratégica para garantizar una prestacion rapida y
obras. eficaz.

=  El material de primeros auxilios seréa revisado
periddicamente.

Construccion.

mo019
mo075
moll0
molll

Identificacién de las tareas a desarrollar

= Trabajos de movimiento de tierras, replanteo, nivelacion de pendientes, ejecucion de
arquetas, pozos, drenajes, registros, acometidas, recalces, bases de pavimentacion,
pavimentos continuos de hormigoén, preparacion de superficies para revestir, enfoscados,
reparaciones y obras de urbanizacién en el interior de la parcela.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de objetos = No se trabajara en el interior de una zanja si las
A por desplome. tierras han sido almacenadas en los bordes de la
misma.
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Exposicion a
sustancias nocivas.

=  Se evitaréa el contacto de la piel con los aditivos, las
resinas y los productos especiales.

Contacto con

sustancias
causticas o

corrosivas.

=  Se evitara el contacto de la piel con el mortero.
=  Se evitara el contacto de la piel con acidos, sosa
caustica, cal viva o cemento.

Montador de sistemas de fachadas
prefabricadas.

mo051
mo097

A R

Identificacion de las tareas a desarrollar

Trabajos de preparacion, montaje y mantenimiento de cerramientos de fachadas
ventiladas, fachadas ligeras, sistemas ETICS y tabiques pluviales, incluyendo el montaje de
todos los componentes del sistema tales como elementos de anclaje, aislamientos,
morteros, fijaciones y revestimientos.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

caod. Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas
a distinto nivel.

= La utilizacién de plataformas elevadoras se

= Durante los trabajos a gran altura, el trabajador

realizara Unicamente por parte de personas
autorizadas y con formacion especifica en esta
materia.

podra estar alojado en el interior de una cesta
colgada del gancho de la grua, siempre que hayan
sido instalados previamente dispositivos de anclaje
resistentes en la proximidad de los huecos
exteriores, a los que el trabajador pueda anclar el
arnés anticaidas.
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Caida de objetos = Antes de abandonar el puesto de trabajo, el
por desplome. trabajador se asegurara de que todos los
elementos de la estructura soporte del sistema
estan firmemente sujetos.
Caida de objetos = No se trabajara cuando la velocidad del viento sea
A desprendidos. superior a 50 km/h, ya que compromete la
estabilidad de los materiales transportados.
Choque contra = Se verificara la ausencia de personas en el radio de
objetos moviles. accion de las plataformas elevadoras.
Exposicion a =  Se evitara el contacto de la piel con las siliconas,
A sustancias nocivas. las resinas y los productos especiales.

Pintor.

mo037

Identificacion de las tareas a desarrollar

= Trabajos de preparacion, tratamiento y revestimiento de superficies o elementos
constructivos con pintura, utilizando diversas técnicas y productos.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Ccaod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personas = Las pinturas o disolventes derramados en el suelo
é al mismo nivel. se eliminaran utilizando un material absorbente,
antes de proceder a la limpieza de la superficie.
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Sobreesfuerzo. = Se utilizara el rodillo para pintar las zonas altas de
los paramentos.

Exposiciéon a =  Se evitara el contacto de la piel con las pinturas,
sustancias nocivas. los barnices, los disolventes y los pegamentos.
=  Se prohibira la preparacion y el consumo de

alimentos y bebidas en las areas de trabajo.

pintura, estaran dotados de instalacion eléctrica

; Explosion. = Los locales donde se almacenen los botes de
antideflagrante.

Incendio. = Las pinturas, los barnices, los disolventes y los
pegamentos se almacenaran en locales bien
ventilados y protegidos del sol, sefializados,
A accesibles y dotados de un extintor.
= Se comprobara que no se va a realizar ningun
trabajo de soldadura en las proximidades durante
las operaciones de pintura y barnizado.

Exposiciéon a = El trabajo se realizara en lugares con una buena

agentes quimicos. ventilacion natural.

= En espacios cerrados con falta de ventilacion
natural, se instalaran sistemas de extraccion tanto

en las zonas de lijado, para extraer el polvo, como
en las zonas de barnizado, para extraer los
vapores.

= El vertido de productos sobre soportes acuosos y
sobre disolventes, se realizara desde la menor
altura posible, para evitar salpicaduras.

Revocador.

mo038
mol09

Identificacion de las tareas a desarrollar
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= Trabajos de revestimiento de paramentos mediante enfoscados realizados con morteros
de cemento o de cal o mediante revocos con morteros de cal, pétreos o industriales.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

caod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personas = La aplicacion del material se realizara desde
A a distinto nivel. plataformas de trabajo estables y horizontales, sin

desniveles ni escalones.

Contacto con

sustancias
causticas o

corrosivas.

= Se seguiran las instrucciones del fabricante para la

manipulacion de los productos causticos.

Exposicién a
A agentes quimicos.

= El trabajo se realizara en lugares con una buena

ventilacion natural.




Projecte de Bastida



Proyecto PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES DE L’EDIFICI TRINQUET

Situacion Carrer Trinquet amb Passatge Segura, 43580 Deltebre

Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE

PB

1. DADES GENERALS

PROMOTOR Ajuntament de Deltebre.

EMPRESA RESPONSABLE DEL Constructor assignat per a les reparacions.
MUNTATGE DE LA BASTIDA

SITUACIO Placa 20 de Maig, 1
MUNICIPI Deltebre
TECNIC REDACTOR | DIRECTOR  Teresa Salvador Gisbert. Arquitecta Técni colelegiat n220750.0.
DEL PROJECTE
TITULACIO Arquitecta Técnica
COL-LEGI OFICIAL CAATEE de les Terres de I'Ebre, n2 col.egiada 133.
2. MEMORIA
TIPUS DE BASTIDA Sistema estandard de bastides tubulars metal-ligues amb pas de vianants
Ne NIVELLS DE LA entre la facana i la bastida.
BASTIDA . .
Planta Baixa + 2 plantes pis.
SITUACIO DE L’OBRA Carrer Trinquet amb Passatge Segura.
MUNICIPI Deltebre.
CARACTERISTIQUES DE Nucli urba.
L’ENTORN
BASTIDA
MARCA Seleccionat pel constructor.
MODEL Seleccionat pel constructor.
CLASSE O TIPUS Sistema estandard per a muntatge de bastides i estructures
auxiliars
GRUP 3 (2 kN/m2)
HOMOLOGACIONS Z-8.1-16.2, 7-8.1-840 i Z-8.1-844

Certificacio del producte AENOR de conformitat a normativa vigent n® A34/000012

Certificacié DIN 1SO 9001/EN 29 001 per TUV-CERT

Mides de la bastida (M) Carrer Trinquet: 34 m.
Passatge Segura: 43 m.

Amplada de la zona de treball: 0,73-1,00

Altura bastida: 10,25 m.

Planta Baixa: 3,60 m.

Planta Primera: 3,65 m.

Planta Segona: 3,00 m.
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3. PLEC DE CONDICIONS

1.- Definicid i condicions de les partides d'obra executades
Muntatge i desmuntatge dels elements que formen la bastida, i lloguer dels mateixos el temps que
estiguin muntats. L'execucid de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:

Muntatge i desmuntatge de bastida:

- Replanteig dels recolzaments horitzontals i verticals

- Neteja i preparacio del pla de recolzament, i proteccié dels espais afectats
- Muntatge i col-locacié dels elements estructurals de la bastida

- Col-locacio dels dispositius de subjeccié i arriostrament de la bastida

- Col-locacié de les plataformes de treball

- Col-locacié dels elements de proteccid, accés i senyalitzacid

- Desmuntatge i retirada de la bastida

Lloguer de bastida:

- Revisié periddica per garantir la seva estabilitat i les condicions de seguretat

CONDICIONS GENERALS
La bastida muntada ha de ser estable per a les carregues de treball i de vent, calculades d’acord amb la norma UNE 76-
502- 90.
Els punts on es recolzin els peus han de resistir les carregues previstes a la DT de la bastida. Han de ser horitzontals.
La bastida ha d’estar muntada d’acord amb la documentacié i les especificacions de la casa subministradora.
Han d’estar fets tots els arriostraments horitzontals, en llocs que puguin resistir les empentes horitzontals previstes al
calcul sense deformacions ni danys.
Les plataformes de treball han de tenir una amplada minima de 60 cm si no s’ha de dipositar material i de 80 cm en
altre cas. L'amplada minima de pas en un punt es de 50 cm.
Les plataformes de treball han d’estar protegides amb una barana composada per un tub superior a 1000 mm d'alcada,
un tub intermedi a 520 mm d'al¢ada i un socol de 150 mm d'al¢ada a tocar de la plataforma.
A la banda de la plataforma de treball que estigui en contacte amb el parament vertical, si la separacid es igual o
inferior a 30 cm, pot no estar col-locada la barana.
Han d’estar col-locats tots els elements de proteccié de caiguda de materials previstos a la DT, per tal de garantir la
seguretat a la zona d’influéncia de la bastida.
Les plataformes de treball han de ser accessibles per un sistema d’escales fixes, interior o exterior, que compleixin les
condicions de seguretat fixades pel RD 486/1997 “Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los lugares de
trabajo” Si la bastida ha d’estar coberta amb veles, cal que la trama d’aquestes (proporcié de forats ) correspongui
amb els suposits de calcul.
La bastida i els desviaments de transit, de vianants o de vehicles, han d’estar degudament senyalitzats i protegits.
Distancies entre la bastida i linies eléctriques amb cables nus:

- Linies amb tensi6é => 66.000 V: =>5m

- Linies amb tensid < 66.000 V: =>3 m
Amb la periodicitat que indiqui la casa subministradora de la bastida, i especialment després de pluges, neu o vent, cal
revisar les condicions d’unié dels elements de la bastida.
Si hi ha neu a les plataformes de treball, s'ha de treure. En cas de glacades, cal garantir que no hi hagin superficies
lliscants a les plataformes de treball.
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2.- Condicions del procés d'execucié

Abans de comencar el muntatge de la bastida cal comprovar la base de recolzament, I'existéncia de serveis, especialmente
linies electriques que puguin interferir, etc.

No s’han de fer feines de muntatge o desmuntatge amb pluja, vent o neu.

Les feines de muntatge i desmuntatge les han de fer personal especialitzat.

S'ha de treballar per trams horitzontal, de manera que no resti mes d'un tram de bastida sense arriostrar.

No s'ha d'utilitzar la bastida fins que estigui completament muntada, amb tots els arriostraments, fixacions i proteccions
col-locats.

3.- Unitat i criteris d'amidament
m?2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT, en moduls de 5 m2.
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4.- Normativa de compliment obligatori
Disposiciones
Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién. Real Decreto 1627/1997, de
24 de octubre Andamios de servicio y de trabajo, con elementos prefabricados, materiales, medidas, cargas de
proyecto y requisitos de seguridad. UNE 76502:1990
Uniones, espigas ajustables y placas de asiento para andamios de trabajo y puntales de entibacion de tubos de acero.
Requisitos. Ensayos. UNE 76503:1991 Tubos de acero libres para andamiajes y acoplamientos. Condiciones técnicas
de suministro. UNE-EN 39:2001
Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de
trabajo, en materia de trabajos temporales de altura Real Decreto 2177, de 12 de noviembre de 2004, del Ministerio
de la Presidencia (BOE n.2 274 13/11/2004).

Modifica el Reial decret 1215/1997: inclou la nova redaccié al punt 6 de I'apartat 1 de I'annex I. Introdueix un nou
apartat 4 en I'annex Il, en el qual s'inclouen disposicions relatives a la utilitzacié dels equips de treball per executar
treballs temporals d’algada.

Disposiciones minimas en materia de sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE n.2 97, 23/04/1997).

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por parte de los trabajadores de los
equipos de trabajo.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE n.2 188, 07/08/1997).

* Modificat pel Reial decret 2177, de 12 de noviembre, del Ministeri de la Presidencia (BOE 274, 13/11/2004).minimas
de seguridad y salud en las obras de construccion.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 256, 25/1071997).

* Modificat pel Real Decreto 2177/2004: apartat C.5 de I'annex IV.
* Modificat pel Real Decreto 604/2006: s’introdueix una nova Disposicion Adicional Décima amb el seglient redactat:

Disposicion adicional décima. Presencia de recursos preventivos en las obras de construccion.

Convenio nim. 62 de la O.LT. (Organizacidon Internacional del Trabajo), de 23 de junio de 1937, relativo a las
prescripciones de seguridad en la industria de la edificacion.

Instrumento de ratificacion, de 12 de junio de 1959, de la Jefatura del Estado (BOE n.2 199, 20/08/1959).

* Revisio: C167 El Conveni s’ha revisat I'any 1988 pel Conveni nim. 167.

* Constitucio: article 22 de la Constitucié de I’Organitzacié Internacional del Treball (OIT)

(la part Il del Conveni recull disposicions generals referents a les bastides).

Recomendacion n.2 53 de la Conferencia general de la OIT, de 23, que completa el Convenio 62 sobre las
prescripciones de seguridad en la industria de la edificacion.

(El titol I del Reglament tipus que figura en la Recomanacid es refereix a bastides).

* Barcelona (area metropolitana):

- Ordenances: els articles 29 i 123 de les ordenances metropolitanes d'edificacio.

CONDICIONS TECNIQUES

Llista de normes que cal complir:

e El muntatge s’ha de dur a terme sota la supervisio de la direccié facultativa

e S’ha de fer servir els cinturons de seguretat en el muntatge

e L’elevacid de moduls per al muntatge ha de ser segura

e la plataforma de treball té una amplada més gran o igual a 60 cm

e La plataforma de treball té una resistencia apropiada a la carrega a suportar

e Ha de disposa de baranes rigides d’una altura minima de 90 cm amb proteccid intermédia i d’entornpeu de
proteccio

e S’ha de garantir I'estabilitat de la bastida (suport ferm al terreny mitjancant placa de base sobre taulons de
fusta o bases de formigd, ancoratges a fagana, etc.)

e Ala bastida només s’han apilar els materials necessaris per garantir la continuitat del treball

e S’ha d’efectuar un repartiment de carregues uniforme i adequat a les plataformes de treball
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e L'accés a les plataformes de treball s’ha de dur a terme d’una manera segura (escales interiors, abatibles i
integrades a les plataformes de treball o exteriors)

e Només s’inicia un nou nivell quan s’ha acabat el nivell de partida amb tots els elements d’estabilitat col-locats
(creus de Sant Andreu i ancoratges)

e Les bastides s’han d’ajustar a les irregularitats de la facana mitjangant plataformes suplementaries o sobre
meénsules especials properes a la fagana

e S’ha d’incorporar proteccidé contra la caiguda de materials (xarxa, marquesines, etc.)

e El subministrament de materials a la bastida s’ha de fer de forma adequada

e S’han de col-locar elements de fixacié de la plataforma de la bastida i s’"ha de garantir la continuitat

e Les plataformes de treball s’"han de mantenir en perfecte estat d’ordre i de neteja (recollida de residus, eines)

e S’han d’instal-lar creuetes, barres diagonals i horitzontals per garantir la indeformabilitat del conjunt

e La separacid de la bastida a la fagana o parament vertical ha de ser inferior o igual a 45 cm

e Les bastides tubulars s’han d’ancorar horitzontalment i verticalment de forma segura

e S’han d’efectuar revisions periodiques de la seva estabilitat i dels seus elements estructurals

Normes d'utilitzacié i manteniment. Responsabilitat de l'usuari de la bastida:

e Es obligacié de l'usuari la utilitzacié dels equips de proteccié individual adaptats al treball a realitzar.

e Lles bastides només podran ser muntades, desmuntats o modificades per treballadors de I|'empresa
instal-ladora, els quals han rebut una formacié adequada i especifica per a aquestes operacions.

e Quan l'accés a la bastida o I'execucié d'una tasca particular exigeixi la retirada temporal d'un dispositiu de proteccio
col-lectiva contra caigudes, es fara obligatori la utilitzacié de I'arnes de seguretat. Una vegada conclos aquest treball
particular, ja sigui de forma definitiva o temporal, es tornaran a posar en el seu lloc els dispositius de proteccié

col-lectiva contra caigudes.
e No desmuntar o inutilitzar amarratges. En cas de necessitats imprevistes consultar a I'empresa instal-ladora

e No enganxar politges o muntacarregues en llocs no previstos per a aixo.

e Accedir a les plataformes Unicament pels llocs previstos per a aix0. Es prohibeix expressament pujar o baixar per
|'exterior de la bastida.

e No sobrecarregar les plataformes. L'usuari ha de coneixer la carrega maxima que admet cadascuna.Consultar en
cas de dubte.

e Les bastides s’hauran de revisar abans de la seva posada en servei, periddicament, i després de qualsevol
modificacid, periode de no utilitzacio, accident o qualsevol altra circumstancia que hagués pogut afectar la seva

resisténcia o estabilitat.
e Les plataformes de treball hauran d'estar netes i clares, lliures d'objectes que puguin propiciar relliscades,

ensopegades, etc. Un cop finalitzats els treballs, la bastida haura de quedar neta i preparada per al seu
desmuntatge.

e En bastides sobre rodes, abans d'accedir a les plataformes del mateix, cal assegurar-se que les quatre rodes es
troben convenientment bloquejades. Esta prohibit desplagar bastides sobre rodes amb personal sobre la plataforma

e També han de ser retirats tots els materials susceptibles de caure abans de comencar el desplagament.

e Els treballs temporals en alcada només es podran efectuar quan les condicions meteorologiques no posin en
perill la salut i la seguretat dels treballadors.

e S'emplenara una acta de recepcié o una llista de revisid segons el procediment intern de cada empresa
instal-ladora, amb la finalitat de comprovar el muntatge de la bastida abans de la seva utilitzacié.

Linies de vida:

e Com questid fonamental cal destacar que les linies de vida no es tracta d'una proteccid preventiva, sind que la fi
d'aquestes és reduir el possible dany quan ja s'ha produit I'accident. Segons els principis de l'accié preventiva que
dicta la llei, es han de combatre els riscos a l'origen, substituir el perillds pel que comporti poc

o cap perill, i adoptar mesures que anteposen la proteccié col-lectiva a la individual.

e Des d'aquesta Optica entenem que hem d'apostar pel sistema amb baranes de muntatge, si bé, les linies de vida
son un mitja complementari a aquest, en aquells muntatges en que per les raons que sigui, el sistema de baranes no
pot garantir la total seguretat.
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4. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT DE BASITDA A UTILITZAR.

1. Antecedents

Promotor: AIUNTAMENT DE DELTEBRE
Domicili social: PLACA 20 DE MAIG, 1
Localitat: DELTEBRE

Provincia: TARRAGONA

Autor d’aquest estudi basic de seguretat i salut: TERESA SALVADOR GISBERT

Objecte d’aquest document:

PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES DE L’EDIFICI TRINQUET Neteja, demolicio dintells i sardinells i reposicio amb
sistema Sate, pintat hidrofugat i colllocacié de mitjans auxiliars (bastida tubular metalllica) de les facanes de [’edifici
Trinquet situat al C/Trinquet amb Pasatge Segura, de Deltebre.

PRESSUPOST DE LA BASTIDA

1.1 Andamics y moguinaria de elevackin
1.1.1 Andomilos

1.1 Ud Tronsporte y refroda de ondamio fubvlaor nomaoleodo, fpo muBdireccional, hasta 10 m de obua mdodma
de trabaje. fomodo por estructuna fubulor de ocero gabsaonzodo en colerde. sn duplicidod de elemanics
werficalkes y plfoformas de fabaojo de &0 om de anchos para ejecucidn de fochodo de 350 m.

Tolol Ud : 1,000 el a0

1.2 Ud Transporte v refroda de andomio fubular nomalieodo. Spo muBdireccional, hasta 10 m de afora mdodmio
de trabajo,. fomodo por estructura fubulor de ocero gahvonzodo en calente. sn duplcidod de elemenios
werficakes y plafaformas de fabajo de 80 om de anchoc pora ejecucitn de fochoda de &40 m.

Total id : 1000 #5517 PEE D

1.3 bd Alguier, durarte &0 dios nofurales, de andamio febular normalzodo, fpo mulidreccional, bosta 10 m de
afturg mdnima de fabajo, formado por estructuna frubuior de ocero golvanizodo en caliende, de 8.3 mm
de didemetro v 1.2 mm de aspesor, sin duplcidod de elermenios verticales, compuesio por plofoformas de
trabajo de &) om de ancho, dEpuesios codo 2 m de afurg, escalera interor con trampilo. barandilia
trasera con des bomas ¥ rodapid, v borandilo delonfero con una bama; poro i sfecucidn de fochoda de
L850 m*,

Tolol Ud : 1,000 107381 1oFs

1.4 bd Alguier. durante &0 dias noduroies, oe andamic trbuiar normalizodo, fpo mufidreccional kosta 10 m de
afturg mdnima de fabajo, formado por estructuna frbuior de ocero golvanizodo en caliende, de 8.3 mm
de didmairo v 1.2 mmn de espesor, sin duplcidad de slernenios verticoies, compuesio por plodaformas de
trabajo de &) om de ancho, dEpuesios codo 2 m de afurg, escalera interor con trampilo. barandilia
trasera con dos bomas y rodapis, v barandila delaonfera con una bama; poro o sjecucidn de fochoda de
A50m®.

Total id : 1000 2423000 2443 00

1.5 Ud Monioje y desmontaje de andamic tubukar nommmalzodo. fipo mukidireccional, hasto 10 mode attura midodma
de trabajo,. fomodo por estructura fubulor de ocero gahvonzodo en calente. sn duplcidod de elemenios
werficales y pofoformos de frobajo de 80 om de ancho: pom ejecucidn de fochodo de 450 m?,
considerando una distancio midma de 20 m ente e pundo de descorgo de ios motenoies v e punfo mas
aigjodo ded monfoje.

Total id : 1000 15315 1530,33

1.4 Ud Monioje y desmontaje de andamio tubulor nomalzodo, fipo mukidireccional, hosto 10 m de atfura mddma
de trabaje, fomodo por estructura fubulor de ocero gahvonzodo en calente. sn duplcidod de elemenios
wverficales y plofoiormos de tobajo de 80 om de aoncha: pom ejecuckdn de fochoda de 350 m®,
considerando una distancio mikdmao de 20 m ente el purto de descorgo de ios matenialies v e punto més
T ChEs RO Ao

Total id : 1000 174859 L4859

Total 1.1.1 Andomics 13.510.47
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2. Caracteristiques constructives

2.1. Descripcio de les obres que s’han de fer:

Facanes sobre les quals s'actua: Facanes exteriors

Superficie total de faganes: 750 m2

Pressupost d'execucio per contracte de I'obra: 50.609,71 euros.
Termini d'execucié: Aproximadament tres mesos

Nombre maxim de treballadors previstos: [I'estimacio de treballadors en punta és de 6 treballadors per al
muntatge de la bastida i 10 treballadors per a la neteja, demolicio dintells i sardinells i reposicio amb sistema Sate,
pintat hidrofugat de les facanes principals per sequretat vial.

3. Analisi de riscos i mesures preventives

Descripcid dels riscos, de les mesures de proteccio coldlectiva i dels equips de proteccid individual que cal adoptar en
cada fase de I'obra.

BASTIDES TUBULARS METALELIQUES

Riscos més freqients

X Caigudes a diferent nivell

X Caigudes al buit

X Caigudes al mateix nivell

X Atrapaments durant el muntatge

X Caiguda d’objectes

X Cops per objectes

X Els derivats del treball realitzat a la intempérie
X Sobreesforgos

X Enfonsament de la bastida

X Els inherents al treball efectuat a la bastida.

Proteccions colclectives

X Lona o xarxa de seguretat

X Empostissat o marquesina de proteccio de vianants
X Lona impermeable

X Baranes

X Senyalitzacid de seguretat.
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Equips de proteccié individual

X Casc de polietile

X Roba de treball

X  Roba de treball impermeable en cas d’haver de treballar sota la pluja
x  Calgat antilliscant

X Guants de cuir

A més, mentre dura el muntatge, s’han d’utilitzar:

x Botes de seguretat (segons casos)

x  Cinturd de seguretat (classes A o C)

PB
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Mesures preventives

x A cada moment s’han de mantenir les zones de treball netes i ordenades.

x  Per damunt d'algades de treball superiors als 2 m, la bastida s’ha de proveir d’'una barana de 0,90 m d'altura
minima, amb una proteccio intermedia i un entornpeu.

x L'amplada minima de la plataforma de treball ha de ser de 0,60 m, ha d’estar fixada a I'estructura tubular i la
seva superficie ha de ser antilliscant.

x  La distancia de separacid d'una bastida i la fagana no ha de ser superior a 0,45 m en previsio de caigudes.

X La comunicacid entre els diferents nivells i plataformes s’ha de fer mitjangant escales prefabricades
integrades.

X Les bastides s’han de suportar sobre zones estables, preferentment damunt de soles de fusta.

x  Per al muntatge i el desmuntatge de les bastides tubulars s’han de fer servir cinturons de seguretat i
dispositius anticaiguda quan la plataforma superi els 2 m d'altura.
REVESTIMENTS | ACABATS

X  Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics.

x  Projeccid de particules durant els treballs.

x  Caigudes des de punts alts i/o elements provisionals d’accés (escales, plataformes ...)
x  Contactes amb materials agressius

x  Talls i punxades.

x Cops

x  Caiguda de materials

X Projeccio de particules

X Sobreesforgos per postures incorrectes

x  Abocament d’acopiament de materials

X  Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques).
Proteccions colelectives

x  Lona o xarxa de seguretat

x  Empostissat o marquesina de proteccié de vianants
x  Lonaimpermeable

x  Baranes

x  Senyalitzacio de seguretat.
Equips de proteccié individual

x  Casc de polietile

X Roba de treball

X  Roba de treball impermeable en cas d’haver de treballar sota la pluja
x  Calgat antilliscant

x  Guants de cuir

A més, mentre dura el muntatge, s’han d’utilitzar:

X  Botes de seguretat (segons cas
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x  Cinturd de seguretat (classes A o C).

Mesures preventives
X A cada moment s’han de mantenir les zones de treball netes i ordenades.
x  S’han de fer servir i mantenir en bon estat de conservacié els equips de proteccio individual

X  Les zones d’acopiament s’han de mantenir protegides i degudament senyalitzades.

8. Enumeracio de les proteccions colclectives que cal adoptar
8.1. Relacid de mesures preventives

A partir de la informacié de I'apartat 2.2, s’especifiquen les mesures que cal prendre en cada cas per fases. S’han
d’adjuntar planols de plantai algat, si escau, que indiquin la situacio de les proteccions colelectives.

Fase d’obra Mesures preventives previstes (només enumereulles)

Muntatge de la bastida tubular metalclica MESURES COLCLECTIVES: Farmaciola instalelada a I'obra.
MESURES INDIVIDUALS: Casc homologat, calgat antilliscant de
seguretat, ulleres, guants de cuir, mascara antipols, protector
auditiu, arnés de seguretat, cinturd portaeines, mono de
treball

Totes les fases MESURES COLCLECTIVES: Bastida tubular fixa homologat amb
baranes metalcliques, socol inferior, lones de PVC.

MESURES INDIVIDUALS: Casc homologat, calgat antilliscant,
arnés de seguretat, ulleres, guants de cuir i mascara antipols

8.2. Bastides i plataformes

Les caracteristiques de les bastides i plataformes estan detallades al capitol de bastides d’aquesta memoria en la que
s’adjunten les fitxes i altres documentacions técniques. Per altra banda a la documentacié grafica es pot veure la
disposicid i mides de cadascun dels moduls i plataformes de bastida tubular que es faran servir a I'obra.

9. Equips de proteccid individual

Tipus Quantitat | Tipus Quantitat
Vestit de treball (teixit normal) 1 per
cada
Vestit de treball (teixit impermeable) 1 per
cada
Cascos de seguretat, classe 1 per
cada
Guants de cuir 1 per
cada
Calgat de seguretat, classe 1 per
cada
Cinturons de seguretat, classe 1 per
cada
Altres 1 per
cada

10. Informacions utils per als treballs

S’han d’establir les condicions de seguretat i de salut per als treballs posteriors de manteniment dels elements que
conformen la bastida.
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11. Observacions

Perque les mesures preventives enumerades en aquest estudi basic de seguretat i salut tinguin I'efectivitat adequada,
cal que, en les clausules del contracte de muntatge de bastida, s’incloguin les disposicions adequades dirigides al
compliment efectiu d’aquestes mesures per part de I'empresa contractista, dels seus subcontractats i dels
treballadors autonoms que utilitzi.

12. Normativa legal d’aplicacio

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. El Contractista, no
obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes de caracter técnic
particular que no siguin a la relacié i correspongui aplicar al seu Pla.

12.1. Textos Generals

Quadre de Malalties Professionals. R.D. 1995/1978. BOE de 25 d’agost de 1978. Modificada per R.D
2821/1981 de 27 de novembre. BOE 1 de desembre de 1981.

Convenis Colelectius

Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball. 0.M. 31 de gener de 1940. BOE 3 de febrer de 1940,
en vigor capitol VII.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut en els Llocs de Treball. R.D. 486 de 14 d’abril de 1997. BOE
23 d’abril de 1997.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut en Treball en 'ambit de les empreses de treball temporal.
R.D 216/1999 de 5 de febrer. BOE 24 de febrer de 1999.

Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball en la Industria de la Construccid. O.M. 20 de maig de
1952. BOE 15 de juny de 1958.

Ordenanca Laboral de la Construccié, Vidre i Ceramica. O.M. 28 d’agost de 1970. BOE 5, 7, 8, 9 de
setembre de 1970, en vigor capitols VI i XVI, i les modificacions 0.22 de marg de 1972. BOE 31 de
marg de 1972 i 0.27 de juliol de 1973. BOE 31 de juliol de 1973.

Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treball. 0.M. 9 de marg de 1971. BOE 16 de mar¢ de
1971, en vigor parts del titol Il.

Reglament d’activitats Molestes, Nocives, Insalubres i Perilloses. D. 2414/1961 de 30 de novembre.
BOE 7 de desembre de 1961.

Ordre Aprovacié del Model de Llibre d’incidencies en les obres de Construccid. O.M. 12 de gener de
1998. D.0.G.C. 2565 de 27 de gener de 1998.

Regulacié de la Jornada de Treball, Jornades Especials i Descans. R.D. 2001/1983 de 28 de juliol. BOE
29 de juliol de 1983. Anuldada Parcialment per R.D 1561/1995 de 21 de setembre. BOE 26 de

setembre de 1995.

Establiment de Models de Notificacid d’Accidents de Treball. 0.M. 16 de desembre de 1987. BOE 29
de desembre de 1987.

Llei de Prevencid de Riscos Laborals. Llei 31/1995 de novembre. BOE 10 de novembre de 1995.
Complementada per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE 21 de juny de 2001.

Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencid de riscos laborals.
BOE num. 298 de 13 de desembre.

Reglament dels Serveis de Prevencid. R.D. 39/1997 de 17 de gener. BOE 31 de gener de 1997.
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1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO

En cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion
de los residuos de construccién y demolicién (RCD), conforme a lo dispuesto en el Articulo 4 "Obligaciones
del productor de residuos de construcciéon y demolicion"”, el presente estudio desarrolla los puntos
siguientes:

- Agentes intervinientes en la Gestién de RCD.
- Normativa y legislacion aplicable.

- Identificacion de los residuos de construccién y demoliciéon generados en la obra, codificados segun la
Orden MAM/304/2002.

- Estimacion de la cantidad generada en volumen y peso.

- Medidas para la prevencion de los residuos en la obra.

- Operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion a que se destinaran los residuos.
- Medidas para la separacion de los residuos en obra.

- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion
de los residuos.

- Valoracion del coste previsto de la gestion de RCD.

2.- AGENTES INTERVINIENTES

2.1.- ldentificacion

El presente estudio corresponde al proyecto PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES, situado en Carrer
Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE.

Los agentes principales que intervienen en la ejecucion de la obra son:

Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Proyectista Teresa Salvador Gisbert
Director de Obra La misma.

Director de Ejecucion La misma.

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecucion material (Presupuesto de ejecucion
material) de 50.609,71€.

2.1.1.- Productor de residuos (Promotor)

Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decision Ultima de construir o demoler.
Segun el articulo 2 "Definiciones" del Real Decreto 105/2008, se pueden presentar tres casos:

1. La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de construccion o demolicion;
en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la consideracion de productor del
residuo la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una obra de construccién o
demolicion.

2. La persona fisica o juridica que efectle operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que
ocasionen un cambio de naturaleza o de composicion de los residuos.

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Union Europea de residuos de

construcciéon y demolicion.
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En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

2.1.2.- Poseedor de residuos (Constructor)

En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuara como Poseedor de los
Residuos, siendo responsabilidad del Productor de los residuos (Promotor) su designacion antes del
comienzo de las obras.

2.1.3.- Gestor de residuos

Es la persona fisica o juridica, o entidad publica o privada, que realice cualquiera de las operaciones que
componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorizacion y la eliminacion de los residuos,
incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, asi como su restauracion o gestion
ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la condicion de productor de los mismos. Este
sera designado por el Productor de los residuos (Promotor) con anterioridad al comienzo de las obras.

2.2.- Obligaciones

2.2.1.- Productor de residuos (Promotor)

Debe incluir en el proyecto de ejecucion de la obra un estudio de gestién de residuos de construccion y
demolicién, que contendrd como minimo:

1. Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos, o norma que la sustituya.

2. Las medidas para la planificacion y optimizacion de la gestion de los residuos generados en la obra
objeto del proyecto.

3. Las operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminaciéon a que se destinaran los residuos que se
generaran en la obra.

4. Las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por parte
del poseedor de los residuos, de la obligacion establecida en el apartado 5 del articulo 5.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso,
otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de la obra.
Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la
obra y sus sistemas de ejecucion, previo acuerdo de la direcciéon facultativa de la obra.

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construcciéon y demolicién dentro de la obra.

7. Una valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicion, que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

Esta obligado a disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccién y demoliciéon
realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o entregados a una
instalacion de valorizacion o de eliminacién para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los
términos recogidos en el Real Decreto 105/2008 y, en particular, en el presente estudio o en sus
modificaciones. La documentacién correspondiente a cada afio natural deberd mantenerse durante los cinco
afos siguientes.

En obras de demolicién, rehabilitaciéon, reparacion o reforma, debera preparar un inventario de los residuos
peligrosos que se generaran, que deberd incluirse en el estudio de gestion de RCD, asi como prever su
retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar
su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.
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En los casos de obras sometidas a licencia urbanistica, el poseedor de residuos, queda obligado a constituir
una fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en
dicha licencia en relacion con los residuos de construccion y demolicion de la obra, en los términos
previstos en la legislacién de las comunidades autébnomas correspondientes.

2.2.2.- Poseedor de residuos (Constructor)

La persona fisica o juridica que ejecute la obra - el constructor -, ademas de las prescripciones previstas en
la normativa aplicable, est4 obligado a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo
llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion a los residuos de construccién y demolicion que
se vayan a producir en la obra, en particular las recogidas en los articulos 4.1 y 5 del Real Decreto
105/2008 y las contenidas en el presente estudio.

El plan presentado y aceptado por la propiedad, una vez aprobado por la direccion facultativa, pasara a
formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin
perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestiéon. Los residuos
de construccion y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccion y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de
constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor,
la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad expresada en toneladas
0 en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados
con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma
que la sustituya, y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién y demolicién efectle Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera
figurar también el gestor de valorizacion o de eliminacién ulterior al que se destinaran los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacion con la cesion de los residuos de construccion y
demolicién por parte de los poseedores a los gestores se regira por lo establecido en la legislacion vigente
en materia de residuos.

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estara obligado a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacién.

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos dentro de la
obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en
origen, el poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una
instalacion de tratamiento de residuos de construccidon y demolicién externa a la obra. En este ultimo caso,
el poseedor deberda obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha
cumplido, en su nombre, la obligacién recogida en el presente apartado.

El 6rgano competente en materia medioambiental de la comunidad autbnoma donde se ubique la obra, de
forma excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada
en el proyecto de obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion y demolicion de la
obligacion de separacion de alguna o de todas las anteriores fracciones.

El poseedor de los residuos de construccion y demolicién estara obligado a sufragar los correspondientes
costes de gestidon y a entregar al productor los certificados y la documentacion acreditativa de la gestiéon de
los residuos, asi como a mantener la documentacion correspondiente a cada afio natural durante los cinco
afos siguientes.
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2.2.3.- Gestor de residuos

Ademas de las recogidas en la legislaciéon especifica sobre residuos, el gestor de residuos de construccion y
demolicion cumplira con las siguientes obligaciones:

1. En el supuesto de actividades de gestiéon sometidas a autorizacion por la legislacién de residuos, llevar
un registro en el que, como minimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada en toneladas
y en metros cubicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada
por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la identificacion del productor, del
poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, cuando procedan de otra operacién anterior de
gestion, el método de gestidén aplicado, asi como las cantidades, en toneladas y en metros cubicos, y
destinos de los productos y residuos resultantes de la actividad.

2. Poner a disposicion de las administraciones publicas competentes, a peticion de las mismas, la
informacién contenida en el registro mencionado en el punto anterior. La informacion referida a cada
afio natural debera mantenerse durante los cinco afios siguientes.

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccion y demolicion, en los términos
recogidos en este real decreto, los certificados acreditativos de la gestion de los residuos recibidos,
especificando el productor y, en su caso, el numero de licencia de la obra de procedencia. Cuando se
trate de un gestor que lleve a cabo una operacion exclusivamente de recogida, almacenamiento,
transferencia o transporte, debera ademas transmitir al poseedor o al gestor que le entregd los
residuos, los certificados de la operacidon de valorizaciéon o de eliminacion subsiguiente a que fueron
destinados los residuos.

4. En el supuesto de que carezca de autorizacion para gestionar residuos peligrosos, debera disponer de un
procedimiento de admisién de residuos en la instalacion que asegure que, previamente al proceso de
tratamiento, se detectaran y se separaran, almacenaran adecuadamente y derivaran a gestores
autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan este caracter y puedan llegar a la instalacion
mezclados con residuos no peligrosos de construccion y demolicion. Esta obligacion se entendera sin
perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el
gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalacion.

3.- NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLE

El presente estudio se redacta al amparo del articulo 4.1 a) del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero,
sobre "Obligaciones del productor de residuos de construccién y demoliciéon™.

A la obra objeto del presente estudio le es de aplicacion el Real Decreto 105/2008, en virtud del articulo 3,
por generarse residuos de construcciéon y demolicién definidos en el articulo 3, como:

"cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definiciéon de Residuo incluida en la legislacién vigente en
materia de residuos, se genere en una obra de construcciéon o demolicion” o bien, "aquel residuo no
peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o biolégicas significativas, no es soluble ni
combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera, no es biodegradable, no afecta
negativamente a otras materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a
contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de
contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberan ser insignificantes, y en particular no
deberan suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales o subterraneas".
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No es aplicable al presente estudio la excepcion contemplada en el articulo 3.1 del Real Decreto 105/2008,
al no generarse los siguientes residuos:

a) Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una
obra distinta 0 en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda
acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

b) Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE, de 15 de marzo.

c) Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados de las
actividades de gestion de las aguas y de las vias navegables, de prevencion de las inundaciones o de
mitigacion de los efectos de las inundaciones o las sequias, reguladas por el Texto Refundido de la Ley
de Aguas, por la Ley 48/2003, de 26 de noviembre, de régimen econdmico y de prestacion de servicios
de los puertos de interés general, y por los tratados internacionales de los que Esparfia sea parte.

A aquellos residuos que se generen en la presente obra y estén regulados por legislacion especifica sobre
residuos, cuando estén mezclados con otros residuos de construccion y demolicién, les sera de aplicacion el
Real Decreto 105/2008 en los aspectos no contemplados en la legislacion especifica.

Para la elaboracién del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente:

- Articulo 45 de la Constituciéon Espariola.

G GESTION DE RESIDUOS

Real Decreto sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991
Ley de envases y residuos de envases
Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 25 de abril de 1997
Desarrollada por:

Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y
residuos de envases

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Modificada por:

Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010
Plan nacional de residuos de construccion y demolicion 2001-2006
Resolucion de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente.

B.O.E.: 12 de julio de 2001
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Real Decreto por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero
Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 29 de enero de 2002

Modificado por:

Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Modificado por:

Modificaciéon de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley
1772009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificaciéon de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010
Regulacién de la produccioén y gestion de los residuos de construccion y demolicidon
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008
Plan nacional integrado de residuos para el periodo 2008-2015
Resolucién de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climéatico.
B.O.E.: 26 de febrero de 2009
Ley de residuos y suelos contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 29 de julio de 2011
Llei reguladora dels residus
Llei 6/1993, de 15 de juliol, del Departament de la Presidéncia de la Generalitat de Catalunya.
D.O.G.C.: 28 de juliol de 1993
Modificada por:
Llei de modificacié de la Llei 6/1993, de 15 de juliol, reguladora dels residus
Llei 15/2003, de 13 de juny, de la Presidencia de la Generalitat de Catalunya.
D.O.G.C.: 1 de juliol de 2003

Decreto por el que se aprueba el Programa de gestion de residuos de la construccion de
Cataluia (PROGROC), se regula la produccion y gestion de los residuos de la construccion y
demolicidn, y el canon sobre la deposicidn controlada de los residuos de la construcciéon

Decreto 89/2010, de 29 de junio, de la Consejeria de Medio Ambiente y Vivienda de Catalufia.
D.O.G.C.: 6 de julio de 2010

GC GESTION DE RESIDUOS TRATAMIENTOS PREVIOS DE LOS RESIDUOS

Operaciones de valorizacion y eliminacidn de residuos y Lista europea de residuos
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Orden MAM 304/2002, de 8 de febrero, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 19 de febrero de 2002
Correccion de errores:
Correccion de errores de la Orden MAM 304/2002, de 8 de febrero
B.O.E.: 12 de marzo de 2002

4 .- IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION GENERADOS EN LA OBRA, CODIFICADOS SEGUN LA
ORDEN MAM/304/2002.

Todos los posibles residuos generados en la obra de demolicién se han codificado atendiendo a la Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de
residuos, segun la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decision 2005/532/CE, dando lugar a
los siguientes grupos:

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion
El Real Decreto 105/2008 (articulo 3.1.a), considera como excepcion de ser consideradas como residuos:

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una
obra distinta o en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda
acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

RCD de Nivel I1I: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la
construccion, de la demolicién, de la reparacion domiciliaria y de la implantacion de servicios.

Se ha establecido una clasificacion de RCD generados, segun los tipos de materiales de los que estan
compuestos:

1 Tierras y pétreos de la excavacion

1 Asfalto

2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)
4 Papel y cartén

5 Pléastico

6 Vidrio

7 Yeso

8 Basuras
1 Arena, grava y otros aridos

2 Hormigoén

3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos
4 Piedra

1 Otros
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5.- ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA

Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del proyecto, en
funcién del peso de materiales integrantes en los rendimientos de los correspondientes precios
descompuestos de cada unidad de obra, determinando el peso de los restos de los materiales sobrantes
(mermas, roturas, despuntes, etc) y el del embalaje de los productos suministrados.

El volumen de excavacion de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha calculado
en funcién de las dimensiones del proyecto, afectado por un coeficiente de esponjamiento segun la clase de
terreno.

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida por el
cociente entre el peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en el contenedor.

Los resultados se resumen en la siguiente tabla:

Densidad aparente| Peso |Volumen

Material segin Orden Ministerial MAM/304/2002 Cadigo LER

1 Madera

Madera. 17 02 01 1,10 0,060’ 0,055
2 Metales (incluidas sus aleaciones)

Envases metdlicos. 15 01 04 0,60 0,012| 0,020
Hierro y acero. 17 04 05 2,10 0,103 0,049
3 Plastico

Plastico. 17 02 03 0,60 0,010’ 0,017
4 Basuras

Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos 17 09 04

de los especificados en los codigos 17 09 01, 1709 02y 17 1,50 1,274/ 0,849
09 03.

1 Hormigoén

Hormigén (hormigones, morteros y prefabricados). 17 01 01 1,50 1,138‘ 0,759
2 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos

Ladrillos. 17 01 02 1,25 0,032/ 0,026
Tejas y materiales ceramicos. 17 01 03 1,25 1,297 1,038

En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por niveles y
apartados

Material segin Orden Ministerial MAM/304/2002 Pzets)o Vo(l:qr;q)en

1 Asfalto 0,000 0,000
2 Madera 0,060 0,055
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 0,115 0,069
4 Papel y cartéon 0,000 0,000
5 Plastico 0,010 0,017
6 Vidrio 0,000 0,000
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Material segan Orden Ministerial MAM/304/2002 P?ts)o Vo(l:qrg)en
7 Yeso 0,000 0,000
8 Basuras 1,274 0,849
RCD de naturalezapétrea
1 Arena, grava y otros aridos 0,000 0,000
2 Hormigoén 1,138 0,759
3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos 1,329 1,063
4 Piedra 0,000 0,000
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6.- MEDIDAS PARA LA PLANIFICACION Y OPTIMIZACION DE LA
GESTION DE LOS RESIDUOS RESULTANTES DE LA CONSTRUCCION
Y DEMOLICION DE LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas y de
disefio, optando por aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de construccién y de
explotacion, facilitando, ademas, el desmantelamiento de la obra al final de su vida atil con el menor
impacto ambiental.

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecucion, el constructor asumira la responsabilidad de
organizar y planificar la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de materiales y proceso de ejecucion.

Como criterio general, se adoptaran las siguientes medidas para la planificacion y optimizaciéon de la
gestion de los residuos generados durante la ejecucion de la obra:

- La excavacion se ajustara a las dimensiones especificas del proyecto, atendiendo a las cotas de los planos
de cimentacion, hasta la profundidad indicada en el mismo que coincidira con el Estudio Geotécnico
correspondiente con el visto bueno de la Direccién Facultativa. En el caso de que existan lodos de
drenaje, se acotara la extension de las bolsas de los mismos.

- Se evitara en lo posible la produccién de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.),
pactando con el proveedor la devolucién del material que no se utilice en la obra.

- El hormigén suministrado sera preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se utilizaran
en las partes de la obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, base de solados,
rellenos, etc.

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministraran justas en dimension y extension, con el
fin de evitar los sobrantes innecesarios. Antes de su colocacion se planificara la ejecucion para proceder a
la apertura de las piezas minimas, de modo que queden dentro de los envases los sobrantes no
ejecutados.

- Todos los elementos de madera se replantearan junto con el oficial de carpinteria, con el fin de optimizar
la solucién, minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos.

- El suministro de los elementos metalicos y sus aleaciones, se realizara con las cantidades minimas y
estrictamente necesarias para la ejecucion de la fase de la obra correspondiente, evitandose cualquier
trabajo dentro de la obra, a excepcion del montaje de los correspondientes kits prefabricados.

- Se solicitara de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor
cantidad de embalaje posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos.

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la planificacion y
optimizaciéon de la gestion de los residuos de la obra, se le comunicara de forma fehaciente al Director de
Obra y al Director de la Ejecucion de la Obra para su conocimiento y aprobaciéon. Estas medidas no
supondran menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferiran en el proceso de ejecucion de la
misma.
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7.- OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O
ELIMINACION A QUE SE DESTINARAN LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENEREN EN LA OBRA

El desarrollo de las actividades de valorizacion de residuos de construcciéon y demolicion requerira
autorizacion previa del 6rgano competente en materia medioambiental de la Comunidad Auténoma
correspondiente, en los términos establecidos por la legislacion vigente en materia de residuos.

La autorizacion podra ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y sin
perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la actividad. Se
otorgara por un plazo de tiempo determinado, y podra ser renovada por periodos sucesivos.

La autorizacion sélo se concederda previa inspeccion de las instalaciones en las que vaya a desarrollarse la
actividad y comprobacion de la cualificacion de los técnicos responsables de su direccion y de que esta
prevista la adecuada formacién profesional del personal encargado de su explotacion.

Los aridos reciclados obtenidos como producto de una operacion de valorizacion de residuos de
construccion y demolicion deberan cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

Cuando se prevea la operacion de reutilizacion en otra construccion de los sobrantes de las tierras
procedentes de la excavaciéon, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales ceramicos o de los
materiales no pétreos y metdalicos, el proceso se realizara preferentemente en el depésito municipal.

En relacion al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ”, se expresan las
caracteristicas, su cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla siguiente:

Peso |Volumen

® | (m3)

Material segin Orden Ministerial MAM/304/2002 |Cédigo LER Tratamiento Destino

RCD de naturaleza no pétrea

1 Madera

Madera. 17 02 01 |Reciclado Gestor autorizado RNPs|0,060 0,055
2 Metales (incluidas sus aleaciones)

Envases metalicos. 15 01 04 |Depédsito / Tratamiento Gestor autorizado RNPs|0,012 0,020
Hierro y acero. 17 04 05 |Reciclado Gestor autorizado RNPs|0,103 0,049
3 Plastico

Plastico. 17 02 03 |Reciclado Gestor autorizado RNPs|0,010 0,017
4 Basuras

Residuos mezclados de construcciéon y demolicion
distintos de los especificados en los cédigos 17 09 17 09 04 |Depésito / Tratamiento Gestor autorizado RPs 1,274 0,849
01, 1709 02y 17 09 03.

RCD de naturaleza pétrea

1 Hormigoén

Hormigon (hormigones, morteros y prefabricados). ’17 01 01 |Reciclado / Vertedero |Planta reciclaje RCD 1,138 0,759

2 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos
Ladrillos. 17 01 02 |Reciclado Planta reciclaje RCD 0,032 0,026

Tejas y materiales ceramicos. 17 01 03 |Reciclado Planta reciclaje RCD 1,297 1,038

Notas:
RCD: Residuos de construccién y demolicién
RSU: Residuos s6lidos urbanos
RNPs: Residuos no peligrosos
RPs: Residuos peligrosos
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8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION EN OBRA

Los residuos de construccion y demolicion se separaran en las siguientes fracciones cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la
obra supere las siguientes cantidades:

- Hormigén: 80 t.

- Ladrillos, tejas y materiales ceramicos: 40 t.
- Metales (incluidas sus aleaciones): 2 t.

- Madera: 1t.

- Vidrio: 1 t.

- Plastico: 0,5 t.

- Papel y cartén: 0,5 t.

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos
generados en la obra objeto del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su separacion in situ.

TIPO DE RESIDUO | TOTAL RESIDUO OBRA (t) | UMBRAL SEGUN NORMA (t) | SEPARACION "IN SITU"
Hormigon | 1,138 80,00 | NO OBLIGATORIA
Ladrillos, tejas y materiales ceramicos [ 1,329 40,00 [ NO OBLIGATORIA
Metales (incluidas sus aleaciones) | 0,115 2,00 | NO OBLIGATORIA
Madera | 0,060 1,00 | NO OBLIGATORIA
Vidrio | 0,000 1,00 | NO OBLIGATORIA
Plastico | 0,010 0,50 | NO OBLIGATORIA
Papel y cartén | 0,000 0,50 | NO OBLIGATORIA

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de
construccion y demolicién dentro de la obra.

Si por falta de espacio fisico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen,
el poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de
tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra. En este ultimo caso, el poseedor
debera obtener del gestor de la instalacibn documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su
nombre, la obligacidon recogida en el articulo 5. "Obligaciones del poseedor de residuos de construccion y
demolicién™ del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero.

El 6rgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubica la obra, de
forma excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada
en el proyecto de obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion y demolicion de la
obligaciéon de separacion de alguna o de todas las anteriores fracciones.

9.- PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO,
MANEJO, SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE
LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

El depdsito temporal de los escombros se realizara en contenedores metalicos con la ubicacién y
condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen
inferior a un metro cubico, quedando debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores
debidamente sefializados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.
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Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben
contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro,
figurando de forma clara y legible la siguiente informacion:

- Razén social.
- Cadigo de lIdentificacion Fiscal (C.1.F.).
- Numero de teléfono del titular del contenedor/envase.

- NUumero de inscripcidon en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacién debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases
industriales u otros elementos de contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para
evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos
fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depésito de restos ajenos a la obra y el derramamiento
de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion
que se dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y
condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas
materias objeto de reciclaje o deposicion, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacion
econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion, considerando las posibilidades reales de
llevarla a cabo, es decir, que la obra o construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o
gestores adecuados.

El constructor debera efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de
RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se
reutilicen en otras obras o proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino
final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigén prefabricado seran
considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitara la contaminaciéon mediante productos téxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de
madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de suelos degradados, seran
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de
altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacién y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre
la prevencion y reduccion de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto (articulo 7.),
asi como la legislacion laboral de aplicacién. Para determinar la condicion de residuos peligrosos o no
peligrosos, se seguira el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, Anexo Il. Lista de Residuos. Punto
6.

10.- VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS
RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El coste previsto de la gestion de los residuos se ha determinado a partir de la estimacién descrita en el
apartado 5, "ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE
SE GENERARAN EN LA OBRA", aplicando los precios correspondientes para cada unidad de obra, segin se
detalla en el capitulo de Gestion de Residuos del presupuesto del proyecto.
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Caédigo Subcapitulo TOTAL (€)
GR Gestion de residuos inertes 1.507,15
TOTAL 1.507,15

11.- DETERMINACION DEL IMPORTE DE LA FIANZA

Con el fin de garantizar la correcta gestion de los residuos de construccién y demolicién generados en las
obras, las Entidades Locales exigen el depdsito de una fianza u otra garantia financiera equivalente, que
responda de la correcta gestion de los residuos de construccién y demolicién que se produzcan en la obra,
en los términos previstos en la legislacion autonémica y municipal.

En el presente estudio se ha considerado, a efectos de la determinacion del importe de la fianza, los
importe minimo y méximo fijados por la Entidad Local correspondiente.

- Costes de gestion de RCD de Nivel I:  4.00 €/m3
- Costes de gestion de RCD de Nivel Il:  10.00 €/m3
- Importe minimo de la fianza: 40.00 € - como minimo un 0.2 % del PEM.

- Importe méaximo de la fianza: 60000.00 €

En el cuadro siguiente, se determina el importe de la fianza o garantia financiera equivalente prevista en la
gestion de RCD.

A.1l. RCD de Nivel 1

Tierras y pétreos de la excavacion 0,00 4,00
Total Nivel | 0,00 0,00
A.2. RCD de Nivel I1
RCD de naturaleza pétrea 1,82 10,00
RCD de naturaleza no pétrea 0,99 10,00
RCD potencialmente peligrosos 0,00 10,00
Total Nivel 11 101,22® 0,20
Total 101,22 0,20
Notas:

@ Entre 40,00€ y 60.000,00€.
@ Como minimo un 0.2 % del PEM.

Costes administrativos, alquileres, portes, etc. 75,91 0,15
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. F Fachadas y particiones

FF - Fabrica no estructural

MANTENIMIENTO POR PROFESIONAL CUALIFICADO



Proyecto: EDIFICI TRINQUET

P’—”— Situaciéon: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE

a A Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

g™ 1111 Fachadas y
?7 particiones

Fecha:

FF FABRICA NO ESTRUCTURAL

FFX HOJA EXTERIOR CARA VISTA EN FACHADA
CADA ANO:

CADA 5 ANOS:
Comprobacion del estado de relleno de juntas, rellenandose en caso Limpieza mediante lavado con agua o limpieza quimica.
necesario.
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\I N Aislamientos e impermeabilizaciones

NI - Impermeabilizaciones

MANTENIMIENTO POR PROFESIONAL CUALIFICADO



Proyecto: EDIFICI TRINQUET

H}
"— : Situacion: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE \

g T

] i‘ﬁ%’ Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

g™ (1T Aislamientos e

\ impermeabilizaciones

Fecha:

NI IMPERMEABILIZACIONES

NIF FACHADAS

CADA 3 ANOS:

Visita de inspecciéon y mantenimiento, comprobando el buen estado de los elementos de albarileria relacionados con el sistema de
estanqueidad.

NIR REVESTIMIENTOS
CADA 3 ANOS:

Reposicion.

Pagina 5 de 32



[
- A
||
_

R Revestimientos y trasdosados

RA - Alicatados

RC - Chapados y aplacados

RF - Pinturas en paramentos exteriores

RK - Morteros industriales para revoco y aislamiento térmico
RL - Tratamientos superficiales de proteccion

RP - Conglomerados tradicionales

RQ - Sistemas monocapa industriales

MANTENIMIENTO POR PROFESIONAL CUALIFICADO
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{

Situacién: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE ..‘“'
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE v

Revestimientos
y trasdosados

Fecha:

RA ALICATADOS

RAG CERAMICOS/GRES

CADA 2 ANOS: CADA 3 ANOS: CADA 5 ANOS:
Comprobacion de la ausencia de procesos Inspeccion del estado de las juntas entre Revisién de los distintos revestimientos,
patoldgicos tales como erosion mecanica, piezas y de las juntas de dilatacion, con reposicion cuando sea necesario.
erosién quimica, grietas y fisuras, comprobando su estanqueidad al agua y
desprendimientos, humedades capilares y reponiendo, cuando sea necesario, los Comprobacion del estado de los
humedades accidentales. correspondientes sellados. cubrejuntas, rodapiés y cantoneras con

RC CHAPADOS Y APLACADOS

RCG CERAMICOS/GRES

material de relleno y sellado.

CADA ANO:

Inspeccién visual de los paramentos chapados, comprobacién
del estado de las piezas y de los elementos de anclaje y
reparacion de las piezas movidas o estropeadas.

CADA 2 ANOS:

Comprobacién de la ausencia de procesos patologicos tales como
erosién mecanica, erosion quimica, grietas y fisuras,
desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

Comprobacién, en su caso, de pérdidas o deterioro de los anclajes y
del estado de las juntas entre las baldosas y de las juntas de
dilatacion.

RCH HORMIGON PREFABRICADO
CADA ANO:

Inspeccién visual de los paramentos chapados, comprobacién
del estado de las piezas y de los elementos de anclaje y
reparacion de las piezas movidas o estropeadas.

CADA 2 ANOS:

Comprobacién de la ausencia de procesos patoldgicos tales como
erosién mecanica, erosion quimica, grietas y fisuras,
desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

Comprobacién, en su caso, de pérdidas o deterioro de los anclajes y
del estado de las juntas entre las chapas y de las juntas de
dilatacion.

RF PINTURAS EN PARAMENTOS EXTERIORES

RFL AL PLIOLITE

CADA 3 ANOS:

Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o lijadores mecanicos.

RFR RESINAS DE SILICONA

CADA 3 ANOS:

Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o lijadores mecanicos.
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Proyecto: EDIFICI TRINQUET I

L.—I-I—'.'.—n Situacién: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE ..‘“'

il iﬁ%;——- Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE v

g™ (1T Revestimientos
\ y trasdosados

Fecha:

RP CONGLOMERADOS TRADICIONALES

CADA 2 ANOS: CADA 5 ANOS:
Comprobacion de la ausencia de procesos patolégicos tales como  Reposicion de revocos con mortero de cal, mediante capa de
erosién mecanica, erosion quimica, grietas y fisuras, pintura para exteriores, previa limpieza del polvo, grasa y materia
desprendimientos, humedades capilares y humedades organica, a lo que seguira un cuidadoso raspado de la superficie.

accidentales.
Reposicion de revocos con mortero de cemento, tirando una
Reparacion de cuantos desperfectos puedan permitir el paso de la nueva capa de mortero de grano fino, previa limpieza del polvo,
humedad. grasa y materia organica, raspando y mojando bien para que
quede homogéneamente humedecida la superficie.

RK MORTEROS INDUSTRIALES PARA REVOCO Y AISLAMIENTO
TERMICO

RKT MORTEROS PARA REVESTIMIENTOS TERMICOS Y ACUSTICOS

CADA 2 ANOS: CADA 5 ANOS:

Comprobacion de la ausencia de procesos patologicos tales como Reposicion de revocos con mortero de cal, mediante capa de
erosion mecanica, erosion quimica, grietas y fisuras, pintura para exteriores, previa limpieza del polvo, grasa y materia
desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales. organica, a lo que seguira un cuidadoso raspado de la superficie.

Reparacion de cuantos desperfectos puedan permitir el paso de la
humedad.

RQ SISTEMAS MONOCAPA INDUSTRIALES

CADA 2 ANOS:

Comprobacion de la ausencia de procesos patolégicos tales como erosiéon mecanica, erosion quimica, grietas y fisuras,
desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

RL TRATAMIENTOS SUPERFICIALES DE PROTECCION

RLH HIDROFUGOS

CADA 3 ANOS:

Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o lijadores mecanicos.
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2 Rehabilitacion energética

ZB - Cerramientos verticales: sustitucion o mejora de huecos
ZC - Calefaccion, climatizacion y A.C.S.

ZF - Cerramientos verticales: adicion de aislamiento térmico
ZH - Cerramientos horizontales: adicion de aislamiento térmico
Z1 - lluminacion

ZV - Cerramientos verticales: fachadas ventiladas

MANTENIMIENTO POR PROFESIONAL CUALIFICADO



Proyecto: EDIFICI TRINQUET P

i ——nl—""—n Situacion: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE

i Eﬁ%ﬁ" Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE =

g™ (1T Rehabilitacion

\ energética
Fecha:

ZF CERRAMIENTOS VERTICALES: ADICION DE AISLAMIENTO

TERMICO

ZFT SISTEMAS DE AISLAMIENTO INTERIOR MEDIANTE TRASDOSADO

CADA 5 ANOS:

Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o lijadores mecanicos hasta su total eliminacion.

ZF1 SISTEMAS DE INSUFLACION DE AISLAMIENTO EN CAMARA DESDE EL INTERIOR
CADA 5 ANOS:

Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o lijadores mecanicos hasta su total eliminacién.

ZH CERRAMIENTOS HORIZONTALES: ADICION DE AISLAMIENTO
TERMICO

ZHA SISTEMAS DE AISLAMIENTO POR EL EXTERIOR DE CUBIERTA PLANA

CADA ANO: CADA 3 ANOS:
Conservacion en buen estado de los elementos de albaiileria Comprobacion del estado de conservacion de la proteccion,
relacionados con el sistema de estanqueidad, tales como petos. verificando que se mantiene en las condiciones iniciales.

En las cubiertas sin proteccion pesada, comprobacion de la fijacion
de la impermeabilizacion al soporte y reparacion de los defectos

observados.
ZH1 SISTEMAS DE AISLAMIENTO POR EL EXTERIOR DE CUBIERTA INCLINADA

CADA ANO: CADA 3 ANOS: CADA 5 ANOS:
Eliminacion de cualquier tipo de Comprobacion del estado de conservaciéon  Revision del faldén, reparando los defectos
vegetacion y de los materiales acumulados de las tejas. observados con materiales y ejecucion
por el viento. analogos a los de la construccion original.
Retirada periédica de los sedimentos que Comprobacion de la sujecion del gancho de
puedan formarse en la cubierta por servicio, afianzandolo si fuera necesario.

retenciones ocasionales de agua.

Eliminacion de la nieve que obstruya los
huecos de ventilacion de la cubierta.

Conservacioén en buen estado de los
elementos de albaiileria relacionados con
el sistema de estanqueidad, tales como
aleros o petos.

Mantenimiento de la proteccion de la
cubierta en las condiciones iniciales.

ZHD SISTEMAS DE AISLAMIENTO POR EL INTERIOR, BAJO FORJADO

CADA 5 ANOS:

Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o lijadores mecanicos hasta su total eliminacién.
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Proyecto: EDIFICI TRINQUET P

il ——Il—""—n Situacién: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE

i Eﬁ%ﬁ" Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE =

g™ (1T Rehabilitacion

\ energética
Fecha:

ZHF SISTEMAS DE AISLAMIENTO POR EL INTERIOR, SOBRE FALSO TECHO

CADA 5 ANOS:

Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o lijadores mecanicos hasta su total eliminacion.

ZB CERRAMIENTOS VERTICALES: SUSTITUCION O MEJORA DE

HUECOS

ZBV SUSTITUCION DE VIDRIOS

CADA 5 ANOS:

Revision de las juntas de estanqueidad, reponiéndolas si existen filtraciones.

ZBC SUSTITUCION DE LA CARPINTERIA EXTERIOR

CADA 6 MESES: CADA ANO: CADA 3 ANOS: CADA 5 ANOS: CADA 10 ANOS:
Comprobacion del Reparacion de los Reparacion o reposicion Revision de la masilla, Inspeccidén del anclaje de
funcionamiento de cierres  elementos de cierre y  del revestimiento de burletes y perfiles de los marcos de las puertas
automaticos, retenedores  sujecion, en caso perfiles prelacados, en sellado. a las paredes.
magnéticos, mecanismos  necesario. caso de deterioro o
inclinados, motores desprendimiento de la Revision de las juntas de  Renovacion del sellado de
hidraulicos, etc. pintura. estanqueidad, los marcos con la

reponiéndolas si existen  fachada.
filtraciones.
ZBT PROTECCION SOLAR: TOLDOS
CADA ANO: CADA 3 ANOS:
Engrase de los mecanismos de cierre y apertura y de los Inspeccion del estado de la lona y las barras que lo sostienen para
elementos sometidos a rozamiento. detectar roturas, deformaciones u otros desperfectos y

comprobacion del buen estado de conservacion de los elementos
de extension y plegado del toldo. Reparacion de los defectos que
hayan aparecido.

ZBZ PROTECCION SOLAR: CELOSIAS

CADA ANO: CADA 3 ANOS: CADA 5 ANOS:
Repintado de las celosias, en ambientes  Repintado de las celosias, en ambientes no  Inspeccidn visual de la celosia y, si hubiese
agresivos. agresivos. alguna pieza deteriorada, sustitucion de la
misma.

Engrase de los mecanismos de las
celosias de lamas orientables, con aceite
ligero.

ZC CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S.

ZCA AGUA CALIENTE

CADA 4 ANOS:

Revision de aparatos exclusivos para la produccién de agua caliente sanitaria de potencia térmica nominal <= 24,4 kW.
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Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE

AJUNTAMENT DE DELTEBRE

PN

Rehabilitacion
energética

Fecha:

ZCC CALDERAS A GASOLEO

CADA MES:

Para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW:

Limpieza del quemador de la caldera.

Comprobacion de estanqueidad de cierre
entre quemador y caldera.

CADA 6 MESES:

Una vez al inicio de la temporada y otra a la
mitad del periodo de uso, para instalaciones
de potencia térmica nominal > 70 kW:

Comprobacion y limpieza, si procede, de
circuitos de humos de calderas.

Revision y limpieza de filtros de agua.

Revisién del sistema de control automatico.

CADA ANO:

Para instalaciones de potencia térmica
nominal <= 70 kW:

Comprobacion y limpieza, si procede, de
circuitos de humos de calderas.

Limpieza del quemador de la caldera.

Comprobacién de estanqueidad de cierre
entre quemador y caldera.

Revision general de la caldera.

Revisién del sistema de control
automatico.

Para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW:

Limpieza del quemador de la caldera.

Comprobacion de estanqueidad de cierre
entre quemador y caldera.

ZCG CALDERAS A GAS

CADA MES:

Para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW:

Limpieza del quemador de la caldera.

Comprobacién de estanqueidad de cierre
entre quemador y caldera.

CADA 6 MESES:

Una vez al inicio de la temporada y otra a la
mitad del periodo de uso, para instalaciones
de potencia térmica nominal > 70 kW:

Comprobacion y limpieza, si procede, de
circuitos de humos de calderas.

Revision y limpieza de filtros de agua.

Revisién del sistema de control automatico.

CADA ANO:

Para instalaciones de potencia térmica
nominal <= 70 kW:

Comprobacion y limpieza, si procede, de
circuitos de humos de calderas.

Limpieza del quemador de la caldera.

Comprobacioén de estanqueidad de cierre
entre quemador y caldera.

Revision general de la caldera.

Revisién del sistema de control
automatico.

Para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW:

Limpieza del quemador de la caldera.

Comprobacién de estanqueidad de cierre
entre quemador y caldera.
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Proyecto: EDIFICI TRINQUET P

in'_glﬁl—k Situacion: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE

ilEi{';i%.:—:ﬁl’ Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE = |

g™ (1T Rehabilitacion

\ energética
Fecha:

ZCl CALDERAS ELECTRICAS
CADA 6 MESES: CADA ANO:

Una vez al inicio de la temporada y otra a la mitad del periodo de uso, para  Para instalaciones de potencia térmica nominal <= 70 kW:

instalaciones de potencia térmica nominal > 70 kW:
Revision general de la caldera.

Revision y limpieza de filtros de agua.
Revisién del sistema de control automatico.

Revisién del sistema de control automatico.

ZCQ CALDERAS DE BIOMASA

CADA MES: CADA 6 MESES: CADA ANO:
Para instalaciones de potencia térmica Una vez al inicio de la temporada y otra a la Para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW: mitad del periodo de uso, para instalaciones nominal <= 70 kW:
de potencia térmica nominal > 70 kW:
Limpieza del quemador de la caldera. Comprobacion y limpieza, si procede, de
Comprobacion y limpieza, si procede, de circuitos de humos de calderas.
Comprobacién de estanqueidad de cierre  circuitos de humos de calderas.
entre quemador y caldera. Comprobacion de estanqueidad de cierre
Revision y limpieza de filtros de agua. entre quemador y caldera.
Revision del sistema de control automatico. Revision general de la caldera.

Revisién del sistema de control
automatico.

Para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW:

Comprobacion de estanqueidad de cierre
entre quemador y caldera.

ZCN AISLAMIENTO TERMICO DE TUBERIAS

CADA ANO:

Revision del estado del aislamiento térmico.
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I T T2 Rehabilitacién
e energética
Fecha:

ZCM UNIDADES AUTONOMAS DE CLIMATIZACION

CADA MES:

Para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW:

CADA 6 MESES:

Revisiéon de unidades terminales de
distribucion de aire, una al inicio de la

CADA ANO:

Para instalaciones de potencia térmica
nominal <= 70 kW:

temporada y otra a la mitad del periodo de

Comprobacion de la estanqueidad y
niveles de refrigerante y aceite en equipos
frigorificos.

nominal > 70 kW.

Revision y limpieza de filtros de aire.

uso, para instalaciones de potencia térmica

Limpieza de los evaporadores y
condensadores.

Comprobacion de la estanqueidad y niveles
de refrigerante y aceite en equipos
frigorificos.

Revision y limpieza de filtros de aire.

Revisiéon de unidades terminales de
distribucion de aire.

Revision y limpieza de unidades de
impulsion y retorno de aire.

Para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW:

Limpieza de los evaporadores y
condensadores.

Comprobacion de estanqueidad de circuitos
de tuberias.

Revision y limpieza de unidades de
impulsion y retorno de aire.

ZCB CAPTACION SOLAR

CADA 6 MESES:

Revision para instalaciones con superficie de captacion superior a
20 m2.

Inspeccién visual de los siguientes elementos:
Captadores.

Condensaciones y suciedad en los cristales.
Agrietamientos y deformaciones en juntas.

Corrosion y deformaciones en el absorbedor.

Deformacion, oscilaciones y ventanas de respiracion en la carcasa.

Aparicion de fugas en las conexiones.

Degradacion, indicios de corrosién y apriete de tornillos en la
estructura.

CADA ANO:

Revision de la instalacion para instalaciones con superficie de
captacion inferior a 20 m2.

Comprobacién de la presencia de lodos en el fondo del depésito
del sistema de acumulacion.

Comprobacién del nivel de desgaste y del buen funcionamiento
de los anodos del sistema de acumulacion.

Comprobacion de la presencia de humedad en el aislamiento.

Control de funcionamiento y limpieza del intercambiador de
placas y del serpentin.

Inspeccion visual y control de funcionamiento en el fluido
refrigerante, aislamiento, purgador, bomba, vaso de expansion,
sistema de llenado y valvulas.

Control de funcionamiento del cuadro eléctrico, del control
diferencial, del termostato y del sistema de medida.

Control de funcionamiento del sistema auxiliar y de las sondas de
temperatura.
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Rehabilitacion
energética

Fecha:

ZCV UNIDADES CENTRALIZADAS DE CLIMATIZACION

CADA MES: CADA 6 MESES: CADA ANO:
Para instalaciones de potencia térmica Una vez al inicio de la temporada y otra a la Para instalaciones de potencia térmica
nominal > 70 kW: mitad del periodo de uso, para instalaciones  nominal <= 70 kW:

de potencia térmica nominal > 70 kW:

Comprobacion de la estanqueidad y Comprobacion de la estanqueidad y
niveles de refrigerante y aceite en equipos  Revision y limpieza de filtros de agua. niveles de refrigerante y aceite en equipos
frigorificos. frigorificos.
Comprobacion de niveles de agua en Comprobacion de niveles de agua en
circuitos. circuitos.
Comprobacion de tarado de elementos de Revision y limpieza de filtros de aire.

seguridad.

Revision y limpieza de filtros de aire.

Z1 ILUMINACION

CADA 2 ANOS: CADA 3 ANOS:
Reposicion de las lamparas por grupos de equipos completos y Reposicion de las lamparas por grupos de equipos completos y
areas de iluminacion, en oficinas. areas de iluminacion, en zonas comunes y garajes.

ZIB APARATOS DE ILUMINACION

CADA 2 ANOS: CADA 3 ANOS:
Revision de las luminarias y reposicion de las lamparas por grupos Revision de las luminarias y reposicion de las lamparas por grupos
de equipos completos y areas de iluminacion, en oficinas. de equipos completos y areas de iluminacién, en zonas comunes y
garajes.

ZN CERRAMIENTOS VERTICALES: FACHADAS VENTILADAS

ZVA SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PLACAS LAMINADAS COMPACTAS DE ALTA

PRESION (HPL)

CADA 5 ANOS:

Limpieza mediante los procedimientos usuales tales como lavado con agua, limpieza quimica o proyeccion de abrasivos.

Z\VC SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PLACAS DE YESO LAMINADO O CEMENTO

CADA 5 ANOS:

Limpieza de la suciedad debida a la contaminacién y al polvo.

ZVG SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PLACAS DE GRES PORCELANICO
CADA 5 ANOS:

Limpieza mediante los procedimientos usuales tales como lavado con agua, limpieza quimica o proyeccion de abrasivos.
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Fecha:

ZVU SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PLACAS COMPACTAS DE MINERALES CON

POLIMEROS (SOLID SURFACE)

CADA 5 ANOS:

Limpieza mediante los procedimientos usuales tales como lavado con agua, limpieza quimica o proyeccién de abrasivos.

ZVE SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE CERAMICA EXTRUIDA

CADA 5 ANOS:

Limpieza mediante los procedimientos usuales tales como lavado con agua, limpieza quimica o proyeccién de abrasivos.

ZVM SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS METALICAS

CADA 5 ANOS:

Limpieza de la suciedad debida a la contaminacion y al polvo.

ZVP SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PIEDRA NATURAL

CADA 5 ANOS:

Limpieza mediante los procedimientos usuales tales como lavado con agua, limpieza quimica o proyeccién de abrasivos.

ZVS SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PANELES COMPOSITE

CADA 5 ANOS:

Limpieza mediante los procedimientos usuales tales como lavado con agua, limpieza quimica o proyeccion de abrasivos.
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. F Fachadas y particiones

FD - Defensas
FF - Fabrica no estructural
FT - Sistemas de tabiqueria

MANTENIMIENTO POR PARTE DEL USUARIO
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g™ 1111 Fachadas y
?7 particiones

Fecha:

FF FABRICA NO ESTRUCTURAL

FFX HOJA EXTERIOR CARA VISTA EN FACHADA
CADA 5 ANOS: CADA 10 ANOS:

Inspeccién visual para detectar: Comprobacion del estado de limpieza de las llagas o de las
aberturas de ventilacion de la camara.

Posible aparicién y desarrollo de grietas y fisuras, asi como

desplomes u otras deformaciones.

Erosiéon anormal o excesiva de pafios o piezas aisladas,
desconchados o descamaciones.

Erosion anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparicion de
humedades y manchas diversas.

FT SISTEMAS DE TABIQUERIA

FTS DE FABRICA

CADA ANO: CADA 5 ANOS:
Revision de la tabiqueria en locales deshabitados, inspeccionando  Revision de la tabiqueria en locales habitados, inspeccionando la
la posible aparicion de: posible aparicion de:
Fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesion. Fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesion.
La erosién anormal o excesiva de pafios, desconchados o La erosién anormal o excesiva de pafios, desconchados o
descamaciones. descamaciones.
La erosién anormal o pérdida del material de las juntas. La erosién anormal o pérdida del material de las juntas.
La aparicion de humedades y manchas diversas. La aparicion de humedades y manchas diversas.

FD DEFENSAS

FDA ANTEPECHOS

CADA 3 MESES: CADA ANO:
Limpieza, eliminando el polvo con un trapo seco o ligeramente Inspeccion visual de la fijacion del anclaje al soporte, mediante
humedecido, con un pafio himedo o con agua y jabén neutro. atornillado.
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a H Remates y ayudas

HR - Remates

MANTENIMIENTO POR PARTE DEL USUARIO



Proyecto: EDIFICI TRINQUET
Situaciéon: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Remates
y ayudas

Fecha:

HR REMATES

HRD DINTELES
CADA 3 MESES: CADA ANO:

Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro. Inspeccién periddica para detectar:

La posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras, asi como la erosion
anormal o excesiva y los desconchados de los dinteles de materiales
pétreos.

La erosién anormal o pérdida de la pasta de rejuntado, en el caso de
dinteles de piezas.

HRF FRENTES DE FORJADO
CADA MES: CADA ANO:

Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro. Inspeccién periddica para detectar:

La posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras en los frentes de
forjado.

La erosién anormal o pérdida de la pasta de rejuntado.
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NI - Impermeabilizaciones
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Proyecto: EDIFICI TRINQUET A
Situaciéon: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE &

Aislamientos e
impermeabilizaciones

Fecha:

NI IMPERMEABILIZACIONES

NIF FACHADAS

CADA ANO:

Inspeccién visual de la superficie de la impermeabilizacion vista.

Si la impermeabilizacion no esta protegida, comprobacion del estado de la fijacion al soporte.

NI1J JUNTAS
CADA ANO:

Inspeccién visual de las juntas.

Si la impermeabilizaciéon no esta protegida, comprobacion del estado de la fijacion al soporte.

NIR REVESTIMIENTOS
CADA ANO: CADA 3 ANOS:

Revision de la superficie de la impermeabilizacion vista. Comprobacion de la posible aparicion de fisuras,
desprendimientos, humedades y manchas.

Si la impermeabilizaciéon no esta protegida, comprobacion del

estado de la fijacion al soporte.
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R Revestimientos y trasdosados

RA - Alicatados

RC - Chapados y aplacados

RF - Pinturas en paramentos exteriores

RK - Morteros industriales para revoco y aislamiento térmico
RL - Tratamientos superficiales de proteccion

RP - Conglomerados tradicionales

RQ - Sistemas monocapa industriales

MANTENIMIENTO POR PARTE DEL USUARIO



Proyecto: EDIFICI TRINQUET I

L&.-_ﬂ. Situaciéon: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE m‘
a sl Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE
%I; Revestimientos
y trasdosados
Fecha:

RA ALICATADOS

RAG CERAMICOS/GRES
CADA ANO:

Sellado de las juntas sometidas a humedad constante (entrega de baferas o fregaderos) con silicona que garantice la
impermeabilizacién de las juntas.

Inspeccidn de los alicatados para detectar en las piezas ceramicas anomalias o desperfectos, como roturas, pérdida de plaquetas o
manchas diversas.

RC CHAPADOS Y APLACADOS

RCG CERAMICOS/GRES

CADA ANO:

Inspeccion visual del estado de las piezas para detectar posibles anomalias, no imputables al normal envejecimiento, o desperfectos,
en cuyo caso se dara aviso a un técnico competente.

RCH HORMIGON PREFABRICADO

CADA ANO:

Inspeccidn visual del estado de las piezas para detectar posibles anomalias, no imputables al normal envejecimiento, o desperfectos,
en cuyo caso se dara aviso a un técnico competente.

RF PINTURAS EN PARAMENTOS EXTERIORES

RFL AL PLIOLITE

CADA 3 ANOS:

Comprobacién de la posible aparicion de fisuras, desprendimientos, humedades y manchas.

RFR RESINAS DE SILICONA
CADA 3 ANOS:

Comprobacion de la posible aparicion de fisuras, desprendimientos, humedades y manchas.

RP CONGLOMERADOS TRADICIONALES

RPR REVOCOS
CADA ANO:

Revision del estado de conservacion de los revocos, para detectar desperfectos como desconchados, agrietamientos, abombamientos
o exfoliaciones.

Limpieza de revocos vistos, con aplicacion de agua y frotado manual con cepillo de cuerdas sin realizar una gran presion, en
paramentos interiores.
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Proyecto: EDIFICI TRINQUET I
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Revestimientos
y trasdosados

Fecha:

RPY REPARACIONES
CADA ANO:

Revision del estado de conservacion de los guarnecidos y enlucidos, para detectar desperfectos como desconchados, agrietamientos,
abombamientos o exfoliaciones.

RK MORTEROS INDUSTRIALES PARA REVOCO Y AISLAMIENTO

TERMICO

RKT MORTEROS PARA REVESTIMIENTOS TERMICOS Y ACUSTICOS
CADA ANO:

Revision del estado de conservacion de los revocos, para detectar desperfectos como desconchados, agrietamientos, abombamientos
o exfoliaciones.

Limpieza de revocos vistos, con aplicacion de agua y frotado manual con cepillo de cuerdas sin realizar una gran presion, en
paramentos interiores.

RQ SISTEMAS MONOCAPA INDUSTRIALES

RQO MORTEROS MONOCAPA
CADA ANO:

Revision del estado de conservacion para detectar anomalias o desperfectos como agrietamiento, abombamiento, exfoliacion o
desconchados.

RL TRATAMIENTOS SUPERFICIALES DE PROTECCION

RLH HIDROFUGOS
CADA 3 ANOS:

Comprobacion de la posible aparicion de fisuras, desprendimientos, humedades y manchas.

RLT ANTIHUMEDAD
CADA 3 ANOS:

Comprobacion de la posible aparicion de fisuras, desprendimientos y manchas.

RLE CONSOLIDANTES

CADA 3 ANOS:

Comprobacion de la posible aparicion de fisuras, desprendimientos y manchas.
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z Rehabilitacion energética

ZB - Cerramientos verticales: sustitucion o mejora de huecos
ZC - Calefaccion, climatizacion y A.C.S.

ZF - Cerramientos verticales: adicion de aislamiento térmico
ZH - Cerramientos horizontales: adicion de aislamiento térmico
Z1 - lluminacioéon

ZV - Cerramientos verticales: fachadas ventiladas

MANTENIMIENTO POR PARTE DEL USUARIO



Proyecto: EDIFICI TRINQUET P
Situaciéon: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Rehabilitacion
energética

Fecha:

ZF CERRAMIENTOS VERTICALES: ADICION DE AISLAMIENTO

TERMICO

ZFF SISTEMAS ETICS DE AISLAMIENTO EXTERIOR DE FACHADAS

CADA ANO:

Limpieza del acabado acrilico con detergentes neutros y posteriormente lavado con agua a presion.

Comprobacién del estado de conservacion del revestimiento, observando la posible aparicion de fisuras, desprendimientos, humedades
y manchas.

ZFT SISTEMAS DE AISLAMIENTO INTERIOR MEDIANTE TRASDOSADO

CADA ANO: CADA 5 ANOS:

Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa. Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre
hormigén, mortero de cemento, yeso o escayola.

ZF1 SISTEMAS DE INSUFLACION DE AISLAMIENTO EN CAMARA DESDE EL INTERIOR
CADA ANO: CADA 5 ANOS:

Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa. Revision del estado de conservacion de los revestimientos sobre
hormigén, mortero de cemento, yeso o escayola.

ZH CERRAMIENTOS HORIZONTALES: ADICION DE AISLAMIENTO

TERMICO

ZHA SISTEMAS DE AISLAMIENTO POR EL EXTERIOR DE CUBIERTA PLANA

CADA ANO:

Eliminacion de cualquier tipo de vegetacion y de los materiales acumulados por el viento.
Retirada periédica de los sedimentos que puedan formarse en la cubierta por retenciones ocasionales de agua.

Eliminacion de la nieve que obstruya los huecos de ventilacién de la cubierta.

ZHD SISTEMAS DE AISLAMIENTO POR EL INTERIOR, BAJO FORJADO
CADA ANO: CADA 5 ANOS:

Revision del estado de conservacion para detectar anomalias o Revision del estado de conservacion de los revestimientos.
desperfectos como rayados, punzonamientos, desprendimientos del
soporte base o manchas diversas.

Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa.
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Proyecto:
Situacion: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE

AJUNTAMENT DE DELTEBRE
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Promotor:

EDIFICI TRINQUET

PN

Rehabilitacion
energética

Fecha:

ZHF SISTEMAS DE AISLAMIENTO POR EL INTERIOR, SOBRE FALSO TECHO

CADA ANO:

Revision del estado de conservacion para detectar anomalias o

desperfectos como rayados, punzonamientos, desprendimientos del
soporte base o manchas diversas.

Limpieza con esponjas o trapos humedecidos con agua jabonosa.

CADA 5 ANOS:

Revisién del estado de conservacion de los revestimientos.

ZB CERRAMIENTOS VERTICALES: SUSTITUCION O MEJORA DE

HUECOS

ZBV SUSTITUCION DE VIDRIOS

CADA 10 ANOS:

CADA ANO:

Inspeccién visual de los vidrios para detectar posibles roturas,
deterioro de las masillas o perfiles, pérdida de estanqueidad y

estado de los anclajes.

ZBC SUSTITUCION DE LA CARPINTERIA EXTERIOR

Revision de la posible disminucion de la visibilidad a causa de la
formacién de condensaciones o depositos de polvo sobre las caras
internas de la camara.

CADA 3 MESES:

Limpieza de la suciedad debida
a la contaminacion y al polvo
mediante agua con detergente
no alcalino, aplicandolo con un
trapo suave o una esponja que
no raye; debera enjuagarse con
agua abundante y secar con un
pano.

Limpieza de los railes, en el
caso de hojas correderas.

CADA ANO:

Engrase de los herrajes y
comprobacion del correcto
funcionamiento de los
mecanismos de cierre y de
maniobra.

Inspeccidn visual de los vidrios
para detectar posibles roturas,
deterioro de las masillas o
perfiles, pérdida de
estanqueidad y estado de los
anclajes.

CADA 3 ANOS:

Inspeccién visual para detectar
pérdida de estanqueidad de los
perfiles, roturas, fallos en la
sujecion del acristalamiento y
deterioro o desprendimiento de
la pintura, en su caso.

CADA 10 ANOS:

Revision de la posible
disminucion de la visibilidad a
causa de la formacion de
condensaciones o depésitos de
polvo sobre las caras internas
de la camara.

ZBT PROTECCION SOLAR: TOLDOS

CADA 3 MESES:

Limpieza de la lona con agua y detergente neutro.

ZBZ PROTECCION SOLAR: CELOSIAS
CADA 3 MESES:

Si son pintadas, de aluminio o de plastico, limpieza con agua y
detergente neutro, procediendo con suavidad para no rayar la

superficie.

CADA 3 ANOS:

Inspeccion visual, comprobando su fijacion al soporte, si el

anclaje es mediante atornillado.
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Proyecto:
A
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I . Promotor:
FI TS
\

EDIFICI TRINQUET
Situacion: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE

AJUNTAMENT DE DELTEBRE

PN

Rehabilitacion
energética

Fecha:

ZC CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S.

ZCA AGUA CALIENTE
CADA 6 MESES:

En el calentador y el acumulador de agua a
gas, comprobacion del correcto
funcionamiento de la evacuacion de gases
quemados al exterior, asi como de su
correcta ventilacion.

En el termo eléctrico, comprobacion de la
ausencia de fugas y condensaciones,
puntos de corrosion o rezumes.

En el termo eléctrico, comprobacién de los

elementos de conexion, regulacién y control:

Aislamiento eléctrico, resistencia y
termostato.

Valvula de seguridad y vaciado.

Anodo de sacrificio, si existe.

ZCC CALDERAS A GASOLEO

CADA ANO:

En el calentador y el acumulador de agua a
gas, comprobacién del encendido y puesta
en funcionamiento, asi como de los valores
limite minimos y maximos de presion.

En el calentador y el acumulador de agua a
gas, comprobacioén del funcionamiento y
estanqueidad de la llave de aislamiento de
gas, asi como las demas del resto de
circuitos hidraulicos.

En el termo y el acumulador eléctrico,
comprobacion de que la temperatura de
salida del agua no sobrepasa los 65°C.

CADA 5 ANOS:

Limpieza y reparacion, en su caso, de los
elementos susceptibles de mayor deterioro
del calentador instantaneo de gas.

CADA ANO:

Limpieza y comprobacion del equipo de la caldera, al final de cada temporada de uso, asegurandose de que no existen fisuras,
corrosiones o rezumes por las juntas y de que los accesorios de control y medicion, asi como los dispositivos de seguridad, estan en

buen funcionamiento.

ZCG CALDERAS A GAS

CADA ANO:

Limpieza y comprobacion del equipo de la caldera, al final de cada temporada de uso, asegurandose de que no existen fisuras,
corrosiones o rezumes por las juntas y de que los accesorios de control y medicion, asi como los dispositivos de seguridad, estan en

buen funcionamiento.

ZCl CALDERAS ELECTRICAS

CADA ANO:

Limpieza y comprobacion del equipo de la caldera, al final de cada temporada de uso, asegurandose de que no existen fisuras,
corrosiones o rezumes por las juntas y de que los accesorios de control y medicion, asi como los dispositivos de seguridad, estan en

buen funcionamiento.

ZCQ CALDERAS DE BIOMASA

CADA ANO:

Limpieza y comprobacion del equipo de la caldera, al final de cada temporada de uso, asegurandose de que no existen fisuras,
corrosiones o rezumes por las juntas y de que los accesorios de control y medicion, asi como los dispositivos de seguridad, estan en

buen funcionamiento.
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Proyecto: EDIFICI TRINQUET P
Situaciéon: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE I |

|
i

Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE
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Rehabilitacion
energética

Fecha:

ZCM UNIDADES AUTONOMAS DE CLIMATIZACION
CADA 6 MESES:

Preferiblemente antes de la temporada de utilizacion:

Inspeccidn visual de aquellas partes vistas y la posible deteccién de anomalias como fugas, condensaciones, corrosiones o pérdida del
aislamiento, con el fin de dar aviso a la empresa mantenedora.

Limpieza exterior de los equipos de produccion sin productos abrasivos ni disolventes de los materiales plasticos de su carcasa.

ZCV UNIDADES CENTRALIZADAS DE CLIMATIZACION
CADA 6 MESES:

Preferiblemente antes de la temporada de utilizacion:

Inspeccién visual de aquellas partes vistas y la posible deteccién de anomalias como fugas, condensaciones, corrosiones o pérdida del
aislamiento, con el fin de dar aviso a la empresa mantenedora.

Limpieza exterior de los equipos de produccidn sin productos abrasivos ni disolventes de los materiales plasticos de su carcasa.

Z1 1LUMINACION

ZIA LAMPARAS
CADA ANO:

Limpieza de las lamparas, preferentemente en seco.

ZIB APARATOS DE ILUMINACION

CADA ANO:

Limpieza de las lamparas, preferentemente en seco.

Limpieza de las luminarias, mediante pafio humedecido en agua jabonosa, secandose posteriormente con pafio de gamuza o similar.

ZN CERRAMIENTOS VERTICALES: FACHADAS VENTILADAS

ZVA SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PLACAS LAMINADAS COMPACTAS DE ALTA

PRESION (HPL)

CADA ANO:
Inspeccidn visual para detectar:
Posible aparicién y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes u otras deformaciones.
Erosiéon anormal o excesiva de pafios o piezas aisladas, desconchados o descamaciones.

Erosiéon anormal o pérdida del mortero de las juntas, apariciéon de humedades y manchas diversas.
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Proyecto: EDIFICI TRINQUET P

E.-"—E—.'-“ Situacion: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE

EI ﬁ%:.{jl’ Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE = |

g™ (1T Rehabilitacion

\ energética
Fecha:

Z\/C SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PLACAS DE YESO LAMINADO O CEMENTO

CADA 5 ANOS:

Inspeccién visual de la fachada, observando si aparecen fisuras o humedades, roturas, deterioros, desprendimientos, daros en los
sellantes o cualquier otro tipo de lesion en los paneles o en las juntas.

ZVG SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PLACAS DE GRES PORCELANICO
CADA ANO:

Inspeccién visual para detectar:
Posible aparicién y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes u otras deformaciones.
Erosion anormal o excesiva de pafios o piezas aisladas, desconchados o descamaciones.

Erosién anormal o pérdida del mortero de las juntas, apariciéon de humedades y manchas diversas.

ZVU SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PLACAS COMPACTAS DE MINERALES CON

POLIMEROS (SOLID SURFACE)

CADA ANO:

Inspeccién visual para detectar:
Posible aparicién y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes u otras deformaciones.
Erosidon anormal o excesiva de pafios o piezas aisladas, desconchados o descamaciones.

Erosiéon anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparicién de humedades y manchas diversas.

ZVE SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE CERAMICA EXTRUIDA

CADA ANO:

Inspeccién visual para detectar:
Posible aparicién y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes u otras deformaciones.
Erosidon anormal o excesiva de pafios o piezas aisladas, desconchados o descamaciones.

Erosiéon anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparicién de humedades y manchas diversas.

ZVM SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS METALICAS

CADA 5 ANOS:

Inspeccidn visual de la fachada, observando si aparecen fisuras o humedades, roturas, deterioros o desprendimientos.

ZVP SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PIEDRA NATURAL

CADA ANO:

Inspeccién visual para detectar:
Posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes u otras deformaciones.
Erosién anormal o excesiva de pafios o piezas aisladas, desconchados o descamaciones.

Erosién anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparicion de humedades y manchas diversas.
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Proyecto: EDIFICI TRINQUET P

Situaciéon: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Rehabilitacién
energética
Fecha:
Z\VS SISTEMAS DE FACHADAS VENTILADAS DE PANELES COMPOSITE
CADA ANO:

Inspeccién visual para detectar:
Posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes u otras deformaciones.
Erosiéon anormal o excesiva de pafios o piezas aisladas, desconchados o descamaciones.

Erosién anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparicion de humedades y manchas diversas.
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INTRODUCCION

El presente manual pretende ser un documento que facilite el
correcto uso y el adecuado mantenimiento del edificio, con el objeto
de mantener a lo largo del tiempo las caracteristicas funcionales y
estéticas inherentes al edificio proyectado, recogiendo las
instrucciones de uso y mantenimiento del edificio terminado, de
conformidad con lo previsto en el Cdédigo Técnico de la Edificacion
(CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.

Del buen uso dispensado y del cumplimiento de los requisitos de
mantenimiento a realizar, dependerad en gran medida el inevitable
ritmo de envejecimiento de nuestro edificio.

Este documento forma parte del Libro del Edificio, que debe estar a
disposicion de los propietarios. Ademas, debe completarse durante el
transcurso de la vida del edificio, afadiéndose las posibles
incidencias que vayan surgiendo, asi como las inspecciones y
reparaciones que se realicen.



Proyecto PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES
Situacion Carrer Trinquet - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE
Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Remates
y ayudas

HRD REMATES Y AYUDAS REMATES|DINTELES

uso

PRECAUCIONES

m Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido sobre las piezas de productos acidos.
PRESCRIPCIONES

m Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza del dintel o resultara dafiado por cualquier
circunstancia, debera avisarse a personal cualificado.

PROHIBICIONES
m No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar los dinteles.
m No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

m No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y causticos, ni
disolventes organicos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

m Cada 3 meses:
m Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro.

m Cada afo:
m Inspeccidén periddica para detectar:
e La posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras, asi como la erosiéon anormal o excesiva y

los desconchados de los dinteles de materiales pétreos.
e La erosion anormal o pérdida de la pasta de rejuntado, en el caso de dinteles de piezas.

HRF REMATES Y AYUDAS|REMATES|FRENTES DE FORJADO

uso

PRECAUCIONES

m Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido sobre las piezas de productos acidos.
PRESCRIPCIONES

m Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza del frente de forjado o resultara dafado
por cualquier circunstancia, debera avisarse a personal cualificado.
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Proyecto PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES
Situacion Carrer Trinquet - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE
Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Remates
y ayudas

PROHIBICIONES

m No se colgaran elementos ni se produciran empujes que puedan dafar los frentes de forjado.

m No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a su plano.

m No se emplearan para la limpieza productos y procedimientos abrasivos, acidos y causticos, ni
disolventes organicos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

m Cada mes:
m Limpieza mediante cepillado con agua y detergente neutro.

m Cada afo:

m Inspeccién periddica para detectar:
» La posible aparicién y desarrollo de grietas y fisuras en los frentes de forjado.
e La erosion anormal o pérdida de la pasta de rejuntado.
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Proyecto PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES A
Situacion Carrer Trinquet - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE
Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE &

Aislamientos e
impermeabilizaciones

N AISLAMIENTOS E IMPERMEABILIZACIONES

m La propiedad conservara en su poder la documentacién técnica relativa a los elementos componentes
de los aislamientos e impermeabilizaciones, en la que figuraran las caracteristicas para las que ha sido
proyectada.
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Proyecto PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES ’A

Situacion Carrer Trinquet - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE \4

Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Aislamientos e
impermeabilizaciones

NIF AISLAMIENTOS E IMPERMEABILIZACIONES|FACHADAS
IMPERMEABILIZACIONES

uso
PRECAUCIONES

m Se evitara el vertido de productos quimicos agresivos, tales como aceites o disolventes, sobre la
impermeabilizacion.

PRESCRIPCIONES

m Si el material de proteccidn resultara dafiado como consecuencia de circunstancias imprevistas y se
produjeran filtraciones, deberéan repararse inmediatamente los desperfectos.

m En caso de rotura o falta de eficacia, debera ser sustituido por otro del mismo tipo.
m Los desperfectos observados deberan ser reparados por un profesional cualificado.
PROHIBICIONES

m No se colocaran elementos que perforen la impermeabilizacion.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO
m Cada afio:
m Inspeccion visual de la superficie de la impermeabilizacion vista.
m Si la impermeabilizacidén no esta protegida, comprobacion del estado de la fijacion al soporte.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
m Cada 3 afos:

m Visita de inspeccion y mantenimiento, comprobando el buen estado de los elementos de albadileria
relacionados con el sistema de estanqueidad.
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Proyecto PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES N
Situacion Carrer Trinquet - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE ..‘“'
Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE v

Revestimientos
y trasdosados

R REVESTIMIENTOS Y TRASDOSADOS

m La propiedad conservara en su poder la documentaciéon técnica relativa al uso para el que han sido
proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

m Como criterio general, no deben sujetarse elementos en el revestimiento. Se evitaran humedades
perniciosas, permanentes o habituales, ademas de roces y punzonamientos.

m En suelos y pavimentos se comprobaréa la posible existencia de filtraciones por fisuras y grietas y en
paramentos verticales se comprobara la posible aparicién de fisuras, desprendimientos, humedades y
manchas.
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Proyecto PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES N
Situacion Carrer Trinquet - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE ..‘Q'
Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE v

Revestimientos
y trasdosados

RQO REVESTIMIENTOS Y SISTEMAS MONOCAPA MORTEROS
TRASDOSADOS INDUSTRIALES MONOCAPA
uso

PRECAUCIONES

m Se evitara verter aguas sobre el mortero monocapa, especialmente si estan sucias o arrastran tierras
0 impurezas.

m Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido o limpieza con productos quimicos.
PRESCRIPCIONES

m Si se observa alguna anomalia en el mortero monocapa no imputable al uso, como falta de
adherencia, porosidad importante, presencia de fisuras, manchas o humedades capilares, con riesgo
de desprendimiento, se levantara la superficie afectada y se estudiard la causa por un técnico
competente, que dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.

m Cuando el paramento presente un grado importante de suciedad por contaminacidon atmosférica, se
ejecutara una limpieza del mismo con una solucion jabonosa neutra de agua a baja presion o cualquier
otro producto recomendado por el fabricante.

PROHIBICIONES

m No se admitira la sujecion de elementos pesados en el espesor del mortero monocapa, debiendo
sujetarse en el soporte o elemento resistente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO
m Cada afio:
m Revision del estado de conservacion para detectar anomalias o desperfectos como agrietamiento,
abombamiento, exfoliacién o desconchados.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
m Cada 2 afos:

m Comprobacion de la ausencia de procesos patolégicos tales como erosion mecanica, erosion
quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

RLH REVESTIMIENTOS Y TRATAMIENTOS HIDROFUGOS
TRASDOSADOS SUPERFICIALES DE
PROTECCION
USso
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Proyecto PROJECTE D’ARRANJAMENT DE FACANES N
Situacion Carrer Trinquet - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE ..‘“'
Promotor AJUNTAMENT DE DELTEBRE v

Revestimientos
y trasdosados

PRECAUCIONES

m Se evitara el vertido sobre el revestimiento de productos quimicos, disolventes o aguas procedentes
de las jardineras o de la limpieza de otros elementos, asi como la humedad que pudiera afectar a las
propiedades del revestimiento.

m Se evitaran golpes y rozaduras.
PRESCRIPCIONES

m Si se observara la aparicion de humedades sobre la superficie, se determinara lo antes posible el
origen de dicha humedad, ya que su presencia produce un deterioro del revestimiento.

m Si con anterioridad a los periodos de reposicion marcados se apreciasen anomalias o desperfectos en
el revestimiento, deberé efectuarse su reparacién segun los criterios de reposicion.

PROHIBICIONES
m No se permitira rozar, rayar ni golpear los paramentos pintados.

m No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces
de alterar las condiciones del mismo.

m No se permitira la colocacidon de elementos, como tacos o escarpias, que deterioren el revestimiento,
por su dificil reposicion.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

m Cada 3 afos:
m Comprobacion de la posible aparicion de fisuras, desprendimientos, humedades y manchas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

m Cada 3 afos:
m Reposicion, rascando el revestimiento con cepillos de puas, rasquetas o lijadores mecanicos.
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Proyecto: EDIFICI TRINQUET
Situacion: Carrer Trinquet, 8 - Passatge Segura, 43580 DELTEBRE
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Fecha:

Segun figura en el Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo,
el proyecto definira las obras proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse
que las soluciones propuestas cumplen las exigencias basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta definicion
incluira, al menos, la siguiente informacién contenida en el Pliego de Condiciones:

- Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma
permanente al edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de
recepcion que deba realizarse. Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones
sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones.

- Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacién de las condiciones para su ejecucién y las
verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las
medidas a adoptar durante la ejecucion de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. Esta informacion se encuentra en
el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra, del presente Pliego
de Condiciones.

- Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las prestaciones
finales del edificio. Esta informacién se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre
verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego de Condiciones.
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1.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS
1.1.- Disposiciones Generales
1.1.1.- Disposiciones de caracter general

1.1.1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones

La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relacion que se establece entre los agentes que intervienen en
las obras definidas en el presente proyecto y servir de base para la realizacidon del contrato de obra entre el Promotor y
el Contratista.

1.1.1.2.- Contrato de obra

Se recomienda la contratacién de la ejecucion de las obras por unidades de obra, con arreglo a los documentos del
proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el Director de Obra ofrece la documentacién necesaria para la realizacion del contrato
de obra.

1.1.1.3.- Documentacion del contrato de obra

Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelacion atendiendo al valor de
sus especificaciones, en el caso de posibles interpretaciones, omisiones o contradicciones:

+ Las condiciones fijadas en el contrato de obra.

* El presente Pliego de Condiciones.

- La documentacién gréafica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, memorias, anejos, mediciones y
presupuestos.

En el caso de interpretacion, prevalecen las especificaciones literales sobre las graficas y las cotas sobre las medidas a
escala tomadas de los planos.

1.1.1.4.- Proyecto Arquitectoénico

El Proyecto Arquitecténico es el conjunto de documentos que definen y determinan las exigencias técnicas, funcionales y
estéticas de las obras contempladas en el articulo 2 de la Ley de Ordenacion de la Edificacion. En él se justificara
técnicamente las soluciones propuestas de acuerdo con las especificaciones requeridas por la normativa técnica aplicable.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos sobre tecnologias
especificas o instalaciones del edificio, se mantendra entre todos ellos la necesaria coordinacion, sin que se produzca una
duplicidad en la documentacioén ni en los honorarios a percibir por los autores de los distintos trabajos indicados.

Los documentos complementarios al Proyecto seran:

» Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la Direccion de Obra como
interpretacion, complemento o precision.

« El Libro de Ordenes y Asistencias.

+ El Programa de Control de Calidad de Edificacion y su Libro de Control.

- El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Béasico de Seguridad y Salud en las obras.

- El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada Contratista.

- Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion.

* Licencias y otras autorizaciones administrativas.

1.1.1.5.- Reglamentacién urbanistica

La obra a construir se ajustara a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los organismos competentes,
especialmente las que se refieren al volumen, alturas, emplazamiento y ocupacion del solar, asi como a todas las
condiciones de reforma del proyecto que pueda exigir la Administracién para ajustarlo a las Ordenanzas, a las Normas y
al Planeamiento Vigente.

1.1.1.6.- Formalizacién del Contrato de Obra

Los Contratos se formalizaran, en general, mediante documento privado, que podra elevarse a escritura publica a
peticion de cualquiera de las partes.

El cuerpo de estos documentos contendra:

» La comunicacion de la adjudicacion.
- La copia del recibo de depésito de la fianza (en caso de que se haya exigido).
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-La clausula en la que se exprese, de forma categodrica, que el Contratista se obliga al cumplimiento estricto del
contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de Condiciones, junto con la Memoria y sus Anejos, el Estado
de Mediciones, Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de base para la realizacion de las
obras definidas en el presente Proyecto.

El Contratista, antes de la formalizacion del contrato de obra, dara también su conformidad con la firma al pie del Pliego
de Condiciones, los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto General.

Seran a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extensién del documento en que se consigne el
Contratista.

1.1.1.7.- Jurisdiccion competente

En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas a someter la
discusion de todas las cuestiones derivadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales Administrativos con arreglo a la
legislacion vigente, renunciando al derecho comun y al fuero de su domicilio, siendo competente la jurisdiccion donde
estuviese ubicada la obra.

1.1.1.8.- Responsabilidad del Contratista

El Contratista es responsable de la ejecucion de las obras en las condiciones establecidas en el contrato y en los
documentos que componen el Proyecto.

En consecuencia, quedaréa obligado a la demolicién y reconstruccion de todas las unidades de obra con deficiencias o mal
ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que la Direccidon Facultativa haya examinado y reconocido la
construccién durante sus visitas de obra, ni que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.

1.1.1.9.- Accidentes de trabajo

Es de obligado cumplimiento el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccién y demas legislacién vigente que, tanto directa como
indirectamente, inciden sobre la planificacion de la seguridad y salud en el trabajo de la construccion, conservacion y
mantenimiento de edificios.

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud, en virtud del Real Decreto 1627/97, el control y el
seguimiento, durante toda la ejecucion de la obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por el Contratista.

1.1.1.10.- Dafios y perjuicios a terceros

El Contratista sera responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran tanto en la
edificacion donde se efectlien las obras como en las colindantes o contiguas. Sera por tanto de su cuenta el abono de las
indemnizaciones a quien corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los dafios y perjuicios que puedan
ocasionarse o causarse en las operaciones de la ejecucion de las obras.

Asimismo, sera responsable de los dafios y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a terceros
como consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan por omisién o
negligencia del personal a su cargo, asi como los que se deriven de los subcontratistas e industriales que intervengan en
la obra.

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecucion de los trabajos una poliza de seguros frente a terceros,
en la modalidad de "Todo riesgo al derribo y la construccién”, suscrita por una compafiia aseguradora con la suficiente
solvencia para la cobertura de los trabajos contratados. Dicha pdliza ser4 aportada y ratificada por el Promotor o
Propiedad, no pudiendo ser cancelada mientras no se firme el Acta de Recepcion Provisional de la obra.

1.1.1.11.- Anuncios y carteles

Sin previa autorizaciéon del Promotor, no se podran colocar en las obras ni en sus vallas mas inscripciones o anuncios que
los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por la policia local.

1.1.1.12.- Copia de documentos
El Contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto.

1.1.1.13.- Suministro de materiales

Se especificara en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al Contratista por retraso en el plazo de terminacion o
en plazos parciales, como consecuencia de deficiencias o faltas en los suministros.

1.1.1.14.- Hallazgos

El Promotor se reserva la posesion de las antigiedades, objetos de arte o sustancias minerales utilizables que se
encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. El Contratista debera
emplear, para extraerlos, todas las precauciones que se le indiquen por parte del Director de Obra.
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El Promotor abonara al Contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos trabajos ocasionen, siempre que
estén debidamente justificados y aceptados por la Direccion Facultativa.

1.1.1.15.- Causas de rescision del contrato de obra
Se consideraran causas suficientes de rescision de contrato:
a) La muerte o incapacitacion del Contratista.
b) La quiebra del Contratista.
c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes:

a. La modificacion del proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del mismo a juicio del
Director de Obra y, en cualquier caso, siempre que la variacion del Presupuesto de Ejecucion Material, como
consecuencia de estas modificaciones, represente una desviacion mayor del 20%.
b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en mas o en menos del 40% del
proyecto original, o méas de un 50% de unidades de obra del proyecto reformado.

d) La suspension de obra comenzada, siempre que el plazo de suspension haya excedido de un afio y, en todo caso,
siempre que por causas ajenas al Contratista no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de tres
meses a partir de la adjudicacion. En este caso, la devoluciéon de la fianza serd automatica.

e) Que el Contratista no comience los trabajos dentro del plazo sefialado en el contrato.

f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe, con perjuicio de los
intereses de las obras.

g) El vencimiento del plazo de ejecucion de la obra.
h) El abandono de la obra sin causas justificadas.
i) La mala fe en la ejecucién de la obra.

1.1.1.16.- Omisiones: Buena fe

Las relaciones entre el Promotor y el Contratista, reguladas por el presente Pliego de Condiciones y la documentacion
complementaria, presentan la prestacion de un servicio al Promotor por parte del Contratista mediante la ejecuciéon de
una obra, basandose en la BUENA FE mutua de ambas partes, que pretenden beneficiarse de esta colaboraciéon sin
ningln tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas partes y las omisiones que puedan existir en este
Pliego y la documentacion complementaria del proyecto y de la obra, se entenderan siempre suplidas por la BUENA FE de
las partes, que las subsanaran debidamente con el fin de conseguir una adecuada CALIDAD FINAL de la obra.

1.1.2.- Disposiciones relativas a trabajos, materiales y medios auxiliares

Se describen las disposiciones basicas a considerar en la ejecucion de las obras, relativas a los trabajos, materiales y
medios auxiliares, asi como a las recepciones de los edificios objeto del presente proyecto y sus obras anejas.

1.1.2.1.- Accesos y vallados

El Contratista dispondra, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su mantenimiento
durante la ejecucién de la obra, pudiendo exigir el Director de Ejecucion de la Obra su modificacion o mejora.

1.1.2.2.- Replanteo

El Contratista iniciara "in situ" el replanteo de las obras, sefialando las referencias principales que mantendra como base
de posteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del Contratista e incluidos en su oferta
econdémica.

Asimismo, sometera el replanteo a la aprobacion del Director de Ejecucion de la Obra y, una vez éste haya dado su
conformidad, preparara el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra acompafiada de un plano de replanteo definitivo, que
debera ser aprobado por el Director de Obra. Sera responsabilidad del Contratista la deficiencia o la omisién de este
tramite.

1.1.2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecucion de los trabajos

El Contratista dara comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato, desarrollandose de manera
adecuada para que dentro de los periodos parciales sefialados se realicen los trabajos, de modo que la ejecucion total se
lleve a cabo dentro del plazo establecido en el contrato.

Sera obligacién del Contratista comunicar a la Direccidn Facultativa el inicio de las obras, de forma fehaciente y
preferiblemente por escrito, al menos con tres dias de antelacion.

El Director de Obra redactara el acta de comienzo de la obra y la suscribirdn en la misma obra junto con él, el dia de
comienzo de los trabajos, el Director de la Ejecucion de la Obra, el Promotor y el Contratista.
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Para la formalizacion del acta de comienzo de la obra, el Director de la Obra comprobara que en la obra existe copia
de los siguientes documentos:

- Proyecto de Ejecucion, Anejos y modificaciones.

*Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobacion por parte del Coordinador de Seguridad y Salud
durante la ejecucion de los trabajos.

- Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento.

- Comunicacion de apertura de centro de trabajo efectuada por el Contratista.

- Otras autorizaciones, permisos y licencias que sean preceptivas por otras administraciones.

- Libro de Ordenes y Asistencias.

* Libro de Incidencias.

La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y total de la ejecucion de la obra.

1.1.2.4.- Orden de los trabajos

La determinacion del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del Contratista, salvo en aquellos casos en que,
por circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente su variacion por parte de la Direccion Facultativa.

1.1.2.5.- Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccidon Facultativa, el Contratista dara todas las facilidades razonables para la
realizacion de los trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas que intervengan en la
ejecucion de la obra. Todo ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar por la utilizacion de los
medios auxiliares o los suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, todos ellos se ajustaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

1.1.2.6.- Ampliacién del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor

Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no se interrumpiran los trabajos,
continuandose segun las instrucciones de la Direccién Facultativa en tanto se formula o se tramita el Proyecto
Reformado.

El Contratista esta obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la Direcciéon de Ejecucion de la
Obra disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de
acuerdo con lo que se convenga.

1.1.2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto

El Contratista podra requerir del Director de Obra o del Director de Ejecucion de la Obra, segln sus respectivos
cometidos y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de
la obra proyectada.

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos,
croquis, o6rdenes e instrucciones correspondientes, se comunicaran necesariamente por escrito al Contratista, estando
éste a su vez obligado a devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de
todas las 6rdenes, avisos e instrucciones que reciba tanto del Director de Ejecucién de la Obra, como del Director de
Obra.

Cualquier reclamacion que crea oportuno hacer el Contratista en contra de las disposiciones tomadas por la Direccion
Facultativa, habra de dirigirla, dentro del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual le dara el correspondiente
recibo, si éste lo solicitase.

1.1.2.8.- Prérroga por causa de fuerza mayor

Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Contratista, éste no pudiese comenzar las obras,
tuviese que suspenderlas o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una proérroga
proporcionada para su cumplimiento, previo informe favorable del Director de Obra. Para ello, el Contratista expondra,
en escrito dirigido al Director de Obra, la causa que impide la ejecucién o la marcha de los trabajos y el retraso que por
ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

1.1.2.9.- Responsabilidad de la direccion facultativa en el retraso de la obra

El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la
carencia de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito,
no se le hubiese proporcionado.

1.1.2.10.- Trabajos defectuosos

El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el proyecto, y realizara todos y cada
uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo estipulado.
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Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, el Contratista es responsable de la ejecucion de los
trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que puedan existir por su mala ejecucién, no siendo un eximente el
que la Direccion Facultativa lo haya examinado o reconocido con anterioridad, ni tampoco el hecho de que estos trabajos
hayan sido valorados en las Certificaciones Parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena
cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Ejecucion de la Obra advierta vicios o defectos
en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos y equipos colocados no reunen las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos o una vez finalizados con anterioridad a la recepcion
definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean sustituidas o demolidas y reconstruidas de acuerdo
con lo contratado a expensas del Contratista. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la sustitucion,
demolicion y reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Director de Obra, quien mediara para resolverla.

1.1.2.11.- Vicios ocultos

El Contratista es el Unico responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la construccién, durante la ejecuciéon de
las obras y el periodo de garantia, hasta los plazos prescritos después de la terminacion de las obras en la vigente
L.O.E., aparte de otras responsabilidades legales o de cualquier indole que puedan derivarse.

Si el Director de Ejecucion de la Obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenara, cuando estime oportuno, realizar antes de la recepcion definitiva los
ensayos, destructivos o no, que considere necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos que suponga
defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Director de Obra.

El Contratista demolera, y reconstruird posteriormente a su cargo, todas las unidades de obra mal ejecutadas, sus
consecuencias, dafios y perjuicios, no pudiendo eludir su responsabilidad por el hecho de que el Director de Obra y/o el
Director del Ejecucion de Obra lo hayan examinado o reconocido con anterioridad, o que haya sido conformada o
abonada una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas.

1.1.2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y equipos

El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas clases donde considere oportuno
y conveniente para sus intereses, excepto en aquellos casos en los se preceptle una procedencia y caracteristicas
especificas en el proyecto.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el Contratista debera presentar al Director
de Ejecucion de la Obra una lista completa de los materiales, aparatos y equipos que vaya a utilizar, en la que se
especifiguen todas las indicaciones sobre sus caracteristicas técnicas, marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada
uno de ellos.

1.1.2.13.- Presentacion de muestras

A peticion del Director de Obra, el Contratista presentara las muestras de los materiales, aparatos y equipos, siempre
con la antelacion prevista en el calendario de obra.

1.1.2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuosos

Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la calidad y caracteristicas técnicas
prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparacion en él exigida o cuando, a falta de prescripciones formales, se
reconociera o demostrara que no son los adecuados para su fin, el Director de Obra, a instancias del Director de
Ejecucion de la Obra, dara la orden al Contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o sean los
adecuados al fin al que se destinen.

Si, a los 15 dias de recibir el Contratista orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, ésta no ha sido
cumplida, podréa hacerlo el Promotor o Propiedad a cuenta de Contratista.

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran defectuosos, pero aceptables a
juicio del Director de Obra, se recibiran con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Contratista prefiera
sustituirlos por otros en condiciones.

1.1.2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos
Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las
obras correran a cargo y cuenta del Contratista.

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omisién del Contratista, o que no ofrezca las suficientes
garantias, podra comenzarse nuevamente o realizarse nuevos ensayos o pruebas especificadas en el proyecto, a cargo y
cuenta del Contratista y con la penalizacion correspondiente, asi como todas las obras complementarias a que pudieran
dar lugar cualquiera de los supuestos anteriormente citados y que el Director de Obra considere necesarios.
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1.1.2.16.- Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales
sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar
las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

1.1.2.17.- Obras sin prescripciones explicitas

En la ejecuciéon de trabajos que pertenecen a la construccion de las obras, y para los cuales no existan prescripciones
consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del proyecto, el Contratista se atendra, en
primer término, a las instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las normas y
practicas de la buena construccion.

1.1.3.- Disposiciones de las recepciones de edificios y obras anejas

1.1.3.1.- Consideraciones de caracter general

La recepcion de la obra es el acto por el cual el Contratista, una vez concluida la obra, hace entrega de la misma al
Promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion deberéa consignarse en un acta firmada, al menos, por el Promotor y el Contratista, haciendo constar:

* Las partes que intervienen.

- La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

- El coste final de la ejecucion material de la obra.

» La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y
el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara
constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.

- Las garantias que, en su caso, se exijan al Contratista para asegurar sus responsabilidades.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el Director de Obra y el Director de la Ejecucion de la
Obra.

El Promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecula a
las condiciones contractuales.

En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de
su terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por
escrito al promotor. La recepcion se entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada
el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia sera el establecidos en la L.O.E., y se iniciara a partir de la fecha

en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente producida segun lo previsto en el
apartado anterior.

1.1.3.2.- Recepcion provisional

Treinta dias antes de dar por finalizadas las obras, comunicara el Director de Ejecucion de la Obra al Promotor o
Propiedad la proximidad de su terminacién a fin de convenir el acto de la Recepcion Provisional.

Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del Contratista, del Director de Obra y del Director de Ejecucion de
la Obra. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcién
propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y
firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de
ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccidon extenderan el correspondiente Certificado de Final de Obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar expresamente en el Acta y se daran al
Contratista las oportunas instrucciones para subsanar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Contratista no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con la pérdida de la fianza.
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1.1.3.3.- Documentacion final de la obra

El Director de Ejecucion de la Obra, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra,
redactara la documentacion final de las obras, que se facilitara al Promotor, con las especificaciones y contenidos
dispuestos por la legislaciéon vigente, en el caso de viviendas, con lo que se establece en los parrafos 2, 3, 4 y 5, del
apartado 2 del articulo 4° del Real Decreto 515/1989, de 21 de Abril. Esta documentacion incluye el Manual de Uso y
Mantenimiento del Edificio.

1.1.3.4.- Medicion definitiva y liquidacion provisional de la obra

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Director de Ejecucién de la Obra a su medicion
definitiva, con precisa asistencia del Contratista o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por
triplicado que, aprobada por el Director de Obra con su firma, servira para el abono por el Promotor del saldo resultante
menos la cantidad retenida en concepto de fianza.

1.1.3.5.- Plazo de garantia

El plazo de garantia deberéa estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca debera ser inferior a seis
meses

1.1.3.6.- Conservacion de las obras recibidas provisionalmente

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva,
correran a cargo y cuenta del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones ocasionadas
por el uso correran a cargo de la Propiedad y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones,
seran a cargo del Contratista.

1.1.3.7.- Recepcion definitiva

La recepcion definitiva se realizara después de transcurrido el plazo de garantia, en igual modo y con las mismas
formalidades que la provisional. A partir de esa fecha cesaré la obligacion del Contratista de reparar a su cargo aquellos
desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios, y quedaran sélo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de construccion.

1.1.3.8.- Prorroga del plazo de garantia

Si, al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones
debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el Director de Obra indicard al Contratista los plazos y formas en que
deberan realizarse las obras necesarias. De no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con la pérdida
de la fianza.

1.1.3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida

En caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo fijado, la maquinaria,
instalaciones y medios auxiliares, a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de
ser reanudada por otra empresa sin problema alguno.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites establecidos anteriormente.
Transcurrido el plazo de garantia, se recibiran definitivamente segun lo dispuesto anteriormente.

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del Director de Obra, se efectuara una sola y
definitiva recepcion.

1.2.- Disposiciones Facultativas

1.2.1.- Definicidn, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las reguladas por la Ley 38/99 de Ordenacion
de la Edificacion (L.O.E.).

Se definen agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion.
Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la L.O.E. y demas disposiciones que sean de aplicacion y por
el contrato que origina su intervencion.

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificacion quedan recogidas en el capitulo 111 "Agentes
de la edificacion"”, considerandose:
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1.2.1.1.- El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia
con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a
terceros bajo cualquier titulo.

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificacién, impulsando la gestién necesaria para llevar a cabo la obra
inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios.

Segun la legislacion vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades cooperativas,
comunidades de propietarios, u otras analogas que asumen la gestién econémica de la edificacion.

Cuando las Administraciones publicas y los organismos sujetos a la legislaciéon de contratos de las Administraciones
publicas actien como promotores, se regiran por la legislacion de contratos de las Administraciones publicas y, en lo no
contemplado en la misma, por las disposiciones de la L.O.E.

1.2.1.2.- El Proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta
el proyecto.

Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada
con el autor de éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos segun lo previsto
en el apartado 2 del articulo 4 de la L.O.E., cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

1.2.1.3.- El Constructor o Contratista

Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y
materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujecién al Proyecto y al Contrato de obra.

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCION DE QUE LA LEY SENALA COMO RESPONSABLE EXPLICITO DE LOS VICIOS O
DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICION
DE ESTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS.

1.2.1.4.- El Director de Obra

Es el agente que, formando parte de la direccién facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos,
estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificacion y
demas autorizaciones preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin
propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacion del Director de Obra.

1.2.1.5.- El Director de la Ejecucion de la Obra

Es el agente que, formando parte de la Direccion Facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la Ejecucion Material de
la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y calidad de lo edificado. Para ello es requisito
indispensable el estudio y andlisis previo del proyecto de ejecucién una vez redactado por el Arquitecto, procediendo a
solicitarle, con antelacion al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones, subsanaciones o documentos
complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare necesarios para poder dirigir de manera
solvente la ejecucién de las mismas.

1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Son entidades de control de calidad de la edificacion aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la
verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecuciéon de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el
proyecto y la normativa aplicable.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion los capacitados para prestar asistencia técnica,
mediante la realizacion de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de
edificacion.

1.2.1.7.- Los suministradores de productos

Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de productos de
construccion.

Se entiende por producto de construcciéon aquel que se fabrica para su incorporacién permanente en una obra,
incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto terminadas como
en proceso de ejecucion.
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1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra segun Ley 38/1999 (L.O.E.)
La relacion de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud segun R.D. 1627/1997

La relacién de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva del
proyecto.

1.2.4.- Agentes en materia de gestion de residuos segun R.D. 105/2008

La relacion de agentes intervinientes en materia de gestiéon de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestién de
Residuos de Construccion y Demolicion.

1.2.5.- La Direccion Facultativa

En correspondencia con la L.O.E., la Direccién Facultativa estd compuesta por la Direccién de Obra y la Direccién de
Ejecucion de la Obra. A la Direccion Facultativa se integraréa el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en fase de
ejecucion de la obra, en el caso de que se haya adjudicado dicha mision a facultativo distinto de los anteriores.

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucion de la obra, dirigiendo el proceso de
construccion en funcién de las atribuciones profesionales de cada técnico participante.

1.2.6.- Visitas facultativas

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la Direccion
Facultativa. La intensidad y nimero de visitas dependera de los cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo
variar en funcién de los requerimientos especificos y de la mayor o menor exigencia presencial requerible al técnico al
efecto en cada caso y segun cada una de las fases de la obra. Deberan adaptarse al proceso légico de construccion,
pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en funcién de la fase concreta que se esté desarrollando en cada
momento y del cometido exigible a cada cual.

1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes

Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacién son las contenidas en los articulos 9, 10, 11, 12, 13, 14,
15y 16, del capitulo 11l de la L.O.E. y demas legislacion aplicable.

1.2.7.1.- El Promotor
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al Director
de Obra, al Director de la Ejecucion de la Obra y al Contratista posteriores modificaciones del mismo que fueran
imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulaciéon y capacitacion profesional necesaria, que garanticen el
cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo
promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el cumplimiento de los requisitos
basicos estipulados para los edificios.

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demas autorizaciones administrativas procedentes que, de
conformidad con la normativa aplicable, conlleva la construccion de edificios, la urbanizacion que procediera en su
entorno inmediato, la realizaciéon de obras que en ellos se ejecuten y su ocupacion.

Garantizar los dafios materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada protecciéon de los intereses de los usuarios
finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma personal e
individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a la legislacién vigente,
se deba responder.

La suscripcién obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los dafios
materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres afios o que afecten a
la seguridad estructural en el plazo de diez afios, con especial mencién a las viviendas individuales en régimen de
autopromocion, que se regiran por lo especialmente legislado al efecto.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico, en su caso, al igual que
a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello segun lo establecido en el R.D. 1627/97,
de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de
construccion.

Suscribir el acta de recepcion final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptacion de las obras,
que podréa efectuarse con o sin reservas y que debera abarcar la totalidad de las obras o fases completas. En el caso de
hacer mencidén expresa a reservas para la recepcion, deberan mencionarse de manera detallada las deficiencias y se
debera hacer constar el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.
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Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de uso y
mantenimiento del mismo y demas documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las
Administraciones competentes.

1.2.7.2.- El Proyectista

Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujeciéon a la normativa urbanistica y técnica en vigor y conteniendo
la documentacion necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demas permisos administrativos -proyecto basico-
como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando al Promotor las copias autorizadas
correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecuciéon con el nivel de detalle grafico y escrito suficiente y calcular los
elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentacion y la estructura. Concretar en el Proyecto el
emplazamiento de cuartos de maquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para subida de conductos,
reservas de huecos de ventilacion, alojamiento de sistemas de telecomunicacion y, en general, de aquellos elementos
necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y especificaciones detalladas que son cometido de
los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al Proyecto de Ejecucién, no pudiendo contravenirlo en modo alguno.
Debera entregarse necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes del inicio de las obras o
instalaciones correspondientes.

Acordar con el Promotor la contratacion de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales.

Facilitar la colaboracion necesaria para que se produzca la adecuada coordinacion con los proyectos parciales exigibles
por la legislacion o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio,
que deberan ser redactados por técnicos competentes, bajo su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los
proyectos parciales seran aquellos redactados por otros técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con
las competencias del Arquitecto y, por tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos.

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislacion vigente en los que es
legalmente competente para su redaccion, excepto declinaciéon expresa del Arquitecto y previo acuerdo con el Promotor,
pudiendo exigir la compensacién econdémica en concepto de cesion de derechos de autor y de la propiedad intelectual si
se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el trabajo, documentos o planos del
proyecto por él redactado, en soporte papel o informatico.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentacién escrita como de los céalculos de cualquier tipo,
asi como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos complementarios.

1.2.7.3.- El Constructor o Contratista

Tener la capacitacion profesional o titulacion que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles
para actuar como constructor.

Organizar los trabajos de construccion para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan de Obra,
efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios.

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio basico, en funciéon de su propio sistema de
ejecucion de la obra. En dichos planes se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion
propuestas, con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccion
previstos en el estudio o estudio basico.

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluira el Plan de Seguridad y
Salud al que se refiere el articulo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevenciéon de Riesgos laborales y
Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose al
cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los
medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, asi como cumplir las 6rdenes
efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la fase de Ejecucion de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los
trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones
béasicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Examinar la documentacion aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de Ejecucion como
de los proyectos complementarios, asi como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para
la comprension de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.

Facilitar la labor de la Direcciéon Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con sujecién al
Proyecto de Ejecucion que debera haber examinado previamente, a la legislacion aplicable, a las Instrucciones del
Arquitecto Director de Obra y del Director de la Ejecucién Material de la Obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el
proyecto.

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construccion, que tiene la obligacion de
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conocer y poner en practica, asi como de las leyes generales de los materiales o lex artis, ain cuando éstos criterios no
estuvieran especificamente resefiados en su totalidad en la documentacion de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura
de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del nimero
adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante
subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre si y que permitan
acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, contribuyendo con ello a la agilizacion y finalizacion de la
obra dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectie las actuaciones pertinentes
para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupcion, programandolas de manera coordinada con el
Arquitecto Técnico o Aparejador, Director de Ejecucion Material de la Obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberan transcurrir sin
dilacion y con adecuado orden y concierto, asi como responder directamente de los trabajos efectuados por sus
trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectien, y ordenando la
modificacion de todas aquellas tareas que se presenten mal efectuadas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, comprobando los
preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion facultativa del Director de la Ejecucion de la
obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten con las garantias, documentacion minima exigible o
documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion, debiendo recabar de la Direccion Facultativa la
informacién que necesite para cumplir adecuadamente su cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar
adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de
los elementos constructivos que componen el edificio una vez finalizado.

Poner a disposicion del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal necesario para efectuar las
pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de
muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Direccién Facultativa.

Aucxiliar al Director de la Ejecucion de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez finalizado éste,
el acta correspondiente de inicio de obra, asi como la de recepcion final.

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion final de obra
ejecutada.

Suscribir las garantias de obra que se sefialan en el Articulo 19 de la Ley de Ordenacion de la Edificacion y que, en
funcion de su naturaleza, alcanzan periodos de 1 afio (dafios por defectos de terminaciéon o acabado de las obras), 3
afos (dafios por defectos o vicios de elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 afios
(dafios en cimentacion o estructura que comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio).

1.2.7.4.- El Director de Obra

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucidn, facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética a
los agentes intervinientes en el proceso constructivo.

Detener la obra por causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y
Asistencias, dando cuenta inmediata al Promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el adecuado
desarrollo de las obras. Es facultad expresa y Unica la redaccidon de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente
relacionadas con la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del
terreno; el célculo o recalculo del dimensionado y armado de todos y cada uno de los elementos principales y
complementarios de la cimentacion y de la estructura vertical y horizontal; los que afecten sustancialmente a la
distribucion de espacios y las soluciones de fachada y cubierta y dimensionado y composicion de huecos, asi como la
modificacion de los materiales previstos.

Asesorar al Director de la Ejecucion de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para el correcto
desarrollo de la misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de proyecto.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretacion y
ejecucion del proyecto, asi como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de
Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se estimara oportunas resefiar para la correcta interpretacion de lo
proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y érdenes verbales que estimare oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como firmar el visto bueno de las
certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del Promotor, la
supervision de la documentacidon que se le presente relativa a las unidades de obra realmente ejecutadas previa a su
liquidacion final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o normativas,
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conllevan una variacion de lo construido con respecto al proyecto basico y de ejecucion y que afecten o puedan afectar al
contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales de las viviendas.

Redactar la documentacion final de obra, en lo que respecta a la documentacion grafica y escrita del proyecto ejecutado,
incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de proyectos y/o estudios complementarios
deberan obligatoriamente entregarle la documentaciéon final en la que se haga constar el estado final de las obras y/o
instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la
veracidad y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexara el Acta de Recepcién Final; la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido en el proceso de edificacion, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las instrucciones de
Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

La documentacion a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro del Edificio
y el Promotor debera entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso de edificios de
viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar que debera ser custodiado por el Presidente de la Comunidad de
Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al resto de propietarios su contenido y de
hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en la citada documentacion.

Ademéas de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra, expresadas en los articulos
precedentes, es mision especifica suya la direccion mediata, denominada alta direccion en lo que al cumplimiento de las
directrices generales del proyecto se refiere, y a la adecuacion de lo construido a éste.

Cabe sefialar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las 6rdenes de los Arquitectos Directores de Obra en su
labor de alta direccidon se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado
pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podra recusar al Contratista y/o acudir a las autoridades
judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias legales y econémicas.

1.2.7.5.- El Director de la Ejecucion de la Obra

Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, segun se establece en el Articulo 13 de la LOE y demas legislacion
vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones que se sefialan a continuacion:

La Direccion inmediata de la Obra.

Verificar personalmente la recepcion a pié de obra, previo a su acopio o colocacion definitiva, de todos los productos y
materiales suministrados necesarios para la ejecucion de la obra, comprobando que se ajustan con precision a las
determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de aceptacion o rechazo de los
mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, ordenando la realizaciéon de pruebas y ensayos
que fueran necesarios.

Dirigir la ejecuciéon material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del Proyecto,
asi como, en su caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del Director de Obra.

Anticiparse con la antelacién suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al
Arquitecto o Arquitectos Directores de Obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y continuada con
el Contratista principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar.

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demas productos suministrados, exigiendo la presentacién de los
oportunos certificados de idoneidad de los mismos.

Verificar la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose dicho
cometido a todos los elementos de cimentacién y estructura horizontal y vertical, con comprobacién de sus
especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuaciéon a ficha técnica homologada,
diametros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras.

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados sefialados por la Instrucciéon del
Hormigoén vigente y de aplicacion.

Comprobacion del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con acuerdo a las
pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de aplicacidon; a dimensiones
parciales y totales de elementos, a su forma y geometria especifica, asi como a las distancias que deben guardarse entre
ellos, tanto en horizontal como en vertical.

Verificacion de la adecuada puesta en obra de fabricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazén y, en general,
a lo que atafie a la ejecucion material de la totalidad de la obra y sin excepcion alguna, de acuerdo a los criterios y leyes
de los materiales y de la correcta construccion (lex artis) y a las normativas de aplicacion.

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicacion y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida supervision de la
ejecucion de la misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalizacion del edificio, dando las
ordenes precisas de ejecucion al Contratista y, en su caso, a los subcontratistas.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno resefiar para la
correcta ejecucion material de las obras.

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las 6rdenes previamente efectuadas y la adecuacion de lo
realmente ejecutado a lo ordenado previamente.
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Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuacion y su dimensionado,
comprobando su idoneidad y ajuste tanto a la especificaciones del proyecto de ejecucion como de los proyectos parciales,
coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores correspondientes.

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave Yy justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el
Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los Arquitectos Directores de Obra que deberan
necesariamente corroborarla para su plena efectividad, y al Promotor.

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa vigente, en
cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su responsabilidad y
debidamente coordinado y auxiliado por el Contratista, las tomas de muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones
necesarias de elementos estructurales, asi como las pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus elementos, de
cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las soluciones.

Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme se
vaya teniendo conocimiento de los mismos, proponiéndole la realizacién de pruebas complementarias en caso de
resultados adversos.

Tras la oportuna comprobacion, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra realmente
ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unién entre éstos, el
Contratista, los Subcontratistas y el personal de la obra.

Elaborar y suscribir responsablemente la documentacion final de obra relativa a los resultados del Control de Calidad vy,
en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de ejecucion de obra realizados bajo su supervision relativos a los
elementos de la cimentacion, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentia de cubiertas y de
fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y desaglies de pluviales y demas
aspectos seflalados en la normativa de Control de Calidad.

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta ejecucion de las
obras y a la comprobacion y verificacion positiva de los ensayos y pruebas realizadas.

Si se hiciera caso omiso de las 6rdenes efectuadas por el Arquitecto Técnico, Director de la Ejecuciéon de las Obras, se
considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o
las personas que en ella trabajan, podra acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las
consecuencias legales y econémicas.

1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al
director de la ejecucion de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos
contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacién oficial otorgada por las Comunidades Auténomas
con competencia en la materia.

1.2.7.7.- Los suministradores de productos

Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su origen,
identidad y calidad, asi como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la normativa técnica
aplicable.

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, asi como las
garantias de calidad correspondientes, para su inclusidon en la documentacion de la obra ejecutada.

1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificaci6on mediante un adecuado uso y mantenimiento,
asi como recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta
cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacién adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.2.8.- Documentacioén final de obra: Libro del Edificio

De acuerdo al Articulo 7 de la Ley de Ordenacion de la Edificacién, una vez finalizada la obra, el proyecto con la
incorporacion, en su caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el Director de
Obra para la formalizacion de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacion se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio
y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

Toda la documentacién a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituira el Libro del Edificio, sera
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entregada a los usuarios finales del edificio.

1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificaci6on mediante un adecuado uso y mantenimiento,
asi como recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta
cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacién adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.3.- Disposiciones Econdmicas

1.3.1.- Definicion

Las condiciones econdmicas fijan el marco de relaciones econémicas para el abono y recepcién de la obra. Tienen un
caracter subsidiario respecto al contrato de obra, establecido entre las partes que intervienen, Promotor y Contratista,
que es en definitiva el que tiene validez.

1.3.2.- Contrato de obra

Se aconseja que se firme el contrato de obra, entre el Promotor y el Contratista, antes de iniciarse las obras, evitando en
lo posible la realizacion de la obra por administracion. A la Direccion Facultativa (Director de Obra y Director de Ejecucion
de la Obra) se le facilitara una copia del contrato de obra, para poder certificar en los términos pactados.

Sélo se aconseja contratar por administracion aquellas partidas de obra irrelevantes y de dificil cuantificacién, o cuando
se desee un acabado muy esmerado.

El contrato de obra debera prever las posibles interpretaciones y discrepancias que pudieran surgir entre las partes,
asi como garantizar que la Direcciéon Facultativa pueda, de hecho, COORDINAR, DIRIGIR y CONTROLAR la obra, por
lo que es conveniente que se especifiquen y determinen con claridad, como minimo, los siguientes puntos:

* Documentos a aportar por el Contratista.

+ Condiciones de ocupacion del solar e inicio de las obras.

- Determinacion de los gastos de enganches y consumos.

- Responsabilidades y obligaciones del Contratista: Legislacion laboral.
* Responsabilidades y obligaciones del Promotor.

* Presupuesto del Contratista.

- Revisiéon de precios (en su caso).

- Forma de pago: Certificaciones.

- Retenciones en concepto de garantia (nunca menos del 5%).
+ Plazos de ejecucién: Planning.

- Retraso de la obra: Penalizaciones.

- Recepcion de la obra: Provisional y definitiva.

- Litigio entre las partes.

Dado que este Pliego de Condiciones Econdmicas es complemento del contrato de obra, en caso de que no exista
contrato de obra alguno entre las partes se le comunicara a la Direccién Facultativa, que pondra a disposicion de las
partes el presente Pliego de Condiciones Econdmicas que podra ser usado como base para la redaccion del
correspondiente contrato de obra.

1.3.3.- Criterio General

Todos los agentes que intervienen en el proceso de la construccion, definidos en la Ley 38/1999 de Ordenaciéon de la
Edificacion (L.O.E.), tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuaciéon con
arreglo a las condiciones contractualmente establecidas, pudiendo exigirse reciprocamente las garantias suficientes para
el cumplimiento diligente de sus obligaciones de pago.

1.3.4.- Fianzas
El Contratista presentara una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el contrato de obra:

1.3.4.1.- Ejecucion de trabajos con cargo a la fianza

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas, el Director de Obra, en nombre y representacion del Promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o podra
realizarlos directamente por administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a
que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos
efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.
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1.3.4.2.- Devolucién de las fianzas

La fianza recibida sera devuelta al Contratista en un plazo establecido en el contrato de obra, una vez firmada el Acta de
Recepcion Definitiva de la obra. El Promotor podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus
deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros y subcontratos.

1.3.4.3.- Devolucidon de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales

Si el Promotor, con la conformidad del Director de Obra, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el
Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

1.3.5.- De los precios

El objetivo principal de la elaboracion del presupuesto es anticipar el coste del proceso de construir la obra.
Descompondremos el presupuesto en unidades de obra, componente menor que se contrata y certifica por separado, y
basandonos en esos precios, calcularemos el presupuesto.

1.3.5.1.- Precio basico

Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su transporte a obra, descarga
en obra, embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria y de la mano de obra.

1.3.5.2.- Precio unitario
Es el precio de una unidad de obra que obtendremos como suma de los siguientes costes:

- Costes directos: calculados como suma de los productos "precio basico x cantidad" de la mano de obra, maquinaria
y materiales que intervienen en la ejecucion de la unidad de obra.

* Medios auxiliares: Costes directos complementarios, calculados en forma porcentual como porcentaje de otros
componentes, debido a que representan los costes directos que intervienen en la ejecucion de la unidad de obra y
que son de dificil cuantificacidon. Son diferentes para cada unidad de obra.

- Costes indirectos: aplicados como un porcentaje de la suma de los costes directos y medios auxiliares, igual para
cada unidad de obra debido a que representan los costes de los factores necesarios para la ejecucion de la obra que
no se corresponden a ninguna unidad de obra en concreto.

En relacion a la composicion de los precios, el vigente Reglamento general de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas (Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre) establece que la composicién y el calculo de los precios de las
distintas unidades de obra se base en la determinacion de los costes directos e indirectos precisos para su ejecucion, sin
incorporar, en ningdn caso, el importe del Impuesto sobre el Valor Afiadido que pueda gravar las entregas de bienes o
prestaciones de servicios realizados.

Considera costes directos:

- La mano de obra que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

- Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la unidad de que se trate o que
sean necesarios para su ejecucion.

- Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la
magquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucién de la unidad de obra.

- Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria e instalaciones anteriormente citadas.

Deben incluirse como costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacion de almacenes, talleres, pabellones
temporales para obreros, laboratorio, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y
los imprevistos. Todos estos gastos, excepto aquéllos que se reflejen en el presupuesto valorados en unidades de obra o
en partidas alzadas, se cifraran en un porcentaje de los costes directos, igual para todas las unidades de obra, que
adoptara, en cada caso, el autor del proyecto a la vista de la naturaleza de la obra proyectada, de la importancia de su
presupuesto y de su previsible plazo de ejecucion.

Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, en las que se incluyen todas las especificaciones necesarias para su
correcta ejecucion, se encuentran en el apartado de 'Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por Unidad de Obra’, junto a
la descripcion del proceso de ejecucion de la unidad de obra.

Si en la descripcién del proceso de ejecucidon de la unidad de obra no figurase alguna operacién necesaria para su
correcta ejecucion, se entiende que esta incluida en el precio de la unidad de obra, por lo que no supondra cargo
adicional o aumento de precio de la unidad de obra contratada.

Para mayor aclaracién, se exponen algunas operaciones o trabajos, que se entiende que siempre forman parte del
proceso de ejecuciéon de las unidades de obra:

- El transporte y movimiento vertical y horizontal de los materiales en obra, incluso carga y descarga de los camiones.
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- Eliminacién de restos, limpieza final y retirada de residuos a vertedero de obra.
- Transporte de escombros sobrantes a vertedero autorizado.

» Montaje, comprobacion y puesta a punto.

- Las correspondientes legalizaciones y permisos en instalaciones.

- Maquinaria, andamiajes y medios auxiliares necesarios.

Trabajos que se consideraran siempre incluidos y para no ser reiterativos no se especifican en cada una de las unidades
de obra.

1.3.5.3.- Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)
Es el resultado de la suma de los precios unitarios de las diferentes unidades de obra que la componen.

Se denomina Presupuesto de Ejecucion Material al resultado obtenido por la suma de los productos del nUmero de cada
unidad de obra por su precio unitario y de las partidas alzadas. Es decir, el coste de la obra sin incluir los gastos
generales, el beneficio industrial y el impuesto sobre el valor afiadido.

1.3.5.4.- Precios contradictorios

So6lo se produciran precios contradictorios cuando el Promotor, por medio del Director de Obra, decida introducir
unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia
imprevista.

El Contratista siempre estara obligado a efectuar los cambios indicados.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Director de Obra y el Contratista antes de
comenzar la ejecucién de los trabajos y en el plazo que determine el contrato de obra o, en su defecto, antes de quince
dias habiles desde que se le comunique fehacientemente al Director de Obra. Si subsiste la diferencia, se acudira, en
primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto y, en segundo lugar, al banco de
precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiese se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato de obra. Nunca se
tomara para la valoracion de los correspondientes precios contradictorios la fecha de la ejecucion de la unidad de obra en
cuestion.

1.3.5.5.- Reclamaciéon de aumento de precios

Si el Contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamacién u observacion oportuna, no
podra bajo ningln pretexto de error u omisiéon reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del
presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las obras.

1.3.5.6.- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios

En ningun caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres locales respecto de la aplicacion de los precios o de la
forma de medir las unidades de obra ejecutadas. Se estara a lo previsto en el Presupuesto y en el criterio de medicién en
obra recogido en el Pliego.

1.3.5.7.- De la revision de los precios contratados
El presupuesto presentado por el Contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se aplicara revisiéon de precios.

Solo se procedera a efectuar revisién de precios cuando haya quedado explicitamente determinado en el contrato de
obra entre el Promotor y el Contratista.

1.3.5.8.- Acopio de materiales
El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el Promotor ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario, son de la exclusiva propiedad de éste, siendo el
Contratista responsable de su guarda y conservacion.

1.3.6.- Obras por administracion

Se denominan "Obras por administracion” aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva
directamente el Promotor, bien por si mismo, por un representante suyo o por mediaciéon de un Contratista.

Las obras por administracion se clasifican en dos modalidades:

» Obras por administracion directa.
- Obras por administracion delegada o indirecta.

Segun la modalidad de contratacién, en el contrato de obra se regulara:

+ Su liquidacion.
+ El abono al Contratista de las cuentas de administraciéon delegada.
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- Las normas para la adquisicion de los materiales y aparatos.
- Responsabilidades del Contratista en la contratacién por administracion en general y, en particular, la debida al bajo
rendimiento de los obreros.

1.3.7.- Valoracién y abono de los trabajos

1.3.7.1.- Forma y plazos de abono de las obras

Se realizara por certificaciones de obra y se recogeran las condiciones en el contrato de obra establecido entre las partes
que intervienen (Promotor y Contratista) que, en definitiva, es el que tiene validez.

Los pagos se efectuaran por la propiedad en los plazos previamente establecidos en el contrato de obra, y su importe
correspondera precisamente al de las certificaciones de la obra conformadas por el Director de Ejecuciéon de la Obra, en
virtud de las cuéles se verifican aquéllos.

El Director de Ejecuciéon de la Obra realizara, en la forma y condiciones que establezca el criterio de medicion en obra
incorporado en las Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por Unidad de Obra, la medicion de las unidades de obra
ejecutadas durante el periodo de tiempo anterior, pudiendo el Contratista presenciar la realizacion de tales mediciones.

Para las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y caracteristicas, hayan de quedar posterior y definitivamente
ocultas, el contratista estd obligado a avisar al Director de Ejecucion de la Obra con la suficiente antelacion, a fin de que
éste pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los planos que las definan, cuya
conformidad suscribiré el Contratista.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al Contratista, queda éste obligado a aceptar las
decisiones del Promotor sobre el particular.

1.3.7.2.- Relaciones valoradas y certificaciones

En los plazos fijados en el contrato de obra entre el Promotor y el Contratista, éste ultimo formulard una relacion
valorada de las obras ejecutadas durante las fechas previstas, segun la mediciéon practicada por el Director de Ejecucion
de la Obra.

Las certificaciones de obra seran el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente ejecutada, los precios
contratados de las unidades de obra. Sin embargo, los excesos de obra realizada en unidades, tales como excavaciones y
hormigones, que sean imputables al Contratista, no seran objeto de certificacion alguna.

Los pagos se efectuaran por el Promotor en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera al de las
certificaciones de obra, conformadas por la Direccién Facultativa. Tendran el caracter de documento y entregas a buena
cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la Liquidacion Final, no suponiendo tampoco dichas
certificaciones parciales la aceptacion, la aprobacion, ni la recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. Si la
Direccion Facultativa lo exigiera, las certificaciones se extenderan a origen.

1.3.7.3.- Mejora de obras libremente ejecutadas

Cuando el Contratista, incluso con la autorizacion del Director de Obra, emplease materiales de méas esmerada
preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en el proyecto o sustituyese una clase de fabrica por otra que tuviese
asignado mayor precio, o0 ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en
ésta y sin solicitarsela, cualquier otra modificacion que sea beneficiosa a juicio de la Direccién Facultativa, no tendra
derecho mas que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que hubiese construido la obra con estricta
sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

1.3.7.4.- Abono de trabajos presupuestados con partida alzada

El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuara previa justificacion por parte del Contratista. Para
ello, el Director de Obra indicara al Contratista, con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que ha de seguirse
para llevar dicha cuenta.

1.3.7.5.- Abono de trabajos especiales no contratados

Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de indole especial u ordinaria que, por no estar contratado, no
sea de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obligacion de
realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por la Propiedad por
separado y en las condiciones que se estipulen en el contrato de obra.
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1.3.7.6.- Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantia

Efectuada la recepcioén provisional, y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para
su abono se procedera asi:

- Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran
realizado por el Contratista a su debido tiempo, y el Director de obra exigiera su realizacion durante el plazo de
garantia, seran valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en el
presente Pliego de Condiciones, sin estar sujetos a revisién de precios.

- Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por
haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Promotor, se valoraran y abonaran a los precios del dia,
previamente acordados.

+ Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de
la calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

1.3.8.- Indemnizaciones Mutuas

1.3.8.1.- Indemnizacion por retraso del plazo de terminacion de las obras

Si, por causas imputables al Contratista, las obras sufrieran un retraso en su finalizacién con relacién al plazo de
ejecucion previsto, el Promotor podrda imponer al Contratista, con cargo a la ultima certificacion, las penalizaciones
establecidas en el contrato, que nunca seran inferiores al perjuicio que pudiera causar el retraso de la obra.

1.3.8.2.- Demora de los pagos por parte del Promotor
Se regulara en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos.

1.3.9.- Varios

1.3.9.1.- Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra

Solo se admitiran mejoras de obra, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por escrito la ejecucion de los
trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como de los materiales y maquinaria previstos en el
contrato.

Sélo se admitirdn aumentos de obra en las unidades contratadas, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por
escrito la ampliacion de las contratadas como consecuencia de observar errores en las mediciones de proyecto.

En ambos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucibn o empleo,
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales 0 maquinaria
ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las
unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Director de Obra introduzca innovaciones que supongan una
reduccion en los importes de las unidades de obra contratadas.

1.3.9.2.- Unidades de obra defectuosas
Las obras defectuosas no se valoraran.

1.3.9.3.- Seguro de las obras

El Contratista esta obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucidn, hasta la
recepcion definitiva.

1.3.9.4.- Conservacion de la obra

El Contratista esta obligado a conservar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecuciéon, hasta la
recepcion definitiva.

1.3.9.5.- Uso por el Contratista de edificio o bienes del Promotor

No podra el Contratista hacer uso de edificio o bienes del Promotor durante la ejecucion de las obras sin el
consentimiento del mismo.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como por resolucion del contrato, esta
obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que se estipule en el contrato de obra.
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1.3.9.6.- Pago de arbitrios

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono
debe hacerse durante el tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se
realizan, correran a cargo del Contratista, siempre que en el contrato de obra no se estipule lo contrario.

1.3.10.- Retenciones en concepto de garantia

Del importe total de las certificaciones se descontara un porcentaje, que se retendra en concepto de garantia. Este valor
no debera ser nunca menor del cinco por cien (5%) y responderéa de los trabajos mal ejecutados y de los perjuicios que
puedan ocasionarle al Promotor.

Esta retencion en concepto de garantia quedara en poder del Promotor durante el tiempo designado como PERIODO DE
GARANTIA, pudiendo ser dicha retencién, "en metélico” o mediante un aval bancario que garantice el importe total de la
retencion.

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas, el Director de Obra, en representacién del Promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o podra realizarlos
directamente por administracidon, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga
derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados
en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

La fianza retenida en concepto de garantia sera devuelta al Contratista en el plazo estipulado en el contrato, una vez
firmada el Acta de Recepcidn Definitiva de la obra. El promotor podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y
finiquito de sus deudas atribuibles a la ejecucién de la obra, tales como salarios, suministros o subcontratos.

1.3.11.- Plazos de ejecucion: Planning de obra

En el contrato de obra deberan figurar los plazos de ejecucién y entregas, tanto totales como parciales. Ademas, sera
conveniente adjuntar al respectivo contrato un Planning de la ejecuciéon de la obra donde figuren de forma gréafica y
detallada la duracion de las distintas partidas de obra que deberan conformar las partes contratantes.

1.3.12.- Liquidacion econdmica de las obras

Simultaneamente al libramiento de la dltima certificacion, se procedera al otorgamiento del Acta de Liquidacion
Econdmica de las obras, que deberan firmar el Promotor y el Contratista. En este acto se dara por terminada la obra y se
entregaran, en su caso, las llaves, los correspondientes boletines debidamente cumplimentados de acuerdo a la
Normativa Vigente, asi como los proyectos Técnicos y permisos de las instalaciones contratadas.

Dicha Acta de Liquidacion Econdémica servira de Acta de Recepcion Provisional de las obras, para lo cual sera conformada
por el Promotor, el Contratista, el Director de Obra y el Director de Ejecucion de la Obra, quedando desde dicho
momento la conservacion y custodia de las mismas a cargo del Promotor.

La citada recepcidon de las obras, provisional y definitiva, queda regulada segin se describe en las Disposiciones
Generales del presente Pliego.

1.3.13.- Liquidacion final de la obra

Entre el Promotor y Contratista, la liquidacion de la obra debera hacerse de acuerdo con las certificaciones conformadas
por la Direccién de Obra. Si la liquidacién se realizara sin el visto bueno de la Direccién de Obra, ésta s6lo mediara, en
caso de desavenencia o desacuerdo, en el recurso ante los Tribunales.
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

2.1.- Prescripciones sobre los materiales

Para facilitar la labor a realizar, por parte del Director de la Ejecucion de la Obra, para el control de recepcién en obra de
los productos, equipos y sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el articulo 7.2. del CTE,
en el presente proyecto se especifican las caracteristicas técnicas que deberan cumplir los productos, equipos y sistemas
suministrados.

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican en los
distintos documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades seran acordes con las distintas normas que
sobre ellos estén publicadas y que tendran un caracter de complementariedad a este apartado del Pliego. Tendran
preferencia en cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesion de Documento de Idoneidad Técnica
que avale sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.

Este control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas comprendera segun el articulo 7.2. del CTE:

- El control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1.
- El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2.
« El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Por parte del Constructor o Contratista debe existir obligacion de comunicar a los suministradores de productos las
cualidades que se exigen para los distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos se
solicite la aprobacion del Director de Ejecucion de la Obra y de las entidades y laboratorios encargados del control de
calidad de la obra.

El Contratista serd responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas,
independientemente del nivel de control de calidad que se establezca para la aceptacién de los mismos.

El Contratista notificara al Director de Ejecucion de la Obra, con suficiente antelacion, la procedencia de los materiales
que se proponga utilizar, aportando, cuando asi lo solicite el Director de Ejecucién de la Obra, las muestras y datos
necesarios para decidir acerca de su aceptacion.

Estos materiales seran reconocidos por el Director de Ejecucion de la Obra antes de su empleo en obra, sin cuya
aprobacién no podran ser acopiados en obra ni se podra proceder a su colocacién. Asi mismo, aun después de colocados
en obra, aquellos materiales que presenten defectos no percibidos en el primer reconocimiento, siempre que vaya en
perjuicio del buen acabado de la obra, seran retirados de la obra. Todos los gastos que ello ocasionase seran a cargo del
Contratista.

El hecho de que el Contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad.

La simple inspeccion o examen por parte de los Técnicos no supone la recepcion absoluta de los mismos, siendo los
oportunos ensayos los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del Contratista a
estos efectos hasta la recepcion definitiva de la obra.

2.1.1.- Garantias de calidad (Marcado CE)

El término producto de construccion queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporaciéon, con
caracter permanente, a las obras de edificacion e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos
esenciales:

- Resistencia mecéanica y estabilidad.

* Seguridad en caso de incendio.

- Higiene, salud y medio ambiente.

- Seguridad de utilizacion.

* Proteccién contra el ruido.

» Ahorro de energia y aislamiento térmico.

El marcado CE de un producto de construccion indica:

-Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales
contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de ldoneidad Técnica
Europeo).

*Que se ha cumplido el sistema de evaluaciéon y verificaciéon de la constancia de las prestaciones indicado en los
mandatos relativos a las normas armonizadas y en las especificaciones técnicas armonizadas.

Siendo el fabricante el responsable de su fijacion y la Administracion competente en materia de industria la que vele por
la correcta utilizacion del marcado CE.

Es obligacién del Director de la Ejecucion de la Obra verificar si los productos que entran en la obra estan afectados por
el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el Real
Decreto 1630/1992 por el que se transpone a nuestro ordenamiento legal la Directiva de Productos de Construccion
89/106/CEE.

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acomparfiado de una informacion complementaria.
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El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

» En el producto propiamente dicho.

- En una etiqueta adherida al mismo.

* En su envase o embalaje.

+ En la documentaciéon comercial que le acompanfa.

Las letras del simbolo CE deben tener una dimensién vertical no inferior a 5 mm.

Ademas del simbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de inscripciones
complementarias, cuyo contenido especifico se determina en las normas armonizadas y Guias DITE para cada familia
de productos, entre las que se incluyen:

- el nimero de identificacion del organismo notificado (cuando proceda)

» el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante

+ la direccion del fabricante

- el nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica

- las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto

- el namero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

- el nimero de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los nimeros de todas ellas

- la designacion del producto, su uso previsto y su designacion normalizada

- informacién adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones
técnicas

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o composicion
especial, debiendo cumplir Gnicamente las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la mencion "Prestacion no
determinada” (PND).

La opcion PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales para
una determinada caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

2.1.2.- Aceros para estructuras metalicas
2.1.2.1.- Aceros en perfiles laminados

2.1.2.1.1.- Condiciones de suministro

L] Los aceros se deben transportar de una manera segura, de forma que no se produzcan deformaciones permanentes
y los dafios superficiales sean minimos. Los componentes deben estar protegidos contra posibles dafios en los
puntos de eslingado (por donde se sujetan para izarlos).

u Los componentes prefabricados que se almacenan antes del transporte o del montaje deben estar apilados por
encima del terreno y sin contacto directo con éste. Debe evitarse cualquier acumulacion de agua. Los componentes
deben mantenerse limpios y colocados de forma que se eviten las deformaciones permanentes.

2.1.2.1.2.- Recepcion y control

u Documentacion de los suministros:

. Para los productos planos:
. Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos planos de los tipos S235, S275 y S355
de grado JR queda a eleccion del fabricante.
. Si en el pedido se solicita inspeccion y ensayo, se debera indicar:
. Tipo de inspecciéon y ensayos (especificos o no especificos).
. El tipo de documento de la inspeccion.
. Para los productos largos:
. Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos largos de los tipos S235, S275 y S355
de grado JR queda a eleccion del fabricante.

u Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.
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2.1.2.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

L] Si los materiales han estado almacenados durante un largo periodo de tiempo, o de una manera tal que pudieran
haber sufrido un deterioro importante, deberan ser comprobados antes de ser utilizados, para asegurarse de que
siguen cumpliendo con la norma de producto correspondiente. Los productos de acero resistentes a la corrosion
atmosférica pueden requerir un chorreo ligero antes de su empleo para proporcionarles una base uniforme para la
exposicion a la intemperie.

L] El material debera almacenarse en condiciones que cumplan las instrucciones de su fabricante, cuando se disponga
de éstas.
2.1.2.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

L] El material no deberd emplearse si se ha superado la vida Gtil en almacén especificada por su fabricante.

2.1.3.- Morteros
2.1.3.1.- Mortero para revoco y enlucido

2.1.3.1.1.- Condiciones de suministro

L] El mortero se debe suministrar en sacos de 25 6 30 kg.

u Los sacos seran de doble hoja de papel con lamina intermedia de polietileno.

2.1.3.1.2.- Recepcidn y control

L] Documentaciéon de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluaciéon de la conformidad.

. Deberan figurar en el envase, en el albaran de suministro, en las fichas técnicas de los fabricantes, o bien, en
cualquier documento que acomparie al producto, la designacion o el cédigo de designacion de la identificacion.

u Ensayos:
. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa

vigente.
2.1.3.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

u Se podra conservar hasta 12 meses desde la fecha de fabricacién con el embalaje cerrado y en local cubierto y seco.

2.1.3.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

L] Se respetaran, para cada amasado, las proporciones de agua indicadas. Con el fin de evitar variaciones de color, es
importante que todos los amasados se hagan con la misma cantidad de agua y de la misma forma.

= Temperaturas de aplicacion comprendidas entre 5°C y 30°C.

u No se aplicara con insolacién directa, viento fuerte o lluvia. La lluvia y las heladas pueden provocar la aparicion de
manchas y carbonataciones superficiales.

L] Es conveniente, una vez aplicado el mortero, humedecerlo durante las dos primeras semanas a partir de 24 horas
después de su aplicacion.

u Al revestir areas con diferentes soportes, se recomienda colocar malla.
2.1.4.- Aislantes e impermeabilizantes
2.1.4.1.- Aislantes conformados en planchas rigidas

2.1.4.1.1.- Condiciones de suministro

u Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles, envueltos en films plasticos.
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L] Los paneles se agruparan formando palets para su mejor almacenamiento y transporte.

u En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que no se desplacen por la
caja del transporte.

2.1.4.1.2.- Recepcidn y control

L] Documentaciéon de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluaciéon de la conformidad.

. Si el material ha de ser componente de la parte ciega del cerramiento exterior de un espacio habitable, el
fabricante declarara el valor del factor de resistencia a la difusion del agua.

= Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.4.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

u Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo.
L] Se apilaran horizontalmente sobre superficies planas y limpias.

L] Se protegeran de la insolacion directa y de la accion del viento.

2.1.4.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

= Se seguiran las recomendaciones de aplicacion y de uso proporcionadas por el fabricante en su documentacion
técnica.

2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por Unidad de Obra

Las prescripciones para la ejecucion de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los siguientes
apartados:
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como quimicas, entre los diversos
componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la
nomenclatura especifica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia normativa.
NORMATIVA DE APLICACION
Se especifican las normas que afectan a la realizacion de la unidad de obra.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Indica cdmo se ha medido la unidad de obra en la fase de redaccion del proyecto, mediciéon que luego sera comprobada
en obra.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
Antes de iniciarse los trabajos de ejecucion de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecucion de la Obra
habra recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en la documentacion
pertinente por el técnico redactor del proyecto. Sera preceptiva la aceptacion previa por parte del Director de la
Ejecucion de la Obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra.
Asi mismo, se realizaran una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones
ambientales del entorno, y la cualificacion de la mano de obra, en su caso.
DEL SOPORTE
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas previamente, que
pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra.
AMBIENTALES
En determinadas condiciones climaticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podran iniciarse los trabajos de ejecucion
de la unidad de obra, deberan interrumpirse o sera necesario adoptar una serie de medidas protectoras.
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DEL CONTRATISTA

En algunos casos, serd necesaria la presentacion al Director de la Ejecucion de la Obra de una serie de documentos
por parte del Contratista, que acrediten su cualificacién, o la de la empresa por él subcontratada, para realizar cierto
tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos en posesiéon de un Documento de Idoneidad
Técnica (DIT), deberan ser realizados por la propia empresa propietaria del DIT, o por empresas especializadas y
cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico.

PROCESO DE EJECUCION
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecucion de cada unidad de obra, asegurando en cada momento las
condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo en particular.

FASES DE EJECUCION
Se enumeran, por orden de ejecucion, las fases de las que consta el proceso de ejecucion de la unidad de obra.

CONDICIONES DE TERMINACION
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una determinada unidad
de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejecucion del resto de unidades.

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecucion de cada unidad de obra, el Contratista retirara los
medios auxiliares y procedera a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los restos de
materiales y demas residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos ellos
clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero especifico o centro de acogida o transferencia.

PRUEBAS DE SERVICIO
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio Contratista o
empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra.

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no estan incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es
obligatoria su realizacion por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en el
correspondiente capitulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucion Material (PEM).

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no esta incluido en el precio de la
unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ®.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta conservacion y
mantenimiento en obra, hasta su recepcion final.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Indica como se comprobaran en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de calidad y
obtenida la aceptacion final por parte del Director de Ejecucion de la Obra.

La medicién del nimero de unidades de obra que ha de abonarse se realizara, en su caso, de acuerdo con las normas
que establece este capitulo, tendré lugar en presencia y con intervencion del Contratista, entendiendo que éste renuncia
a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, sera valido el resultado que el Director
de Ejecucion de la Obra consigne.

Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se abonaran por las
unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y Prescripciones en
cuanto a la Ejecuciéon por Unidad de Obra.

Estas unidades comprenden el suministro, canones, transporte, manipulacion y empleo de los materiales, maquinaria,
medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecucion y costes indirectos derivados de estos conceptos, asi como
cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecucion de la obra, tales como indemnizaciones por dafios a
terceros u ocupaciones temporales y costos de obtencidn de los permisos necesarios, asi como de las operaciones
necesarias para la reposicion de servidumbres y servicios publicos o privados afectados tanto por el proceso de ejecucion
de las obras como por las instalaciones auxiliares.

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definicion de cada unidad de obra, las operaciones descritas en
el proceso de ejecucion, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, inspecciones, permisos,
boletines, licencias, tasas o similares.

No sera de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las
modificaciones autorizadas por la Direccién Facultativa. Tampoco le sera abonado, en su caso, el coste de la restitucion
de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la Direccién Facultativa
para subsanar cualquier defecto de ejecucion.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICION.
A continuacion, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capitulos de obra.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

Volumen de tierras en perfil esponjado. La medicion se referiréd al estado de las tierras una vez extraidas. Para ello, la
forma de obtener el volumen de tierras a transportar, sera la que resulte de aplicar el porcentaje de esponjamiento
medio que proceda, en funcion de las caracteristicas del terreno.

Volumen de relleno en perfil compactado. La medicion se referira al estado del relleno una vez finalizado el proceso
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de compactacion.

Volumen tedrico ejecutado. Seré el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas hubieran quedado con
mayores dimensiones.

CIMENTACIONES

Superficie tedrica ejecutada. Sera la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el hormigén hubiera
quedado con mayores dimensiones.

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones teodricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigén hubieran quedado con
mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de los elementos estructurales
hubieran quedado con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS METALICAS
Peso nominal medido. Seran los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metalicos los pesos
nominales que, seglin dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas.

ESTRUCTURAS (FORJADOS)

Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se medira la superficie de los forjados de cara exterior a cara
exterior de los zunchos que delimitan el perimetro de su superficie, descontando Unicamente los huecos o pasos de
forjados que tengan una superficie mayor de X m=2.

En los casos de dos pafios formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen o
empotren en una jacena o muro de carga comun a ambos pafos, cada una de las unidades de obra de forjado se
medira desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jacena o muro de carga comun.

En los casos de forjados inclinados se tomara en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del forjado, con
el mismo criterio anteriormente sefialado para la deduccién de huecos.

ESTRUCTURAS (MUROS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se aplicara el mismo criterio que para fachadas y particiones.

FACHADAS Y PARTICIONES
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y
particiones descontando Unicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m2, lo que significa que:

Cuando los huecos sean menores de X m?2 se mediran a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no deducir
ningun hueco, en compensacion de medir hueco por macizo, no se mediran los trabajos de formacion de
mochetas en jambas y dinteles.

Cuando los huecos sean mayores de X m2, se deducira la superficie de estos huecos, pero se sumara a la
medicion la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas.

Deduciendo todos los huecos. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando la
superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecucion de todos los trabajos precisos para la resolucion del
hueco, asi como los materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas.

A los efectos anteriores, se entendera como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para puerta o
ventana. En caso de tratarse de un vacio en la fabrica sin dintel, antepecho ni carpinteria, se deducira siempre el
mismo al medir la fabrica, sea cual fuere su superficie.

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, apoyen
en una o dos hiladas de regularizacion que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar la medicion de las
unidades de obra se medira su altura desde el forjado y, en compensacion, no se mediran las hiladas de
regularizacion.

INSTALACIONES
Longitud realmente ejecutada. Mediciéon segun desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, los
tramos ocupados por piezas especiales.

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO)

Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m2, el exceso sobre los X m2. Los paramentos verticales y
horizontales se mediran a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m2. Para huecos de mayor
superficie, se descontara Unicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerara incluida la
ejecucion de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios empotrados no seran
objeto de descuento, sea cual fuere su dimension.
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2.2.1.- Actuaciones previas

Unidad de obra 0XA110: Alquiler, durante 90 dias naturales, de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, hasta 10 m de altura maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero
galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, con menos del 50% de elementos
verticales duplicados, compuesto por plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de
altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y rodapié, y barandilla delantera con
una barra; para la ejecucion de fachada de 350 m2, con elementos constructivos (balcones, cornisas,
galerias, etc.) dispuestos en un porcentaje menor del 5026 de su perimetro y que sobresalen mas de 30 cm
del plano de fachada.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alquiler, durante 90 dias naturales, de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura maxima
de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de
espesor, con menos del 50% de elementos verticales duplicados, compuesto por plataformas de trabajo de 60 cm de
ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y rodapié, y
barandilla delantera con una barra; para la ejecucion de fachada de 350 m2, considerando como superficie de fachada la
resultante del producto de la proyeccion en planta del perimetro mas saliente de la fachada por la altura maxima de
trabajo del andamio; con elementos constructivos (balcones, cornisas, galerias, etc.) dispuestos en un porcentaje menor
del 50% de su perimetro y que sobresalen mas de 30 cm del plano de fachada. Incluso p/p de red flexible, tipo
mosquitera monofilamento, de polietileno 100% y revision mensual de andamio, segun R.D. 2177/2004, para garantizar
su estabilidad y condiciones de seguridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Revision periddica para garantizar su estabilidad y condiciones de seguridad.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Amortizacion en forma de alquiler diario, segun condiciones definidas en el contrato suscrito con la empresa
suministradora, considerando un minimo de 250 m2 de fachada y 15 dias naturales.

Unidad de obra 0XA120: Transporte y retirada de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta
10 m de altura maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, con
menos del 502 de elementos verticales duplicados y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para
ejecucion de fachada de 400 m2, con elementos constructivos (balcones, cornisas, galerias, etc.) dispuestos
en un porcentaje menor del 5026 de su perimetro y que sobresalen mas de 30 cm del plano de fachada.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Transporte y retirada de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura maxima de trabajo,
formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, con menos del 50% de elementos verticales duplicados
y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada de 400 m=2, con elementos constructivos
(balcones, cornisas, galerias, etc.) dispuestos en un porcentaje menor del 50% de su perimetro y que sobresalen mas de
30 cm del plano de fachada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentaciéon grafica de Proyecto.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0OXA130: Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta
10 m de altura maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, con
menos del 50% de elementos verticales duplicados y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para
ejecucion de fachada de 400 m2, con elementos constructivos (balcones, cornisas, galerias, etc.) dispuestos
en un porcentaje menor del 50% de su perimetro y que sobresalen mas de 30 cm del plano de fachada,
considerando una distancia maxima de 20 m entre el punto de descarga de los materiales y el punto mas
alejado del montaje.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura maxima de trabajo,
formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, con menos del 50% de elementos verticales duplicados
y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada de 400 m=2, con elementos constructivos
(balcones, cornisas, galerias, etc.) dispuestos en un porcentaje menor del 50% de su perimetro y que sobresalen mas de
30 cm del plano de fachada, segun planos de montaje, considerando una distancia maxima de 20 m entre el punto de
descarga de los materiales y el punto mas alejado del montaje. Incluso p/p de montaje y desmontaje de red flexible, tipo
mosquitera monofilamento, de polietileno 100%, accesorios, sistemas de proteccién, anclajes y reposiciones.
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NORMATIVA DE APLICACION

Montaje: UNE-EN 12810-1. Andamios de fachada de componentes prefabricados. Parte 1: Especificaciones de
los productos.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Numero de unidades previstas, segin Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

AMBIENTALES
No se iniciaran los trabajos de montaje o desmontaje con lluvia, viento o nieve.
FASES DE EJECUCION
Replanteo de los apoyos. Limpieza y preparacion de la superficie de apoyo y proteccion de los espacios afectados.
Montaje y colocacion de los componentes. Colocacion de la plataforma de trabajo. Colocacién de los elementos de
proteccion, acceso y sefalizacion. Prueba de carga. Desmontaje y retirada del andamio.

2.2.2.- Demoliciones

Unidad de obra DFR0O40b: Demoliciéon de dintel con medios manuales, y carga manual de escombros sobre
camion o contenedor.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Demolicion de dintel con medios manuales, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de limpieza,
acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segin documentacion grafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobara que se han desmontado las carpinterias, cerrajerias, remates o cualquier otro elemento anclado o
apoyado en el dintel.
Se comprobara que los elementos a demoler no estdn sometidos a cargas transmitidas por elementos
estructurales.
FASES DE EJECUCION
Demolicion de los elementos. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga de escombros sobre
camion o contenedor.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediréa la longitud realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DFRO50: Demolicién de revestimiento de frente de forjado ceramico, con medios manuales, y
carga manual de escombros sobre camidén o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicion de revestimiento de frente de forjado formado por piezas ceramicas, con medios manuales, sin deteriorar los
elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camion
0 contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Longitud medida segun documentacion gréafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION

Demoliciéon de los elementos. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga de escombros sobre
camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DRFO30b: Picado de revoco o estuco de cal y de su enfoscado base, aplicado sobre
paramento vertical exterior de mas de 3 m de altura, con medios manuales, y carga manual de escombros
sobre camion o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Picado de revoco o estuco de cal y de su enfoscado base, aplicado sobre paramento vertical exterior de hasta 3 m de
altura, con medios manuales, eliminandolo totalmente sin deteriorar la superficie soporte que quedaréa al descubierto y
preparada para su posterior revestimiento. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre
camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que las instalaciones existentes estan fuera de servicio.

FASES DE EJECUCION
Picado manual del revestimiento. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga de escombros
sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

2.2.3.- Fachadas y particiones

Unidad de obra FZC020: Limpieza quimica de fachada de fabrica de ladrillo ceramico cara vista en estado de
conservacion regular, mediante la aplicacion con cepillo de lejia con un 1026 de agua, aclarado con lanza de
agua a presion, aplicacion con brocha de la imprimacion fungicida, y limpieza final con lanza de agua a
presion, a fin de eliminar hongos, algas y mohos; considerando un grado de complejidad bajo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Limpieza quimica de fachada de fabrica de ladrillo ceramico cara vista en estado de conservacion regular, mediante la
aplicacion con cepillo sobre las zonas mas oscurecidas de una solucién de agua y lejia al 10%, con un tiempo de
actuacion de 30 minutos, aclarado abundante con lanza de agua a presion, posterior aplicacion con brocha sobre la
fachada de la imprimacion fungicida, y limpieza final con lanza de agua a presion, hasta eliminar los hongos, las algas y
el moho de la superficie soporte, comenzando por las zonas mas altas, aplicando el tratamiento en franjas horizontales
completas. Incluso p/p de pruebas previas necesarias para ajustar los parametros de la limpieza y evitar dafios en los
materiales, transporte, montaje y desmontaje de equipo mecanico; eliminacion de los hongos formados en vuelos,
cornisas y salientes; acopio, retirada y carga de restos generados sobre camién o contenedor; considerando un grado de
complejidad bajo.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobara que no se estan realizando trabajos en la zona a limpiar.
AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva con intensidad, nieve o exista viento excesivo.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Montaje y preparacion del equipo. Realizacion de pruebas para ajuste de los parametros de limpieza. Aplicacion
con brocha del producto fungicida. Limpieza de la superficie soporte con lanza de agua. Desmontaje del equipo.

Retirada y acopio del material proyectado y los restos generados. Carga del material proyectado y los restos
generados sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
La zona de trabajo quedara en condiciones adecuadas para continuar las obras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto.

2.2.4.- Revestimientos y trasdosados

Unidad de obra RQOO011lb: Revestimiento de paramentos exteriores de hormigén con mortero monocapa
Morcemdur R "GRUPO PUMA™"™ o similar, acabado raspado, color Blanco 100, espesor 15 mm, aplicado
manualmente, armado y reforzado con malla antialcalis incluso en los cambios de material, aplicado

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

No se aplicara en superficies donde el agua pueda quedar estancada, ni en soportes saturados de agua, ni en superficies
en las que puedan preverse filtraciones o pasos de humedad por capilaridad, ni en zonas en las que exista la posibilidad
de inmersién del revestimiento en agua.

No se aplicara en superficies horizontales o inclinadas menos de 45° expuestas a la accion directa del agua de lluvia.

No se aplicara en superficies hidrofugadas superficialmente, metalicas o de plastico, sobre yeso o pintura, ni sobre
aislamientos o materiales de poca resistencia mecéanica.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion en fachadas de revestimiento continuo de 15 mm de espesor, impermeable al agua de lluvia, con mortero
monocapa Morcemdur R "GRUPO PUMA", acabado raspado, color Blanco 100, compuesto de cemento blanco, aridos de
granulometria compensada, aditivos organicos e inorganicos y pigmentos minerales, con colocacién de malla de fibra de
vidrio antialcalis en el centro del espesor del mortero, para armarlo y reforzarlo. Aplicado manualmente sobre una
superficie de hormigén, previa aplicacion de una capa de puente de adherencia Implafix "GRUPO PUMA", a base de
resinas sintéticas, cargas minerales y aditivos organicos e inorganicos, donde se aprecien deficiencias de absorciéon o
porosidad (50% de la superficie del paramento). Incluso p/p de preparacion de la superficie soporte, colocacion de malla
de fibra de vidrio antialcalis para refuerzo de encuentros entre materiales diferentes y en los frentes de forjado, en un
10% de la superficie del paramento, formacion de juntas, rincones, maestras, aristas, mochetas, jambas, dinteles,
remates en los encuentros con paramentos, revestimientos u otros elementos recibidos en su superficie.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecuciéon: CTE. DB HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segun documentacion gréfica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 m2 e
incluyendo el desarrollo de las mochetas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que han sido colocados en la fachada los elementos de proteccion frente al agua de lluvia, tales
como vierteaguas, impostas o canalones.

Se comprobara que el soporte esta limpio, con ausencia de polvo, grasa y materias extrafias, es estable y tiene
una superficie rugosa suficientemente adherente, plana y no sobrecalentada.

No se aplicara en soportes saturados de agua, debiendo retrasar su aplicacion hasta que los poros estén libres de
agua.
AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 30°C, llueva, nieve o
la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion de la superficie soporte. Despiece de los pafios de trabajo. Aristado y realizacion de juntas.
Preparacion del mortero monocapa. Aplicaciéon del mortero de unién entre el soporte y el mortero monocapa.
Aplicacién del mortero monocapa. Regleado y alisado del revestimiento. Acabado superficial. Repasos y limpieza
final.
CONDICIONES DE TERMINACION
Sera impermeable al agua y permeable al vapor de agua. Tendra una perfecta adherencia al soporte y buen
aspecto.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el revestimiento recién ejecutado.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie
mayor de 3 m2 e incluyendo el desarrollo de las mochetas.

Unidad de obra RLHO10: Tratamiento superficial de proteccion hidréfuga para fachadas de ladrillo cara vista,
mediante impregnacion hidréfuga incolora, aplicada en una mano (rendimiento: 0,275 I/m2).

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de capa de impermeabilizacién en paramentos exteriores de ladrillo cara vista, mediante impregnacion
hidréfuga incolora, a base de una mezcla de disolventes y derivados organicos de silano y siloxano, resistente a los rayos
UV vy a los alcalis, aplicada con brocha, rodillo o pistola de baja presion, en una mano (rendimiento: 0,275 I/m2). Incluso
p/p de limpieza de la superficie soporte.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie soporte esta libre de polvo, suciedad, aceites, eflorescencias o pinturas, seco y
sin manchas de humedad.

Se comprobara que las fisuras mayores de 200 micras estan reparadas previamente a la aplicacion del producto.
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AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente o la temperatura del soporte sea inferior a 5°C o
superior a 30°C.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza general del paramento soporte. Aplicacién de la mano de hidrofugante.
CONDICIONES DE TERMINACION
Las capas aplicadas seran uniformes y tendran adherencia entre ellas y con el soporte.
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la lluvia al menos durante las 3 horas siguientes a su aplicacion.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte
base.

2.2.5.- Gestion de residuos

Unidad de obra GRAO20: Transporte con camioéon de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales
ceramicos, producidos en obras de construccion y/o demoliciéon, a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccidon y demolicion externa a la obra o centro de valorizaciobn o
eliminacién de residuos, situado a 5 km de distancia.
CARACTERISTICAS TECNICAS
Transporte con camioén de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos, producidos en obras de construccion
y/o demolicién, a vertedero especifico, instalacién de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la
obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos, situado a 5 km de distancia, considerando el tiempo de espera
para la carga a maquina en obra, ida, descarga y vuelta.
NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos: Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicién.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen tedrico, estimado a partir del peso y la densidad aparente de los diferentes materiales que componen los
residuos, segin documentacion grafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que estan perfectamente sefalizadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion,

para la organizacién del trafico.
CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulacion utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de restos.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, incluyendo el esponjamiento, el volumen de residuos realmente transportado segln especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra GRBO010: Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 m3 con residuos inertes de
ladrillos, tejas y materiales ceramicos, producidos en obras de construccion y/o demolicién, en vertedero
especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra o centro de
valorizacién o eliminacién de residuos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 m3 con residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos,
producidos en obras de construccién y/o demolicién, en vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de
construccion y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacidon de residuos. Sin incluir servicio de
entrega, alquiler, recogida en obra del contenedor y transporte.

NORMATIVA DE APLICACION

Gestion de residuos: Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira el nimero de unidades realmente entregadas segun especificaciones de Proyecto.
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2.2.6.- Seguridad y salud

Unidad de obra YCMO020: Marquesina de proteccion del acceso al edificio ante la posible caida de objetos
formada por estructura metalica tubular de 1,50 m de ancho y 3,00 m de altura y plataforma de tablero de
madera de 22 mm de espesor, con rodapié. Amortizable la estructura en 8 usos y la plataforma en 4 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Marquesina de protecciéon del acceso al edificio ante la posible caida de objetos formada por: estructura metalica tubular
de 1,50 m de ancho y 3,00 m de altura, amortizable en 8 usos y plataforma de tablero de madera de pino de 22 mm de
espesor, reforzado en su parte inferior por tabloncillos clavados en sentido contrario, con rodapié de tabloncillo de
15x5,2 cm, amortizable en 4 usos. Incluso p/p de montaje, mantenimiento en condiciones seguras durante todo el
periodo de tiempo que se requiera y desmontaje.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION
Montaje de la estructura. Colocacion de la plataforma sobre la estructura. Desmontaje del conjunto. Transporte hasta el
lugar de almacenaje o retirada a contenedor.

Unidad de obra YCRO3O0: Vallado provisional de solar compuesto por vallas trasladables de 3,50x2,00 m,
formadas por panel de malla electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y postes verticales de 40 mm
de diametro, acabado galvanizado, colocados sobre bases prefabricadas de hormigoén fijadas al pavimento,
con cinta bicolor colocada sobre las vallas. Amortizables las vallas en 5 usos y las bases en 5 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Vallado provisional de solar compuesto por vallas trasladables de 3,50x2,00 m, formadas por panel de malla
electrosoldada con pliegues de refuerzo, de 200x100 mm de paso de malla, con alambres horizontales de 5 mm de
diametro y verticales de 4 mm, soldados en los extremos a postes verticales de 40 mm de diametro, acabado
galvanizado, amortizables en 5 usos y bases prefabricadas de hormigon fijadas al pavimento, de 65x24x12 cm, con 8
orificios, para soporte de los postes, amortizables en 5 usos. Incluso cinta reflectante para balizamiento, de material
plastico, de 10 cm de anchura, impresa por ambas caras en franjas de color amarillo y negro, colocada sobre las vallas y
p/p de montaje, pletinas de 20x4 mm y elementos de fijacion al pavimento, mantenimiento en condiciones seguras
durante todo el periodo de tiempo que se requiera y desmontaje.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segln Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION
Montaje. Fijacion de las bases al pavimento. Colocacion de la cinta. Desmontaje posterior. Transporte hasta el lugar de
almacenaje o retirada a contenedor.

Unidad de obra YCRO35: Valla trasladable de 3,50x2,00 m, colocada en vallado provisional de solar, formada
por panel de malla electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y postes verticales de 40 mm de
diametro, acabado galvanizado, con puerta incorporada para acceso peatonal, de una hoja, de 0,90x2,00 m,
colocados los postes sobre bases prefabricadas de hormigén fijadas al pavimento. Amortizable la valla con
puerta incorporada en 5 usos y las bases en 5 usos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocaciéon de valla trasladable de 3,50x2,00 m, colocada en vallado provisional de solar, formada por panel
de malla electrosoldada con pliegues de refuerzo, de 200x100 mm de paso de malla, con alambres horizontales de 5 mm
de diametro y verticales de 4 mm, soldados en los extremos a postes verticales de 40 mm de diametro, acabado
galvanizado, con puerta incorporada para acceso peatonal, de una hoja, de 0,90x2,00 m, con lenguetas para candado,
amortizable en 5 usos y bases prefabricadas de hormigén fijadas al pavimento, de 65x24x12 cm, con 8 orificios, para
soporte de los postes, amortizables en 5 usos. Incluso p/p de montaje, pletinas de 20x4 mm y elementos de fijacion al
pavimento, mantenimiento en condiciones seguras durante todo el periodo de tiempo que se requiera y desmontaje.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION
Montaje. Fijacion de las bases al pavimento. Desmontaje posterior. Transporte hasta el lugar de almacenaje o retirada a
contenedor.
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Unidad de obra YIX010: Conjunto de equipos de proteccioén individual, necesarios para el cumplimiento de la
normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Conjunto de equipos de proteccion individual, necesarios para el cumplimiento de la normativa vigente en materia de
Seguridad y Salud en el Trabajo. Incluso mantenimiento en condiciones seguras durante todo el periodo de tiempo que
se requiera, reparaciéon o reposicion y transporte hasta el lugar de almacenaje o retirada a contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segln Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Unidad de obra YSX010: Conjunto de elementos de balizamiento y sefalizacion provisional de obras,
necesarios para el cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacion provisional de obras, necesarios para el cumplimiento de la
normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo. Incluso mantenimiento en condiciones seguras
durante todo el periodo de tiempo que se requiera, reparacion o reposicion, cambio de posicién y transporte hasta el
lugar de almacenaje o retirada a contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

2.2.7.- Rehabilitacion energética

Unidad de obra ZFF010: Rehabilitacion energética de fachada, mediante aislamiento térmico por su cara
exterior, con el sistema Traditerm "GRUPO PUMA", formado por: mortero hidraulico, Traditerm "GRUPO
PUMA", color gris, dispuesto en tres capas: una primera capa de adhesion a el soporte, una segunda capa de
proteccion contra la intemperie del aislamiento y una tercera capa de adhesion de la malla; un panel rigido
de poliestireno expandido, de superficie lisa y mecanizado lateral recto, Traditerm Panel EPS "GRUPO
PUMA", de 20 mm de espesor, color blanco, resistencia térmica 0,55 m2K/W, conductividad térmica 0,038
W/ (mK), densidad 20 kg/m=3 (situado entre las dos capas de mortero hidraulico, como aislante térmico);
malla de fibra de vidrio, de 5x4 mm de luz, antialcalis, de 160 g/m2 y 0,6 mm de espesor, para refuerzo del
mortero (en la capa de proteccion); Fondo Morcemcril "GRUPO PUMA" y mortero acrilico Morcemcril "GRUPO
PUMA", de 2 mm de espesor, color a elegir por la propiedad, acabado fino.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rehabilitaciéon energética de fachada, mediante aislamiento térmico por su cara exterior, con el sistema Traditerm
"GRUPO PUMA", formado por: mortero hidraulico, Traditerm "GRUPO PUMA", color gris, para la fijacion y el revestimiento
de paneles de poliestireno expandido en paramentos verticales, dispuesto en tres capas: una primera capa de adhesion a
la fachada a rehabilitar, una segunda capa de proteccién contra la intemperie del aislamiento y una tercera capa de
adhesion de la malla; un panel rigido de poliestireno expandido, de superficie lisa y mecanizado lateral recto, Traditerm
Panel EPS "GRUPO PUMA", de 20 mm de espesor, color blanco, resistencia térmica 0,55 m2K/W, conductividad térmica
0,038 W/(mK), densidad 20 kg/m3 (situado entre las dos capas de mortero hidraulico, como aislante térmico); taco de
expansion de polipropileno con clavo metalico, para fijacion mecanica del aislamiento; malla de fibra de vidrio, de 5x4
mm de luz, antiélcalis, de 160 g/m2 y 0,6 mm de espesor, para refuerzo del mortero (en la capa de proteccion); Fondo
Morcemcril "GRUPO PUMA" y mortero acrilico Morcemcril "GRUPO PUMA", de 2 mm de espesor, color Tierra 115, acabado
fino. Incluso p/p de preparacion de la superficie soporte, colocacion de perfil de arranque, perfil de esquina de PVC con
malla, formacion de juntas, rincones, maestras, aristas, mochetas, jambas, dinteles, remates en los encuentros con
paramentos, revestimientos u otros elementos recibidos en su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion gréafica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m2,
afadiendo a cambio la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de jambas y dinteles. No se
ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% mas de
piezas.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE
Se comprobara que el soporte esta limpio, con ausencia de polvo, grasa y materias extrafias, y que tiene una
dureza suficiente para que pueda servir de anclaje al sistema.
No se aplicarad en soportes saturados de agua, debiendo retrasar su aplicaciéon hasta que los poros estén libres de
agua.
AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 35°C, llueva, nieve o
la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.
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DEL CONTRATISTA
La puesta en obra del sistema so6lo podra ser realizada por empresas especializadas y cualificadas, reconocidas
por el fabricante y bajo su control técnico, siguiendo en todo momento las especificaciones incluidas en el DITE -
07/0054.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacién de la malla de arranque. Colocacion del perfil de arranque. Corte y preparacion del aislamiento.
Colocacién del aislamiento sobre el paramento. Lijado de toda la superficie. Resolucién de los puntos singulares.
Aplicacion del mortero base y la malla de fibra de vidrio. Aplicacion de la imprimacion. Aplicacion de la capa de
acabado con mortero acrilico.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera la totalidad de la superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie
mayor de 1 m2, afiadiendo a cambio la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de jambas
y dinteles.

Unidad de obra ZFF010Oc: Rehabilitacion energética de fachada, mediante aislamiento térmico por su cara
exterior, con el sistema Traditerm "GRUPO PUMA" o similar, formado por: mortero hidraulico, Traditerm
"GRUPO PUMA", color gris, dispuesto en tres capas: una primera capa de adhesion a el soporte, una segunda
capa de proteccion contra la intemperie del aislamiento y una tercera capa de adhesion de la malla; un panel
rigido de poliestireno expandido, de superficie lisa y mecanizado lateral recto, Traditerm Panel EPS "GRUPO
PUMA", de 20 mm de espesor, color blanco, resistencia térmica 0,55 m2K/W, conductividad térmica 0,038
W/ (mK), densidad 20 kg/m=3 (situado entre las dos capas de mortero hidraulico, como aislante térmico);
malla de fibra de vidrio, de 5x4 mm de luz, antialcalis, de 160 g/m2 y 0,6 mm de espesor, para refuerzo del
mortero (en la capa de proteccion); Fondo Morcemcril "GRUPO PUMA" y mortero acrilico Morcemcril "GRUPO
PUMA", de 2 mm de espesor, color a elegir por la propiedad, acabado fino.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Rehabilitaciéon energética de fachada, mediante aislamiento térmico por su cara exterior, con el sistema Traditerm
"GRUPO PUMA", formado por: mortero hidraulico, Traditerm "GRUPO PUMA", color gris, para la fijacion y el revestimiento
de paneles de poliestireno expandido en paramentos verticales, dispuesto en tres capas: una primera capa de adhesion a
la fachada a rehabilitar, una segunda capa de proteccién contra la intemperie del aislamiento y una tercera capa de
adhesion de la malla; un panel rigido de poliestireno expandido, de superficie lisa y mecanizado lateral recto, Traditerm
Panel EPS "GRUPO PUMA", de 20 mm de espesor, color blanco, resistencia térmica 0,55 m2K/W, conductividad térmica
0,038 W/(mK), densidad 20 kg/m3 (situado entre las dos capas de mortero hidraulico, como aislante térmico); taco de
expansion de polipropileno con clavo metalico, para fijacion mecanica del aislamiento; malla de fibra de vidrio, de 5x4
mm de luz, antialcalis, de 160 g/m2 y 0,6 mm de espesor, para refuerzo del mortero (en la capa de proteccion); Fondo
Morcemcril "GRUPO PUMA" y mortero acrilico Morcemcril "GRUPO PUMA", de 2 mm de espesor, color Tierra 115, acabado
fino. Incluso p/p de preparacion de la superficie soporte, colocacion de perfil de arranque, perfil de esquina de PVC con
malla, formacion de juntas, rincones, maestras, aristas, mochetas, jambas, dinteles, remates en los encuentros con
paramentos, revestimientos u otros elementos recibidos en su superficie.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion gréafica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m2,
afadiendo a cambio la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de jambas y dinteles. No se
ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% mas de
piezas.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que el soporte esta limpio, con ausencia de polvo, grasa y materias extrafias, y que tiene una

dureza suficiente para que pueda servir de anclaje al sistema.

No se aplicara en soportes saturados de agua, debiendo retrasar su aplicacion hasta que los poros estén libres de

agua.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 35°C, llueva, nieve o
la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.
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DEL CONTRATISTA
La puesta en obra del sistema so6lo podra ser realizada por empresas especializadas y cualificadas, reconocidas
por el fabricante y bajo su control técnico, siguiendo en todo momento las especificaciones incluidas en el DITE -
07/0054.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacién de la malla de arranque. Colocacion del perfil de arranque. Corte y preparacion del aislamiento.
Colocacién del aislamiento sobre el paramento. Lijado de toda la superficie. Resolucién de los puntos singulares.
Aplicacion del mortero base y la malla de fibra de vidrio. Aplicacion de la imprimacion. Aplicacion de la capa de
acabado con mortero acrilico.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera la totalidad de la superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie
mayor de 1 m2, afiadiendo a cambio la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de jambas
y dinteles.

2.3.- Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

De acuerdo con el articulo 7.4 del CTE, en la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus
diferentes partes y sus instalaciones, totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse
con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el presente pliego, por parte del
constructor, y a su cargo, independientemente de las ordenadas por la Direccion Facultativa y las exigidas por la
legislacion aplicable, que seran realizadas por laboratorio acreditado y cuyo coste se especifica detalladamente en el
capitulo de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucién material (PEM) del proyecto.

F FACHADAS Y PARTICIONES

Prueba de escorrentia para comprobar la estanqueidad al agua de una zona de fachada mediante simulacion de lluvia
sobre la superficie de prueba, en el pafio mas desfavorable.

Prueba de escorrentia, por parte del constructor, y a su cargo, para comprobar la estanqueidad al agua de puertas y
ventanas de la carpinteria exterior de los huecos de fachada, en al menos un hueco cada 50 m2 de fachada y no menos
de uno por fachada, incluyendo los lucernarios de cubierta, si los hubiere.

2.4.- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones
de gestion de los residuos de construccion y demoliciéon

El correspondiente Estudio de Gestion de los Residuos de Construccion y Demolicion, contendra las siguientes
prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion de los residuos de
la obra:

El depdsito temporal de los escombros se realizara en contenedores metélicos con la ubicacion y condiciones establecidas
en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cubico, quedando
debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores debidamente
sefializados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar con
una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de forma
clara y legible la siguiente informacion:

- Razoén social.

- Cadigo de ldentificacion Fiscal (C.1.F.).

* Niumero de teléfono del titular del contenedor/envase.

» Numero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacion debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u otros
elementos de contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para evitar que se
depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo,
con el fin de evitar el depésito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se
dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de la
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licencia de obra, especialmente si obligan a la separaciéon en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposicion, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacidn econémica de las condiciones en las que es
viable esta operaciéon, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construccion lo
permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor debera efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras obras
0 proyectos de restauracion, se deberéa aportar evidencia documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigon prefabricado seran considerados
como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitara la contaminaciéon mediante productos toxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de madera,
acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de suelos degradados, seran
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no
superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacién y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre la prevencion
y reducciéon de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto (articulo 7.), asi como la legislaciéon laboral
de aplicacion. Para determinar la condicién de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguira el proceso indicado en la
Orden MAM/304/2002, Anexo Il. Lista de Residuos.

Firmado,

Teresa Salvador Gisbert
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Promotor:  AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber IV Mediciones

1 Actuaciones previas

NO

Ud Descripcion Medicion

1.1.- Andamios y maquinaria de elevacion
1.1.1.- Andamios

1.11.1

1.11.2

1.1.13

1.11.4

1.1.15

1.1.1.6

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Transporte y retrada de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura
maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de
elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada de 350
m2.

Total Ud : 1,000

Transporte y retrada de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura
maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de
elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada de 440
m2.

Total Ud : 1,000

Alquiler, durante 60 dias naturales, de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de
altura maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm
de diametro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales, compuesto por plataformas
de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla
trasera con dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la ejecucion de fachada
de 450 m2.

Total Ud : 1,000

Alquiler, durante 60 dias naturales, de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de
altura maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm
de diametro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales, compuesto por plataformas
de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla
trasera con dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la ejecucion de fachada
de 350 m2.

Total Ud : 1,000

Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura
maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de
elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada de 450
m?2, considerando una distancia maxima de 20 m entre el punto de descarga de los materiales y el punto
mas alejado del montaje.

Total Ud : 1,000

Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura
maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de
elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada de 350
m?2, considerando una distancia maxima de 20 m entre el punto de descarga de los materiales y el punto
mas alejado del montaje.

Total Ud : 1,000
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES

Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber

IV Mediciones

2 Demoliciones

N° Ud Descripcion Medicion
2.1.- Fachadas
2.1.1.- F4bricas
2111 M Demolicién de dintel con medios manuales, y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Facana Carrer Trinquet planta primera y segona (al 2 1,500 3,000
pla de la fagana)
2 0,770 1,540
2 1,770 3,540
2 1,700 3,400
2 1,050 2,100
2 0,770 1,540
2 1,770 3,540
2 1,500 3,000
2 1,500 3,000
2 1,650 3,300
2 1,250 2,500
Fagana trinquet planta primera y segona (dintre 2 1,250 2,500
balcons)
2 1,500 3,000
4 0,500 2,000
Fagcana Passatge Segura planta peimera i segona 2 1,000 2,000
(al pla de la fagcana)
4 1,500 6,000
2 0,700 1,400
2 2,350 4,700
2 2,100 4,200
2 0,700 1,400
4 1,500 6,000
2 0,700 1,400
2 2,100 4,200
2 2,300 4,600
2 0,700 1,400
2 1,500 3,000
Facana Passatge Segura planta peimera i segona 10 1,500 15,000
(dintre balcons)
10 0,900 9,000
102,260 102,260
2.11.2 M Demolicion de revestimiento de frente de forjado ceramico, con medios manuales, y carga manual de
escombros sobre camién o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Facana Carrer Trinquet forjat planta primera 1 3,940 3,940
1 1,010 1,010
1 4,470 4,470
4 0,270 1,080
1 7,200 7,200
1 6,190 6,190
1 3,000 3,000
1 4,450 4,450
1 0,310 0,310
1 3,210 3,210
1 0,750 0,750
1 1,000 1,000
1 0,370 0,370

(Continda...)
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor:  AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber IV Mediciones

2 Demoliciones

N° Ud Descripcion Medicion
2112 M Demolicion de revestimiento de frente de forjado ceramico, con medios manuale... (Continuacion...)
Facana Carrer Trinquet forjat planta segona 1 3,100 3,100
1 1,920 1,920
1 1,330 1,330
Facana Passatge Segura forjat planta primera y 4 0,800 3,200
segona
2 4,000 8,000
4 0,800 3,200
2 11,950 23,900
4 0,800 3,200
2 11,600 23,200
1 1,660 1,660
1 5,500 5,500
1 5,300 5,300
1 3,000 3,000
123,490 123,490
21.1.3 M2 Limpieza quimica de fachada de fabrica de ladrillo cerAmico cara vista en estado de conservacion
regular, mediante la aplicaciéon con cepillo de lejia con un 10% de agua, aclarado con lanza de agua a
presion, aplicacion con brocha de la imprimacion fungicida, y limpieza final con lanza de agua a
presion, a fin de eliminar hongos, algas y mohos; considerando un grado de complejidad bajo.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Fagana Carrer Trinquet 1 34,000 10,340 351,560
A descomptar ventanals planta baixa -1 2,850 2,800 -7,980
-1 4,800 2,800 -13,440
-1 0,370 2,800 -1,036
-1 1,520 2,800 -4,256
-1 4,200 2,800 -11,760
-1 2,700 2,800 -7,560
-1 4,700 2,800 -13,160
Facana Passatge Segura 1 43,000 10,340 444,620
A descomptar ventanals planta baixa - portes -1 2,540 3,660 -9,296
magatzem i portes risc eléctric
-1 3,150 3,660 -11,529
-1 1,900 3,150 -5,985
-1 0,950 2,800 -2,660
-1 3,470 2,800 -9,716
-1 0,620 2,800 -1,736
-1 1,970 2,800 -5,516
-1 4,220 2,800 -11,816
-1 3,150 2,800 -8,820
-1 3,150 2,800 -8,820
-1 1,280 2,800 -3,584
-1 1,000 2,800 -2,800
-1 5,200 2,800 -14,560
640,150 640,150
2.2.- Revestimientos
2.2.1.- Revestimientos continuos
2211 M2 Picado de revoco o estuco de cal y de su enfoscado base, aplicado sobre paramento vertical exterior
de mas de 3 m de altura, con medios manuales, y carga manual de escombros sobre camién o
contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Partida al alga de cornisa en mal estat 1 30,000 0,800 24,000
24,000 24,000
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor:  AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber IV Mediciones

2 Demoliciones

N° Ud Descripcion Medicion

2212 M2 Revestimiento de paramentos exteriores de hormigén con mortero monocapa Morcemdur R "GRUPO
PUMA" o similar, acabado raspado, color Blanco 100, espesor 15 mm, aplicado manualmente, armado y
reforzado con malla antialcalis incluso en los cambios de material, aplicado

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

Partida al alga de cornisa en mal estat 1 30,000 0,800 24,000
24,000 24,000
2213 M2 Revestimiento de frente de forjado, muros o pilares en cerramiento de fachada, con "pitxoli" ceramico

cara vista de elaboracion manual, 29x10x4 cm, con mortero de alta adherencia, inclou repicat peces
en mal estat.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Partida al alca de desprendiments de peces de 1 10,000 0,500 5,000
caravista que no son ni els dintells i els fronts de
forjat
5,000 5,000

Pagina: 4 - 10



Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber

IV Mediciones

3 Remates y ayudas

Ne Ud Descripcion Medicion
3.1.- Remates

3.1.1.- Dinteles

3111 M2  Rehabilitacion energética en dintel de fachada, mediante aislamiento térmico por el exterior, con el

sistema integral ProSystem "BAUMIT", con DITE 12/0023, formado por panel rigido de poliestireno
expandido, ProTherm "BAUMIT", de 40 mm de espesor, fijado al soporte mediante adhesivo mineral en
polvo ProContact "BAUMIT" y fijaciones mecanicas con taco de expansion y clavo de polipropileno
Espiga de Percusion NKT U "BAUMIT", capa de regularizacion de adhesivo mineral en polvo ProContact
"BAUMIT", compuesto por cemento, ligantes organicos, aridos y aditivos, armado con malla de fibra de
vidrio antialcalis, Star Tex "BAUMIT", de 4x4 mm de luz, de 145 g/m? de masa superficial y 0,5 mm de
espesor, imprimacion, Uniprimer "BAUMIT", incolora, impermeable al agua de lluvia y permeable al vapor
de agua, para recibir el revestimiento hidr6fugo, GranoporTop "BAUMIT", de color a elegir, acabado Kratz

2,0. Incluido dintel ceramico atornilado al forjado con tacos de acero.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Fagana Carrer Trinquet planta primera y segona (al 2 1,500 0,450 1,350
pla de la facana)
2 0,770 0,450 0,693
2 1,770 0,450 1,593
2 1,700 0,450 1,530
2 1,050 0,450 0,945
2 0,770 0,450 0,693
2 1,770 0,450 1,593
2 1,500 0,450 1,350
2 1,500 0,450 1,350
2 1,650 0,450 1,485
2 1,250 0,450 1,125
Facana trinquet planta primera y segona (dintre 2 1,250 0,450 1,125
balcons)
2 1,500 0,450 1,350
4 0,500 0,450 0,900
Facana Passatge Segura planta peimera i segona 2 1,000 0,450 0,900
(al pla de la fagana)
4 1,500 0,450 2,700
2 0,700 0,450 0,630
2 2,350 0,450 2,115
2 2,100 0,450 1,890
2 0,700 0,450 0,630
4 1,500 0,450 2,700
2 0,700 0,450 0,630
2 2,100 0,450 1,890
2 2,300 0,450 2,070
2 0,700 0,450 0,630
2 1,500 0,450 1,350
Fagana Passatge Segura planta peimera i segona 10 1,500 0,450 6,750
(dintre balcons)
10 0,900 0,450 4,050
46,017 46,017
3.1.2.- Frentes de forjado
3.1.21 M2z Rehabilitacion energética en frente de forjado de fachada, mediante aislamiento térmico por el exterior,

con el sistema integral ProSystem "BAUMIT", con DITE 12/0023, formado por panel rigido de poliestireno
expandido, ProTherm "BAUMIT", de 40 mm de espesor, fijado

Uds.

Largo

Ancho

Alto

Parcial Subtotal

Facana Carrer Trinquet forjat planta primera

1

3,940

0,500

1,970
(Continda...)
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor:  AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber

IV Mediciones

3 Remates y ayudas

N° Ud Descripcion Medicion
3121 M2 Rehabilitacion energética en frente de forjado de fachada, mediante aislamiento... (Continuacion...)
1 1,010 0,500 0,505
1 4,470 0,500 2,235
4 0,270 0,500 0,540
1 7,200 0,500 3,600
1 6,190 0,500 3,095
1 3,000 0,500 1,500
1 4,450 0,500 2,225
1 0,310 0,500 0,155
0.5 1 3,210 0,500 1,605
1 0,750 0,500 0,375
1 1,000 0,500 0,500
1 0,370 0,500 0,185
Fagana Carrer Trinquet forjat planta segona 1 3,100 0,500 1,550
1 1,920 0,500 0,960
1 1,330 0,500 0,665
Facana Passatge Segura forjat planta primera y 4 0,800 0,500 1,600
segona
2 4,000 0,500 4,000
4 0,800 0,500 1,600
2 11,950 0,500 11,950
4 0,800 0,500 1,600
2 11,600 0,500 11,600
1 1,660 0,500 0,830
1 5,500 0,500 2,750
1 5,300 0,500 2,650
1 3,000 0,500 1,500
61,745 61,745
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES

Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE

Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber

IV Mediciones

4 Aislamientos e impermeabilizaciones

N° Ud Descripcion Medicion
4.1.- Impermeabilizaciones
4.1.1.- Fachadas
4111 M2 Tratamiento superficial de proteccion hidréfuga para fachadas de ladrillo cara vista, mediante
impregnacion hidréfuga incolora, aplicada en una mano (rendimiento: 0,275 I/m2).
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Fagana Carrer Trinquet 1 34,000 10,340 351,560
A descomptar ventanals planta baixa -1 2,850 2,800 -7,980
-1 4,800 2,800 -13,440
-1 0,370 2,800 -1,036
-1 1,520 2,800 -4,256
-1 4,200 2,800 -11,760
-1 2,700 2,800 -7,560
-1 4,700 2,800 -13,160
Fagcana Passatge Segura 1 43,000 10,340 444,620
A descomptar ventanals planta baixa - portes -1 2,540 3,660 -9,296
magatzem i portes risc eléctric
-1 3,150 3,660 -11,529
-1 1,900 3,150 -5,985
-1 0,950 2,800 -2,660
-1 3,470 2,800 -9,716
-1 0,620 2,800 -1,736
-1 1,970 2,800 -5,516
-1 4,220 2,800 -11,816
-1 3,150 2,800 -8,820
-1 3,150 2,800 -8,820
-1 1,280 2,800 -3,584
-1 1,000 2,800 -2,800
-1 5,200 2,800 -14,560
640,150 640,150
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor:  AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber IV Mediciones

5 Gestion de residuos

N° Ud Descripcion Medicion

5.1.- Gestion de residuos inertes

5.1.1.- Transporte de residuos inertes

5111 M3 Transporte con camién de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos, producidos en obras
de construccion y/o demoliciéon, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de
construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizaciéon o eliminaciéon de residuos, situado
a 5 km de distancia.

Total m3 : 210,290

5.1.2.- Entrega de residuos inertes a gestor autorizado

5.1.2.1 Ud Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 m3 con residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales
ceramicos, producidos en obras de construccion y/o demolicion, en vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra o centro de valorizaciéon o
eliminacion de residuos.

Total Ud : 21,029
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor:  AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber IV Mediciones

6 Seguridad y salud

NO

Ud Descripcion Medicion

6.1.- Sistemas de proteccion colectiva
6.1.1.- Escaleras, marquesinas, pasarelas y plataformas

6.1.1.1

6.1.1.2

6.1.1.3

M

ud

ud

Marquesina de proteccion del acceso al edificio ante la posible caida de objetos formada por
estructura metdlica tubular de 1,50 m de ancho y 3,00 m de altura y plataforma de tablero de madera
de 22 mm de espesor, con rodapié. Amortizable la estructura en 8 usos y la plataforma en 4 usos.

Total m : 6,000

Conjunto de equipos de proteccion individual, necesarios para el cumplimiento de la normativa vigente
en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Total Ud : 1,000

Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacion provisional de obras, necesarios para el
cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Total Ud : 1,000

6.1.2.- Vallado provisional de las calles

6.1.2.1

6.1.2.2

M

ud

Vallado provisional de solar compuesto por vallas trasladables de 3,50x2,00 m, formadas por panel de
malla electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y postes verticales de 40 mm de diametro,
acabado galvanizado, colocados sobre bases prefabricadas de hormigén fijadas al pavimento, con
cinta bicolor colocada sobre las vallas. Amortizables las vallas en 5 usos y las bases en 5 usos.

Total m : 77,000

Valla trasladable de 3,50x2,00 m, colocada en vallado provisional de solar, formada por panel de malla
electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y postes verticales de 40 mm de diametro, acabado
galvanizado, con puerta incorporada para acceso peatonal, de una hoja, de 0,90x2,00 m, colocados
los postes sobre bases prefabricadas de hormigon fijadas al pavimento. Amortizable la valla con puerta
incorporada en 5 usos y las bases en 5 usos.

Total Ud : 2,000
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V - Presupuesto

PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES



Presupuesto parcial n® 1 Actuaciones previas

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

1.1 Andamios y maquinaria de elevacion
1.1.1 Andamios

1.1 Ud Transporte y retrada de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura maxima
de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de elementos
verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecuciéon de fachada de 350 m2.

Total Ud : 1,000 760,21 760,21

1.2 ud Transporte y retirada de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura méaxima
de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de elementos
verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada de 440 m2.

Total Ud : 1,000 955,70 955,70

1.3 ud Alquiler, durante 60 dias naturales, de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de
altura maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm
de diametro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales, compuesto por plataformas de
trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla
trasera con dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la ejecucién de fachada de
450 m2,

Total Ud : 1,000 3.073,61 3.073,61

14 ud Alquiler, durante 60 dias naturales, de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de
altura maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm
de diametro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales, compuesto por plataformas de
trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla
trasera con dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la ejecucién de fachada de
350 m2.

Total Ud : 1,000 2.443,03 2.443,03

15 Ud Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura maxima
de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de elementos
verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada de 450 m2
considerando una distancia maxima de 20 m entre el punto de descarga de los materiales y el punto mas
alejado del montaje.

Total Ud : 1,000 3.531,33 3.531,33

1.6 Ud Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura maxima
de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad de elementos
verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucién de fachada de 350 m?2,
considerando una distancia maxima de 20 m entre el punto de descarga de los materiales y el punto mas
alejado del montaje.

Total Ud : 1,000 2.746,59 2.746,59
Total 1.1.1 Andamios 13.510,47
Total 1.1 Andamios y maquinaria de elevacion 13.510,47

Total Presupuesto parcial n® 1 Actuaciones previas : 13.510,47



Presupuesto parcial n°® 2 Demoliciones

N° ud

Descripcién Medicién Precio Importe

2.1 Fachadas

2.1.1 Fabricas

2.1 M
2.2 M
2.3 M2

Demolicion de dintel con medios manuales, y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

Totalm : 102,260 9,57 978,63

Demoliciéon de revestimiento de frente de forjado ceramico, con medios manuales, y carga manual de
escombros sobre camién o contenedor.

Totalm : 123,490 8,09 999,03

Limpieza quimica de fachada de fabrica de ladrilo ceramico cara vista en estado de conservacion
regular, mediante la aplicacién con cepillo de lejia con un 10% de agua, aclarado con lanza de agua a
presion, aplicacion con brocha de la imprimacion fungicida, y limpieza final con lanza de agua a presion, a
fin de eliminar hongos, algas y mohos; considerando un grado de complejidad bajo.

Total m? : 640,150 15,46 9.896,72
Total 2.1.1 Fabricas 11.874,38
Total 2.1 Fachadas 11.874,38

2.2 Revestimientos

2.2.1 Revestimientos continuos

2.4 M2
25 M2
2.6 M2

Picado de revoco o estuco de cal y de su enfoscado base, aplicado sobre paramento vertical exterior de
mas de 3 m de altura, con medios manuales, y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

Total m? : 24,000 13,06 313,44

Revestimiento de paramentos exteriores de hormigébn con mortero monocapa Morcemdur R "GRUPO
PUMA", acabado raspado, color Blanco 100, espesor 15 mm, aplicado manualmente, armado y reforzado
con malla antialcalis incluso en los cambios de material, aplicado sobre una capa de puente de
adherencia Implafix "GRUPO PUMA", en aquellos lugares de su superficie donde presente deficiencias.

Total m? : 24,000 32,51 780,24

Revestimiento de frente de forjado, muros o pilares en cerramiento de fachada, con "pitxoli" ceramico cara
vista de elaboraciéon manual, 29x10x4 cm, con mortero de alta adherencia, inclou repicat peces en mal
estat.

Total m? : 5,000 40,94 204,70
Total 2.2.1 Revestimientos continuos 1.298,38
Total 2.2 Revestimientos 1.298,38

Total Presupuesto parcial n°® 2 Demoliciones : 13.172,76



Presupuesto parcial n® 3 Remates y ayudas

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

3.1 Remates
3.1.1 Dinteles

3.1 M2 Rehabilitacion energética de fachada, mediante aislamiento térmico por el exterior, con el sistema integral
ProSystem "BAUMIT", con DITE 12/0023, formado por panel rigido de poliestreno expandido, ProTherm
"BAUMIT", de 40 mm de espesor, fijado al soporte mediante adhesivo mineral en polvo ProContact "BAUMIT"
y fijaciones mecanicas con taco de expansion y clavo de polipropileno Espiga de Percusion NKT U "BAUMIT",
capa de regularizacion de adhesivo mineral en polvo ProContact "BAUMIT', compuesto por cemento,
ligantes organicos, aridos y aditivos, armado con malla de fibra de vidrio antialcalis, Star Tex "BAUMIT", de
4x4 mm de luz, de 145 g/m? de masa superficial y 0,5 mm de espesor, imprimaciéon, Uniprimer "BAUMIT",
incolora, impermeable al agua de lluvia y permeable al vapor de agua, para recibir el revestimiento
hidréfugo, GranoporTop "BAUMIT", de color a elegir, acabado Kratz 2,0. Incluido dintel ceramico atornilado
al forjado con tacos de acero.

Total m? : 46,017 59,26 2.726,97
Total 3.1.1 Dinteles 2.726,97

3.1.2 Frentes de forjado
3.2 M2 Rehabilitacion energética de fachada, mediante aislamiento térmico por el exterior, con el sistema integral

ProSystem "BAUMIT", con DITE 12/0023, formado por panel rigido de poliestreno expandido, ProTherm
"BAUMIT", de 40 mm de espesor, fijado al soporte mediante adhesivo mineral en polvo ProContact "BAUMIT"
y fijaciones mecanicas con taco de expansidn y clavo de polipropileno Espiga de Percusién NKT U "BAUMIT",
capa de regularizacion de adhesivo mineral en polvo ProContact "BAUMIT', compuesto por cemento,
ligantes organicos, aridos y aditivos, armado con malla de fibra de vidrio antialcalis, Star Tex "BAUMIT", de
4x4 mm de luz, de 145 g/m? de masa superficial y 0,5 mm de espesor, imprimaciéon, Uniprimer "BAUMIT",
incolora, impermeable al agua de lluvia y permeable al vapor de agua, para recibir el revestimiento
hidréfugo, GranoporTop "BAUMIT", de color a elegir, acabado Kratz 2,0. Incluido dintel ceramico atornilado
al forjado con tacos de acero.

Total m? : 61,745 59,26 3.659,01
Total 3.1.2 Frentes de forjado 3.659,01
Total 3.1 Remates 6.385,98

Total Presupuesto parcial n°® 3 Remates y ayudas : 6.385,98



Presupuesto parcial n° 4 Aislamientos e impermeabilizaciones

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

4.1 Impermeabilizaciones

4.1.1 Fachadas

4.1 M2 Tratamiento superficial de proteccion hidréfuga para fachadas de ladrilo cara vista, mediante
impregnacion hidréfuga incolora, aplicada en una mano (rendimiento: 0,275 I/m?2).

Total m? : 640,150 6,43 4.116,16
Total 4.1.1 Fachadas 4.116,16
Total 4.1 Impermeabilizaciones 4.116,16

Total Presupuesto parcial n® 4 Aislamientos e impermeabilizaciones : 4.116,16



Presupuesto parcial n® 5 Gestion de residuos

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

5.1 Gestion de residuos inertes

5.1.1 Transporte de residuos inertes

5.1 M3 Transporte con camion de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos, producidos en obras de
construccion y/o demoliciéon, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de
construccién y demolicién externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacién de residuos, situado a 5
km de distancia.

Total m3 : 210,290 1,88 395,35
Total 5.1.1 Transporte de residuos inertes 395,35

5.1.2 Entrega de residuos inertes a gestor autorizado
5.2 Ud Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 m3 con residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales

ceramicos, producidos en obras de construccién y/o demolicién, en vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizaciéon o
eliminacion de residuos.

Total Ud : 21,029 52,87 1.111,80
Total 5.1.2 Entrega de residuos inertes a gestor autorizado 1.111,80
Total 5.1 Gestion de residuos inertes 1.507,15

Total Presupuesto parcial n°® 5 Gestion de residuos : 1.507,15



Presupuesto parcial n° 6 Seguridad y salud

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

6.1 Sistemas de proteccion colectiva
6.1.1 Escaleras, marquesinas, pasarelas y plataformas

6.1 M Marquesina de proteccién del acceso al edificio ante la posible caida de objetos formada por estructura
metalica tubular de 1,50 m de ancho y 3,00 m de altura y plataforma de tablero de madera de 22 mm de
espesor, con rodapié. Amortizable la estructura en 8 usos y la plataforma en 4 usos.

Totalm : 3,000 28,93 86,79

6.2 Ud Conjunto de equipos de proteccion individual, necesarios para el cumplimiento de la normativa vigente en
materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Total Ud : 1,000 1.030,00 1.030,00

6.3 Ud Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacion provisional de obras, necesarios para el
cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Total Ud : 1,000 103,00 103,00
Total 6.1.1 Escaleras, marquesinas, pasarelas y plataformas 1.219,79

6.1.2 Vallado provisional de las calles
6.4 M Vallado provisional de solar compuesto por vallas trasladables de 3,50x2,00 m, formadas por panel de malla

electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y postes verticales de 40 mm de diametro, acabado
galvanizado, colocados sobre bases prefabricadas de hormigén fijadas al pavimento, con cinta bicolor
colocada sobre las vallas. Amortizables las vallas en 5 usos y las bases en 5 usos.

Total m : 77,000 9,54 734,58
Total 6.1.2 Vallado provisional de las calles 734,58
Total 6.1 Sistemas de proteccioén colectiva 1.954,37

Total Presupuesto parcial n® 6 Seguridad y salud : 1.954,37



Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor: ~ AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacién:  Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador Gisber V Presupuesto

Presupuesto de ejecucion material

1 Actuaciones previas 13.510,47
2 Demoliciones 13.172,76
3 Remates y ayudas 6.385,98
4 Aislamientos e impermeabilizaciones 4.116,16
5 Gestion de residuos 1.507,15
6 Seguridad y salud 1.954,37

Total ......... 40.646,89

Asciende el presupuesto de ejecucion material a la expresada cantidad de CUARENTA MIL SEISCIENTOS
CUARENTA Y SEIS EUROS CON OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS.

Deltebre, Maig de 2016
Arquitecta Técnica

A

Teresa Salvador Gisbert
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador ... V Presupuesto: Anejo de justificacion de precios

N° Caodigo

Ud Descripcion Total

1 Actuaciones previas

1.1 Andamios y maquinaria de elevacion

1.1.1 Andamios
1.1.1.1 0XA120 Ud

389,033 ud

2,000 %

1.1.1.2 0XA120b Ud

489,069 Ud

2,000 %

1113 O0XAl10b Ud

2,000 ud

30.011,081 ud

2,000 %

Transporte y retirada de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura
maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad
de elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada
de 350 m2.

Repercusion, por m?, de transporte a obra y retirada de andamio tubular normalizado,
tipo multidireccional, de 10 m de altura maxima de trabajo, constituido por estructura
tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de
espesor, sin duplicidad de elementos verticales, fabricado cumpliendo las exigencias
de calidad recogidas en la norma UNE-EN ISO 9001, segin UNE-EN 12810 y UNE-EN
12811; compuesto de plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2
m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una barra; para ejecuciéon de fachada incluso red

flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno 100%. 1,860 € 723,60 €
Medios auxiliares 723,600 € 14,47 €
3,000 % Costes indirectos 738,070 € 22,14 €

Precio total por Ud ......... . 760,21 €

Transporte y retirada de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura
maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad
de elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada
de 440 m2.

Repercusion, por m2, de transporte a obra y retirada de andamio tubular normalizado,
tipo multidireccional, de 10 m de altura maxima de trabajo, constituido por estructura
tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de
espesor, sin duplicidad de elementos verticales, fabricado cumpliendo las exigencias
de calidad recogidas en la norma UNE-EN ISO 9001, segiin UNE-EN 12810 y UNE-EN
12811; compuesto de plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2
m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una barra; para ejecucién de fachada incluso red

flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno 100%. 1,860 € 909,67 €
Medios auxiliares 909,670 € 18,19 €
3,000 % Costes indirectos 927,860 € 27,84 €

Precio total por Ud ........cccoiiiiiicceeeeeeens 955,70 €

Alquiler, durante 60 dias naturales, de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10
m de altura maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente,
de 48,3 mm de didmetro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales, compuesto
por plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con
trampilla, barandilla trasera con dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la
ejecucion de fachada de 450 m2.

Revisibn mensual de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, para
fachada de hasta 500 m?, segun R.D. 2177/2004, para garantizar su estabilidad y
condiciones de seguridad. 112,290 € 224,58 €
Alquiler diario de m2 de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, de 10 m
de altura maxima de trabajo, constituido por estructura tubular de acero galvanizado
en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de
elementos verticales, fabricado cumpliendo las exigencias de calidad recogidas en la
norma UNE-EN ISO 9001, segiin UNE-EN 12810 y UNE-EN 12811; compuesto de
plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera
interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y rodapié, y barandilla
delantera con una barra; para ejecucion de fachada incluso red flexible, tipo

mosquitera monofilamento, de polietieno 100%. 0,090 € 2.701,00 €
Medios auxiliares 2.925,580 € 58,51 €
3,000 % Costes indirectos 2.984,090 € 89,52 €

Precio total por Ud ... 3.073,61 €
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador ... V Presupuesto: Anejo de justificacion de precios
N° Caodigo Ud Descripcion Total
1.1.1.4 O0XAl1l0 Ud Alquiler, durante 60 dias naturales, de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10
m de altura maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente,
de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de elementos verticales, compuesto
por plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera interior con
trampilla, barandilla trasera con dos barras y rodapié, y barandilla delantera con una barra; para la
ejecucion de fachada de 350 m2.
2,000 ud Revision mensual de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, para
fachada de hasta 500 mz2, segin R.D. 2177/2004, para garantizar su estabilidad y
condiciones de seguridad. 112,290 € 224,58 €
23.341,952 ud Alquiler diario de m? de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, de 10 m
de altura maxima de trabajo, constituido por estructura tubular de acero galvanizado
en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de espesor, sin duplicidad de
elementos verticales, fabricado cumpliendo las exigencias de calidad recogidas en la
norma UNE-EN ISO 9001, segiin UNE-EN 12810 y UNE-EN 12811; compuesto de
plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2 m de altura, escalera
interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y rodapié, y barandilla
delantera con una barra; para ejecuciéon de fachada incluso red flexible, tipo
mosquitera monofilamento, de polietileno 100%. 0,090 € 2.100,78 €
2,000 % Medios auxiliares 2.325,360 € 46,51 €
3,000 % Costes indirectos 2.371,870 € 71,16 €
Precio total por Ud ........cccooiiiircceeeeeens 2.443,03 €
1.1.1.5 O0XA130b Ud Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura
maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad
de elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecuciéon de fachada
de 450 m?, considerando una distancia maxima de 20 m entre el punto de descarga de los
materiales y el punto mas alejado del montaje.
500,185 ud Repercusion, por m2, de montaje de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, de 10 m de altura maxima de trabajo, constituido por estructura
tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de
espesor, sin duplicidad de elementos verticales, fabricado cumpliendo las exigencias
de calidad recogidas en la norma UNE-EN ISO 9001, segtin UNE-EN 12810 y UNE-EN
12811; compuesto de plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2
m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una barra; para ejecucién de fachada incluso red
flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno 100%. 4,030 € 2.015,75 €
500,185 ud Repercusion, por m2, de desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, de 10 m de altura maxima de trabajo, constituido por estructura
tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de
espesor, sin duplicidad de elementos verticales, fabricado cumpliendo las exigencias
de calidad recogidas en la norma UNE-EN ISO 9001, segtin UNE-EN 12810 y UNE-EN
12811; compuesto de plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2
m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una barra; para ejecucién de fachada incluso red
flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno 100%. 2,690 € 1.345,50 €
2,000 % Medios auxiliares 3.361,250 € 67,23 €
3,000 % Costes indirectos 3.428,480 € 102,85 €
Precio total por Ud ..o 3.531,33 €
1.1.16 0XAl30c Ud Montaje y desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo multidireccional, hasta 10 m de altura
maxima de trabajo, formado por estructura tubular de acero galvanizado en caliente, sin duplicidad
de elementos verticales y plataformas de trabajo de 60 cm de ancho; para ejecucion de fachada
de 350 m?, considerando una distancia méaxima de 20 m entre el punto de descarga de los
materiales y el punto mas alejado del montaje.
389,033 ud Repercusion, por m2, de montaje de andamio tubular normalizado, tipo

multidireccional, de 10 m de altura maxima de trabajo, constituido por estructura

tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de

espesor, sin duplicidad de elementos verticales, fabricado cumpliendo las exigencias

de calidad recogidas en la norma UNE-EN ISO 9001, segiin UNE-EN 12810 y UNE-EN

12811; compuesto de plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2

m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y

rodapié, y barandilla delantera con una barra; para ejecucién de fachada incluso red

flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno 100%. 4,030 € 1.567,80 €




Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador ... V Presupuesto: Anejo de justificacion de precios

N° Caodigo Ud Descripcion Total
389,033 ud Repercusion, por m2, de desmontaje de andamio tubular normalizado, tipo
multidireccional, de 10 m de altura maxima de trabajo, constituido por estructura
tubular de acero galvanizado en caliente, de 48,3 mm de diametro y 3,2 mm de
espesor, sin duplicidad de elementos verticales, fabricado cumpliendo las exigencias
de calidad recogidas en la norma UNE-EN ISO 9001, segtin UNE-EN 12810 y UNE-EN
12811; compuesto de plataformas de trabajo de 60 cm de ancho, dispuestas cada 2
m de altura, escalera interior con trampilla, barandilla trasera con dos barras y
rodapié, y barandilla delantera con una barra; para ejecucién de fachada incluso red
flexible, tipo mosquitera monofilamento, de polietileno 100%. 2,690 € 1.046,50 €
2,000 % Medios auxiliares 2.614,300 € 52,29 €
3,000 % Costes indirectos 2.666,590 € 80,00 €
Precio total por Ud ........cccoiecereirecceeeeneeeas 2.746,59 €




Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador ... V Presupuesto: Anejo de justificacion de precios

N° Caodigo

Ud Descripcion Total

2 Demoliciones

2.1 Fachadas
2.1.1 Fabricas
2111 DFRO40b m

0,253 h
0,253 h
2,000 %

2112 DFRO50 m

0,214 h
0,214 h
2,000 %

2113 FzZC020 m?2

0,099 |
0,297 m?
0,099 |

0,079 h
0,339 h
0,339 h
2,000 %

2.2 Revestimientos

Demolicién de dintel con medios manuales, y carga manual de escombros sobre camiéon o
contenedor.

Oficial 12 construccion. 19,630 € 4,97 €
Pe6n ordinario construccion. 16,360 € 4,14 €
Medios auxiliares 9,110 € 0,18 €
3,000 % Costes indirectos 9,290 € 0,28 €

Precio total porm .......ccccociiiirccieeerrencneene 9,57 €

Demolicion de revestimiento de frente de forjado ceramico, con medios manuales, y carga manual
de escombros sobre camién o contenedor.

Oficial 12 construccion. 19,630 € 4,20 €
Pedn ordinario construccion. 16,360 € 3,50 €
Medios auxiliares 7,700 € 0,15 €
3,000 % Costes indirectos 7,850 € 0,24 €

Precio total porm ... 8,09 €

Limpieza quimica de fachada de fabrica de ladrillo ceramico cara vista en estado de conservacion
regular, mediante la aplicacion con cepillo de lejia con un 10% de agua, aclarado con lanza de
agua a presién, aplicacion con brocha de la imprimacién fungicida, y limpieza final con lanza de
agua a presion, a fin de eliminar hongos, algas y mohos; considerando un grado de complejidad
bajo.

Solucion de agua vy lejia al 10%. 0,410 € 0,04 €
Agua. 1,450 € 0,43 €
Imprimacién fungicida para la eliminaciéon de mohos, hongos y algas, de aplicacién
en fachadas y paramentos interiores. 13,320 € 1,32 €
Equipo de chorro de agua a presién, con adaptador para lanza de agua. 5,240 € 0,41 €
Oficial 12 construccion. 19,630 € 6,65 €
Peodn especializado construccion. 17,310 € 5,87 €
Medios auxiliares 14,720 € 0,29 €
3,000 % Costes indirectos 15,010 € 0,45 €
Precio total por m? .........ccoecieiviiinincinniinnns 15,46 €

2.2.1 Revestimientos continuos

2.21.1 DRFO30b m?

0,760 h
2,000 %

2.21.2 RQOO01lb m?

0,150 kg

24,000 kg

Picado de revoco o estuco de cal y de su enfoscado base, aplicado sobre paramento vertical
exterior de mas de 3 m de altura, con medios manuales, y carga manual de escombros sobre
camién o contenedor.

Pedn ordinario construccion. 16,360 € 12,43 €
Medios auxiliares 12,430 € 0,25 €
3,000 % Costes indirectos 12,680 € 0,38 €

Precio total porm? ..........ccocccieiinicccierennenens 13,06 €

Revestimiento de paramentos exteriores de hormigdén con mortero monocapa Morcemdur R "GRUPO
PUMA", acabado raspado, color Blanco 100, espesor 15 mm, aplicado manualmente, armado y
reforzado con malla antidlcalis incluso en los cambios de material, aplicado sobre una capa de
puente de adherencia Implafix "GRUPO PUMA", en aquellos lugares de su superficie donde presente
deficiencias.

Puente de adherencia Implafix "GRUPO PUMA", para incrementar la adherencia entre

morteros a base de cemento y/o cal y soportes de hormigén, compuesto de resinas

sintéticas, cargas minerales y aditivos organicos e inorganicos. 5,980 € 0,90 €
Mortero monocapa Morcemdur R "GRUPO PUMA", acabado raspado, color Blanco

100, compuesto de cemento blanco, aridos de granulometria compensada, aditivos

organicos e inorganicos y pigmentos minerales, tipo OC CSlIl W2, segin UNE-EN 998-1. 0,390 € 9,36 €
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor: AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacion: Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Técnica: Teresa Salvador ... V Presupuesto: Anejo de justificacion de precios
N° Caodigo Ud Descripcion Total
1,155 m2 Malla de fibra de vidrio, de 10x10 mm de luz, antialcalis, de 200 a 250 g/m? de masa
superficial y 750 a 900 micras de espesor, con 25 kp/cm? de resistencia a traccion,
para armar morteros monocapa. 2,320 € 2,68 €
0,750 m Junquillo de PVC. 0,340 € 0,26 €
1,250 m Perfil de PVC rigido para formacién de aristas en revestimientos de mortero
monocapa. 0,360 € 0,45 €
0,442 h Oficial 12 revocador. 19,630 € 8,68 €
0,454 h Peodn especializado revocador. 17,660 € 8,02 €
4,000 % Medios auxiliares 30,350 € 121€
3,000 % Costes indirectos 31,560 € 0,95 €
Precio total por m? ........ccccoecciceemicccnerennnnens 32,51 €

2.2.1.3  FFX011 m2 Revestimiento de frente de forjado, muros o pilares en cerramiento de fachada, con "pitxol"
ceramico cara vista de elaboracién manual, 29x10x4 cm, con mortero de alta adherencia, inclou
repicat peces en mal estat.

0,025 m3 Mortero cola flexible de ligantes mixtos, para la colocacién en capa gruesa de piezas
ceramicas en paramentos verticales exteriores, segin UNE-EN 12004. 77,170 € 1,93 €
0,144 kg Aditivo hidréfugo para impermeabilizacion de morteros u hormigones. 1,160 € 0,17 €
30,000 Ud "Pitxoli" ceramico cara vista de elaboracion manual, 29x10x4 cm, 0,30€/ud. 0,300 € 9,00 €
0,989 h Oficial 12 construccién en trabajos de albafileria. 19,630 € 19,41 €
0,494 h Pedn ordinario construccién en trabajos de albafiileria. 16,360 € 8,08 €
3,000 % Medios auxiliares 38,590 € 1,16 €
3,000 % Costes indirectos 39,750 € 1,19 €
Precio total por m? ........ccccocccvernicccnerennnnens 40,94 €
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NO

Caodigo

Ud Descripcion Total

3 Remates y ayudas

3.1 Remates
3.1.1 Dinteles

3.11.1

ZFF030

0,100 m

10,000 kg

1,050 m2

6,000 ud

0,200 m

1,100 m2

0,250 kg

3,200 kg

0,100 ud
0,867 h
0,867 h
2,000 %

m?2

Rehabilitacién energética de fachada, mediante aislamiento térmico por el exterior, con el sistema
integral ProSystem "BAUMIT", con DITE 12/0023, formado por panel rigido de poliestireno expandido,
ProTherm "BAUMIT", de 40 mm de espesor, fijado al soporte mediante adhesivo mineral en polvo
ProContact "BAUMIT" y fijaciones mecanicas con taco de expansion y clavo de polipropileno Espiga
de Percusion NKT U "BAUMIT", capa de regularizacién de adhesivo mineral en polvo ProContact
"BAUMIT", compuesto por cemento, ligantes organicos, aridos y aditivos, armado con malla de fibra
de vidrio antialcalis, Star Tex "BAUMIT", de 4x4 mm de luz, de 145 g/m2? de masa superficial y 0,5 mm
de espesor, imprimacion, Uniprimer "BAUMIT", incolora, impermeable al agua de lluvia 'y permeable al
vapor de agua, para recibir el revestimiento hidr6fugo, GranoporTop "BAUMIT", de color a elegir,
acabado Kratz 2,0. Incluido dintel ceramico atornilado al forjado con tacos de acero.

Perfil de arranque SockelProfil "BAUMIT", de aluminio, en "U", de 40 mm de anchura,

con goterén, para nivelacion y soporte de los paneles aislantes de los sistemas de

aislamiento térmico por el exterior sobre la linea de zécalo; incluso p/p de kit de

fijacién para perfil. 2,070 € 0,21€
Adhesivo mineral en polvo ProContact "BAUMIT", compuesto por cemento, ligantes

organicos, aridos y aditivos, para adherir y reforzar los paneles aislantes, y como capa

base, previo amasado con agua. 0,620 € 6,20 €
Panel rigido de poliestireno expandido, ProTherm "BAUMIT", de 40 mm de espesor,

color gris, resistencia térmica 1,25 m2K/W, conductividad térmica 0,038 W/(mK),

densidad 16 kg/m?, Euroclase E de reaccion al fuego. 4,260 € 4,47 €
Taco de expansion de fibra de vidrio reforzada con poliamida, Espiga de Percusiéon

NKT U 90 "BAUMIT", de 90 mm de longitud, con aro de estanqueidad y clavo de

polipropileno para fijacion de placas aislantes. 0,250 € 1,50 €
Perfil de esquina Flexibel "BAUMIT", de PVC flexible, con malla incorporada de 12,5 cm
de anchura a cada lado del perfil. 1,210 € 0,24 €

Malla de fibra de vidrio antidlcalis, Star Tex "BAUMIT", de 4x4 mm de luz, de 145 g/m2 de

masa superficial y 0,5 mm de espesor, con 200 kp/cm? de resistencia a traccion, para

armar morteros. 1,190 € 131€
Imprimacién, Uniprimer "BAUMIT", incolora, impermeable al agua de lluviay

permeable al vapor de agua, compuesta por ligantes organicos, aditivos con

contenido en silicona y sustancias minerales de relleno en dispersién acuosa;

aplicable con brocha, rodillo o pistola. 2,870 € 0,72 €
Revestimiento hidréfugo, GranoporTop "BAUMIT", de color a elegir, acabado Kratz 2,0,

compuesto por ligantes organicos, sustancias minerales de relleno, pigmentos blancos

y de color, fibras, aditivos y agua, con efecto antimoho, impermeable al agua de

lluvia y permeable al vapor de agua, aplicable con pistola o llana metalica o de

madera. 2,500 € 8,00 €
Accesorios para sistema de aislamiento térmico por el exterior "BAUMIT". 9,650 € 0,97 €
Oficial 12 montador de sistemas de fachadas prefabricadas. 20,290 € 17,59 €
Ayudante montador de sistemas de fachadas prefabricadas. 17,520 € 15,19 €
Medios auxiliares 56,400 € 1,13 €
3,000 % Costes indirectos 57,530 € 1,73 €

Precio total por m? ........ccccoecciceemicccnerennnnens 59,26 €

3.1.2 Frentes de forjado

3121

ZFFO30b

ma2

Rehabilitacion energética de fachada, mediante aislamiento térmico por el exterior, con el sistema
integral ProSystem "BAUMIT", con DITE 12/0023, formado por panel rigido de poliestireno expandido,
ProTherm "BAUMIT", de 40 mm de espesor, fijado al soporte mediante adhesivo mineral en polvo
ProContact "BAUMIT" y fijaciones mecanicas con taco de expansion y clavo de polipropileno Espiga
de Percusion NKT U "BAUMIT", capa de regularizacion de adhesivo mineral en polvo ProContact
"BAUMIT", compuesto por cemento, ligantes organicos, aridos y aditivos, armado con malla de fibra
de vidrio antialcalis, Star Tex "BAUMIT", de 4x4 mm de luz, de 145 g/m? de masa superficial y 0,5 mm
de espesor, imprimacion, Uniprimer "BAUMIT", incolora, impermeable al agua de lluvia y permeable al
vapor de agua, para recibir el revestimiento hidr6fugo, GranoporTop "BAUMIT", de color a elegir,
acabado Kratz 2,0. Incluido dintel ceramico atornilado al forjado con tacos de acero.
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N° Caodigo Ud Descripcion Total
0,100 m Perfil de arranque SockelProfil "BAUMIT", de aluminio, en "U", de 40 mm de anchura,
con goterén, para nivelacion y soporte de los paneles aislantes de los sistemas de
aislamiento térmico por el exterior sobre la linea de zécalo; incluso p/p de kit de
fijacién para perfil. 2,070 € 0,21€
10,000 kg Adhesivo mineral en polvo ProContact "BAUMIT", compuesto por cemento, ligantes
organicos, aridos y aditivos, para adherir y reforzar los paneles aislantes, y como capa
base, previo amasado con agua. 0,620 € 6,20 €
1,050 m2 Panel rigido de poliestireno expandido, ProTherm "BAUMIT", de 40 mm de espesor,
color gris, resistencia térmica 1,25 m2K/W, conductividad térmica 0,038 W/(mK),
densidad 16 kg/m3, Euroclase E de reaccion al fuego. 4,260 € 4,47 €
6,000 Ud Taco de expansion de fibra de vidrio reforzada con poliamida, Espiga de Percusiéon
NKT U 90 "BAUMIT", de 90 mm de longitud, con aro de estanqueidad y clavo de
polipropileno para fijacion de placas aislantes. 0,250 € 1,50 €
0,200 m Perfil de esquina Flexibel "BAUMIT", de PVC flexible, con malla incorporada de 12,5 cm
de anchura a cada lado del perfil. 1,210 € 0,24 €
1,100 m2 Malla de fibra de vidrio antidlcalis, Star Tex "BAUMIT", de 4x4 mm de luz, de 145 g/m? de
masa superficial y 0,5 mm de espesor, con 200 kp/cm? de resistencia a traccion, para
armar morteros. 1,190 € 131€
0,250 kg Imprimacioén, Uniprimer "BAUMIT", incolora, impermeable al agua de lluviay
permeable al vapor de agua, compuesta por ligantes organicos, aditivos con
contenido en silicona y sustancias minerales de relleno en dispersién acuosa;
aplicable con brocha, rodillo o pistola. 2,870 € 0,72 €
3,200 kg Revestimiento hidréfugo, GranoporTop "BAUMIT", de color a elegir, acabado Kratz 2,0,
compuesto por ligantes organicos, sustancias minerales de relleno, pigmentos blancos
y de color, fibras, aditivos y agua, con efecto antimoho, impermeable al agua de
lluvia y permeable al vapor de agua, aplicable con pistola o llana metalica o de
madera. 2,500 € 8,00 €
0,100 ud Accesorios para sistema de aislamiento térmico por el exterior "BAUMIT". 9,650 € 0,97 €
0,867 h Oficial 12 montador de sistemas de fachadas prefabricadas. 20,290 € 17,59 €
0,867 h Ayudante montador de sistemas de fachadas prefabricadas. 17,520 € 15,19 €
2,000 % Medios auxiliares 56,400 € 1,13 €
3,000 % Costes indirectos 57,530 € 1,73 €
Precio total por m? ........ccccooccviermieccnerennnnens 59,26 €
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N° Caodigo Ud Descripcion Total

4 Aislamientos e impermeabilizaciones

4.1 Impermeabilizaciones
4.1.1 Fachadas

4111 RLHO10 m2 Tratamiento superficial de proteccion hidréfuga para fachadas de ladrillo cara vista, mediante
impregnacion hidréfuga incolora, aplicada en una mano (rendimiento: 0,275 I/m2).
0,275 | Impregnacién hidréfuga incolora, a base de una mezcla de disolventes y derivados

organicos de silano y siloxano, resistente a los rayos UV y a los alcalis, repelente del
agua y la suciedad, para aplicacion sobre superficies de hormigén, mortero, ladrillo

ceramico o piedra natural. 6,920 € 1,90 €

0,215 h Oficial 12 pintor. 19,630 € 422 €
2,000 % Medios auxiliares 6,120 € 0,12 €
3,000 % Costes indirectos 6,240 € 0,19€

Precio total por m? ........ccccocccvceemnicccnerennnneas 6,43 €
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NO

Caodigo

Ud Descripcion

Total

5 Gestion de residuos

5.1 Gestion de residuos inertes

5.1.1 Transporte de residuos inertes

5111

GRAO020

0,074 h
2,000 %

m3

Transporte con camién de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos, producidos en
obras de construcciéon y/o demolicion, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos
de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminaciéon de residuos,

situado a 5 km de distancia.

Camion de transporte de 10 t con una capacidad de 8 m3y 2 ejes. 24,170 €
Medios auxiliares 1,790 €
3,000 % Costes indirectos 1,830 €

Precio total por m?® ...

5.1.2 Entrega de residuos inertes a gestor autorizado

5.1.2.1

GRB010

1,155 ud

2,000 %

ud

1,79 €
0,04 €
0,05 €

1,88 €

Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 m3 con residuos inertes de ladrillos, tejas y
materiales ceramicos, producidos en obras de construcciéon y/o demoliciéon, en vertedero especifico,

instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a
valorizacién o eliminacion de residuos.
Canon de vertido por entrega de contenedor de 7 m3 con residuos inertes de ladrillos,

tejas y materiales ceramicos, producidos en obras de construccion y/o demoliciéon, en
botadero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y

demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. 43,570 €
Medios auxiliares 50,320 €
3,000 % Costes indirectos 51,330 €

Precio total por Ud ...

la obra o centro de

50,32 €
101€
154 €

52,87 €
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N° Caodigo Ud Descripcion Total

6 Seguridad y salud

6.1 Sistemas de proteccion colectiva
6.1.1 Escaleras, marquesinas, pasarelas y plataformas

6.1.1.1 YCM020 m Marquesina de proteccién del acceso al edificio ante la posible caida de objetos formada por
estructura metalica tubular de 1,50 m de ancho y 3,00 m de altura y plataforma de tablero de
madera de 22 mm de espesor, con rodapié. Amortizable la estructura en 8 usos y la plataforma en 4

usos.

0,067 Ud Pértico de andamio metalico tubular de 1,5 m de ancho y 3 m de altura. 26,110 € 1,75 €
0,134 ud Diagonalizacién de arriostramiento para modulo de andamio de 3 m de altura. 10,810 € 1,45 €
0,134 ud Base regulable para pértico. 12,870 € 1,72 €
0,067 Ud Longitudinal para andamio de 3 m de longitud. 7,530 € 0,50 €
0,375 m2 Tablero de madera de pino hidrofugada, espesor 22 mm. 9,120 € 342 €
0,009 m3 Tabloncillo de madera de pino, dimensiones 15x5,2 cm. 284,580 € 2,56 €
0,027 kg Puntas planas de acero de 20x100 mm. 0,810 € 0,02 €
0,434 h Oficial 12 construccion. 19,630 € 8,52 €
0,434 h Ayudante construccion. 17,520 € 7,60 €
2,000 % Medios auxiliares 27,540 € 0,55 €
3,000 % Costes indirectos 28,090 € 0,84 €

Precio total porm .........ccooiiiieee 28,93 €

6.1.1.2  YIX010 Ud Conjunto de equipos de proteccion individual, necesarios para el cumplimiento de la normativa
vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Sin descomposicion 1.000,000 €
3,000 % Costes indirectos 1.000,000 € 30,00 €
Precio total redondeado por Ud ................. 1.030,00 €

6.1.1.3 YSX010 Ud Conjunto de elementos de balizamiento y sefalizacion provisional de obras, necesarios para el
cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Sin descomposicion 100,000 €
3,000 % Costes indirectos 100,000 € 3,00 €
Precio total redondeado por Ud ................. 103,00 €

6.1.2 Vallado provisional de las calles

6.1.2.1 YCR030 m Vallado provisional de solar compuesto por vallas trasladables de 3,50x2,00 m, formadas por panel
de malla electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y postes verticales de 40 mm de
diametro, acabado galvanizado, colocados sobre bases prefabricadas de hormigén fijadas al
pavimento, con cinta bicolor colocada sobre las vallas. Amortizables las vallas en 5 usos y las bases
en 5 usos.

0,060 ud Valla trasladable de 3,50x2,00 m, formada por panel de malla electrosoldada con
pliegues de refuerzo, de 200x100 mm de paso de malla, con alambres horizontales de
5 mm de didmetro y verticales de 4 mm de diametro, soldados en los extremos a
postes verticales de 40 mm de diametro, acabado galvanizado, para delimitaciéon

provisional de zona de obras, incluso argollas para unién de postes. 18,220 € 1,09 €

0,080 ud Base prefabricada de hormigén, de 65x24x12 cm, con 8 orificios, reforzada con varillas
de acero, para soporte de valla trasladable. 4,630 € 0,37 €

0,096 m Pletina de acero laminado UNE-EN 10025 S275JR, en perfil plano laminado en caliente,
de 20x4 mm, para aplicaciones estructurales. 0,760 € 0,07 €

1,000 m Cinta reflectante para balizamiento, de material plastico, de 10 cm de anchura,

galga 400, impresa por ambas caras en franjas de color amarillo y negro. 0,190 € 0,19 €
0,122 h Oficial 12 construccion. 19,630 € 2,39 €
0,304 h Pedn ordinario construccion. 16,360 € 497 €
2,000 % Medios auxiliares 9,080 € 0,18 €
3,000 % Costes indirectos 9,260 € 0,28 €
Precio total redondeado porm ................... 9,54 €
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Proyecto: PROJECTE D'ARRANJAMENT DE FACANES
Promotor:  AJUNTAMENT DE DELTEBRE
Situacién:  Carrer Tinquet / Passatge Segura

Arquitecta Tecnica: Teresa Salvador Gisber V Presupuesto: Resumen del presupuesto

1 ACIUBICIONES PIEVIAS ....coeiiiiitiiti et ee e e ettt e e e e e e e ettt eeeeee e e e e eeea st e aeeseeeeaeseaasbasaeeeeeeeesasbasaeaaeeeeesasaraneenns 13.510,47
Total 1.1 Andamios y maquinaria de elevacion ..........: 13.510,47

A D I=T o] [TedTo] o [T T PP P PP PUPPRPPPPPPN 13.172,76
Total 2.1 Fachadas ... : 11.874,38

Total 2.2 Revestimientos ..........: 1.298,38

B REMALES Y QY UAES ...ttt ettt e e ekt e e e h st e e e e e be e e e e eat b e e e ek et e e e e R b et e e ae e e et e e e aannre e e et e 6.385,98
Total 3.1 Remates............ 6.385,98

4 Aislamientos € iIMPermMeabiliZACIONES ..........ociii et e e e 4.116,16
Total 4.1 Impermeabilizaciones..........: 4.116,16

5 GESHION A FESIAUODS ...ttt ettt a e b e st e a e s he e e e bt e et e eb e e sabeenbteeabeeenbee e e 1.507,15
Total 5.1 Gestion de residuos inertes ........... 1.507,15

(SR o [T F= Vo LY T= 111 Lo SRS 1.954,37
Total 6.1 Sistemas de proteccion colectiva : 1.954,37

Presupuesto de ejecuciéon material (PEM) 40.646,89

13% de gastos generales 5.284,10

6% de beneficio industrial 2.438,81

Presupuesto de ejecucion por contrata (PEC = PEM + GG + BI) 48.369,80

10% IVA 4.836,98

Presupuesto base de licitacion (PBL = PEC + IVA) 53.206,78

Asciende el presupuesto base de licitacion a la expresada cantidad de CINCUENTA Y TRES MIL DOSCIENTOS
SEIS EUROS CON SETENTA Y OCHO CENTIMOS.

Deltebre, Maig de 2016
Arquitecta Técnica

i

Teresa Salvador Gisbert
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ACTUACIONS PREVIES:

1. MONTATJE DE BASTIDA.

2. NETEJA QUIMICA MECANICA TOTAL DE LA FAGANA.

DEMOLICIONS:

3. DEMOLICIO MANUAL DEL FORNTS DE FOTJAT.

4. DEMOLICIO MANUAL DELS DINTELLS EN MAL ESTAT.

5. PICAT DE CORNISSA EN MAL ESTAT.

6. REVESTIMENT CONTINU AMB MORTER MONOCAPA BLANC REFORCAT AMB MALLA (CORNISSA).
ACABATS DINTELLS AMB SISTEMA SATE:

7. VEURE PLANOL DE DETALLS CONSTRUCTIUS.

ACABATS DE FRONTS DE FORJATS AMB SISTEMA SATE:

8. VEURE PLANOL DE DETALLS CONSTRUCTIUS.

IMPERMEABILITZACIONS:

9. TRACTAMENT SUPERFICIAL DE PROTECCIO HIDROFUGA A TOTA LA FACANA DE CARA VISTA.
10. DESMONTATGE DE BASTIDA | NETEJA FINAL D'OBRA.

NOTES:

PREVI VALLAT DE L'OBRA.

COMPLIMENT DURANT TOTA LA DURACIO DE L'OBRA EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT,
TANT EN LA UTILITZACIO DE LA BASTIDA COM EN LA REALITZACIO DELS DIFERENTS TREBALLS.
NETEJA CONITNUADA DE L'OBRA, APLICANT LA GESTIO DE RESIDUS DESCRITA.
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ACTUACIONS PREVIES:

1. MONTATJE DE BASTIDA.

2. NETEJA QUIMICA MECANICA TOTAL DE LA FAGANA.

DEMOLICIONS:

3. DEMOLICIO MANUAL DEL FORNTS DE FOTJAT.

4. DEMOLICIO MANUAL DELS DINTELLS EN MAL ESTAT.

5. PICAT DE CORNISSA EN MAL ESTAT.

6. REVESTIMENT CONTINU AMB MORTER MONOCAPA BLANC REFORCAT AMB MALLA (CORNISSA).
ACABATS DINTELLS AMB SISTEMA SATE:

7. VEURE PLANOL DE DETALLS CONSTRUCTIUS.

ACABATS DE FRONTS DE FORJATS AMB SISTEMA SATE:

8. VEURE PLANOL DE DETALLS CONSTRUCTIUS.

IMPERMEABILITZACIONS:

9. TRACTAMENT SUPERFICIAL DE PROTECCIO HIDROFUGA A TOTA LA FACANA DE CARA VISTA.
10. DESMONTATGE DE BASTIDA | NETEJA FINAL D'OBRA.

NOTES:

PREVI VALLAT DE L'OBRA.

COMPLIMENT DURANT TOTA LA DURACIO DE L'OBRA EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT,
TANT EN LA UTILITZACIO DE LA BASTIDA COM EN LA REALITZACIO DELS DIFERENTS TREBALLS.
NETEJA CONITNUADA DE L'OBRA, APLICANT LA GESTIO DE RESIDUS DESCRITA.

PASSATGE SEGURA

SUD EST
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DETALL CONSTRUCTIU DINTELL: PASSOS A SEGUIR:

1. Dintell ceramic atornillat al forjat amb tacos d’acer.
2. Morter adhesu baseamb aillant placa EPS

3. Fixacié6 mecdnica espiga a minim 6 cm del canto

del forjat, per dalt i per baix, i @ una dstancia minima
longitudinal de 40 cm. A tenir en compte que quan hi
canvi de placa tb va una fixacié d’espiga.

Han de passar 24 hores després de la collocacié de les
plaques d'afllament sobre el suport amb el morter
adhesiu base. Es faran els taladros corresponents i
s'insertaran les espigues amb I'ajuda d’'un martell,

deixant el cap enrassat amb la superficie de la placa
1tne 2mm enfaneades
| 1

o AW N

;Jﬂ

1. Dintell ceramic atornillat al forjat amb tacos d'acer.
. Morter adhesu base

. Aillant placa EPS

. Malla de reforg de fibra de vidre 160

Fixacid mecdnica espiga

. Revestimient mineral d’acabat monocapa color

. Perfil de PVC remat finestra

. Perfil de goterd

. Sellat flex P100

‘ d

©CEONO OAUN

5. Collocacidé perfil goter6 de amb malla de fibra de vidre alcaresistent i
embellir amb el morter monocapa raspat amb el color elegit per la propietat.

|

4. Malld de reforg de Tibra de vidre 1buU | revestiment
mineral acabat monocapa raspat color.
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DETALL CONSTRUCTIU FRONT FORJAT:

[N EF NN

1. Fagana actual cara vista

. Morter adhesu base

. Afllant placa EPS

. Forjat existent

Malla de refor¢ de fibra de vidre 160

Fixacié mecanica espiga

Revestimient mineral d’acabat monocapa color
. Perfil de goterd

Regle

CONDOAUN

5. Collocacié perfil goter6 de amb malla de fibra de vidre alcaresistent i
embellir amb el morter monocapa raspat amb el color elegit per la propietat.

6. Fixacié regle metalic per acabat a la base del forjat amb el raspat monocapa
amb malla de vibra de vidre, i després treure’l.

PASSOS A SEGUIR:

1. Rascat de forjat amb paleta dentada abans d’aplicar
el morter adhesiu base.
2. Morter adhesu base amb afllant placa EPS

3. Fixacié6 mecdanica espiga @ minim 6 cm del canto
del forjat, per dalt i per baix, i a una dstancia minima
longitudinal de 40 cm. A tenir en compte que quan hi
canvi de placa tb va una fixacid d’espiga.

Han de passar 24 hores després de la collocacid de les
plaques d'afllament sobre el suport amb el morter
adhesiu base. Es faran els taladros corresponents i
s'insertaran les espigues amb I'ajuda d’'un martell,
deixant el cap enrassat amb la superficie de la placa
uns 2mm enfonsades.

4. Mdlla de reforg de fibra de vidre 160 i revestiment
mineral acabat monocapa raspat color.
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